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ELSO FEJEZET.

1590-ben tortént - télen. Ausztria messze elmaasadtagtol és dlomba mertlt; a kézépkor
uralkodott még Ausztriaban, és minden jel arraotglhogy ott is fog uralkodni mindorokké.
S6t voltak, akik sok évszazaddal hatrabb helyeztékomzagot és azt allitottdk, hogy a
szellemi és lelki &llapot 6ramutatdja szerint Adszinég mindig a hit koraban él. De ezt az
allitdsunkat béknak szantak, nem lekicsinylésnskyaknak fogta is fel mindenki, és buszkék
is voltunk ré valamennyien. Jél emlékszem erre ab#or még csak kisfiu voltam; és emlék-
szem arra is, hogy nagyon orultem a dolognak.

Ugy am, Ausztria messze elmaradt a vilagtél és Boomerilt, és a mi kis falunk is kivette a
részét ebll az alombdl, mert Ausztridnak a kozepén fekidtkéBén szundikalt a maga
elhagyott dombos, eéd maganyossagaban, ahol a vilagbdél é&kerek ugyszdlvan sohasem
zavartak meg almait, és mondhatatlanul elégeddtt Ettte ott hompolygott a nyugodt
folyam, amelyben valtozatos fellegek és tovasilkdokbk meg kvel rakott naszadok arnyai
tikrozdtek; mogotte etk domboldalak emelkedtek a meredek sziklaorom g anelynek
tetejéBl oOriasi varkastély nézett szét mogorvan a vilagberpeszked tornyait és bastyait
haragos-zo6ld indak pancéloztak. A folyamon tulrda¢égy mérfoldnyire, erboritotta zeg-
zugos dombvidék terilt el, vad szakadékokkal, aeldlg a nap fénye sohasem hatolt be;
jobbrél pedig meredek szirt tekintett keresztlibydmon. E szirt és az imént emlitett domb-
vidék kozott széles siksag nyult el, amelyet gylosdsok és arnyas fak kdzé ékelt aprod
hazacskak tarkitottak.

Az egész vidék, tdbb mérfdldnyi kerlletben, egyckgrisi birtoka volt, akinek cselédsége
gondoskodott réla, hogy a kastély allandéan lakhkifégastalan allapotban varja urat. De
sem a herceg, sem csaladja nem latogatott el @&yaat csak egyszer minden 6t eszédaah.
Mikor megérkeztek, mintha a vildg ura érkezett @ofneg, magéval hozva kiralysadgainak
minden dicéségét; és amikor eltavoztak, olyan nyugalmat h&gltera, amely adksolést
koveth mély alomhoz hasonlitott.

Szamarfalva paradicsom volt nekink fiuknak. Nemlatskk benninket tulsdgosan az
iskolaval. Bleg arra neveltek benntinket, hogy j0 kereszténggklink, tiszteljiuk mindenek-
folott a Szent Szlizet, az egyhazat és a szenteken kivil nem sok tudast kivantakiink,

s6t meg sem engedték, hogy sokat tudjunk. A tudas vé@tmjavara a kdznépnek és elége-
detlenné tehette azzal a sorssal, amelyet az kit szamara, és az Isten nem tiirné, hogy
barki emberfia ne legyen megelégedveaerveivel. Két papunk volt. Az egyik, Adolf atya,
nagyon buzgoé és faradhatatlan pap volt, akinek naljya tekintélye.

Lehet, hogy akadtak egy és mas szempontbdl jobbkpiapAdolf atyanal, de a mi kbzséglink-
ben sohasem volt pap, akit nala jobban becslltdls#sltek volna. Ennek az volt a magya-
razata, hogy Adolf atya egyatalan nem félt az didoRajta kivil egyetlen més keresztény
embert sem ismertem, aklirezt ilyen hatarozottan el lehetett volna monda&a. emberek
éppen ezért nagyon féltek i8le, mert azt hitték, hogy foltétlentl valami termeégolotti
lakozik benne, maskilonben nem lehetne oly vaknésrannyira biztos a dolgaban. Minden
ember keserlien kérhoztatja az 6rdogot, de azeértfaleakezik meg kdnnyelmien a kell
tisztelettl sem. Adolf atya azonban egészen maskép jartrelvezte az 6rdogot mindennek,
ahogy éppen rajart a nyelve, ugyhogy mindenki megguti, aki hallotta;& gyakran fitymal-
va és csufoldédva is beszélt rola. Az emberek ilperikeresztet vetettek és gyorsan odébb-
alltak, mert attol féltek, hogy mingyart valamitextetes dolog fog térténni.



Adolf atya nem egyszer szefhszemben is allt mar a Satannal és dacolt velentzdenki
tudta 6téle magatol. Adolf atya nem titkolta a dolgot, hanegiltan beszélt réla. Es hogy
igazat mondott, egy dolog mindenesetre bizonyitottart amikor egyszer porbeszallt az
ordoggel, rettenthetetlentil hozzavagta a tintasétvegs dolgozoszobdjanak a falan ott volt
még mindig a voroses folt, ahol az liveg a falhagdda darabokra tort.

De Péter atya, a masik pap, volt mégis az, akidnyajan legjobban szerettlink és sajnaltunk.
Voltak, akik azzal vadoltak, hogy beszélgetés kazaet allitotta, hogy az Isten csupa josag
€s modot talal majd r& minden bizonnyal, hogy mégaédaz elkarhozastol valamennyi
szegény, haland6 gyermekét. Ez rettenetes allibdts de kifogastalan bizonyiték sohasem
volt r4, hogy Péter atya csakugyan mondta eztlyEs &llitas nem illett sehogysem jellemé-
hez sem, mert Péter atya mindig j0, gyongéd éségmzerét volt. Azzal nem is vadoltak,
hogy a sz6székl mondta ezt, mert hiszen akkor filtanuja lehetetha az egész gylilekezet;
azt fogtak csak ra, hogy a templomon kivil, bes#télg kozben mondta, marpedigesmit
konnyen rafoghatnak akarkire az ellenségei. Péi@mak volt is egy ellensége, mégpedig
egy nagyon hatalmas: a csillagjos, aki roskadozo teényaban lakott lent a volgyben és
éjszakanként a csillagokat tanulmanyozta. Mindendta réla, hogy meg tudja jovenddini a
h&borukat és az éhinségeket, bar ez nem is vojtaalgg, mert hiszen haboru mindig volt és
rendszerint éhinség is volt mindig valahol. De Wdta olvasni barkinek az életét is a csilla-
gokbdl egy nagy kdnyv segitségével és meg tudédniahkarkinek az elveszett holmijat is.
Az egész falu hodolattal nézett fel r4, Péter ati@nil. S6t még Adolf atya is, aki nem
atallott dacolni az 6rdoggel sem,6kEp megtisztelte a csillagjost, mikor ez végigmant
falunkon, magas, hegyes kalappal a fején, csillaghihosszu, lebégalarjaban, hona alatt a
nagy konyvvel, kezében palcajaval, amélynindenki tudta, hogy blivos ereji. Azt beszél-
ték, hogy olykor-olykor maga a puspok is hallgatottsillagjésra, mert ez a csillagok tanul-
manyozasa és a joveiondas mellett nem feledkezett meg arrél sem, hagy jambor-
sagat fitogtassa, ami természetesen nagy hatéatgaspokre.

De Péter atya nem bizott a csillagjosban. Nyilttasannak nevezidt, csalénak, akinek nincs
szamotted tudomanya és nincs semmiféle kulénos ereje segyob@, mint barmely méas
kdzonséges, nem is kivalobb halandonak. A csillagjinélfogva természetesen gyulolte Péter
atyat és a romlasat kivanta. Valamennyituink véleméagrint a csillagjés volt az, aki Péter atya
botrankoztatd kijelentésének a meseéjét kitalalta paspoknek is besugta. Péter atya, éllitolag,
unokahuganak, Margitanak, mondta ezt a dolgotM=gita tagadta €s konyorgott a plispok-
nek, hogy higgyen neki és ne taszitsa agg bacsiggénységbe és gyalazatba. De a plspdk
nem hallgatott Margitara. Végérvényesen felflggetztéter atyat, bar azt mégsem tette meg,
hogy egyetlen tanu vallomasa alapjan ki is kozésitsPéter atyanak most immar két év Ota
nem volt allasa, és a masik papunk, Adolf atiyate az6 nyajat is.

Az agg pap nehéz esztéhat élt &t Margitaval. Valaha mindenki kedvelteet, de ez persze
megvaltozott, mikor a puspdk haragjanak arnyékakragthddtt. Nem egy baratjuk teljesen
szakitott vellk, a tobbi pedig hivosen visszahugtottidik. Margita tizennyolcesztefid,
bajos hajadon volt, mikor rajuk szakadt a szerafersseg.O volt a legokosabb lany az egész
faluban és tudni is tdbbet tudott akarkinél. Hamfaanitott masokat és a ruhajat meg a
zsebpénzét maga kereste meg. De most egymasutiatoltik tle a tanitvanyai; ha a falu
fiatalsdga tdncmulatsagot vagy kirandulast rentie@eila megfeledkeztek; a fiatalemberek
elkerilték a hdzukat, az egy Meidling Vilmoson HKiviiés ez ugyan nem sokat jelentett.
Margita és a bacsija szomoruan viselte a §uéB szégyenét, és a napfény eltiint életiikb
Helyzetik egyre rosszabbodott a két esziesdran. Ruhajukat elnyitték és mindennapi
kenyeriiket egyre nehezebben szerezték meg. Esalkosttkezett végiil mindennek a befe-
jezése. lzsdk Salamon, miutan annyi kdlcsont aukik, amennyit jonak latott betablazni a
hazra, értesitettéket, hogy masnap arvereztetni fog naluk.



MASODIK FEJEZET

Harman a fiuk kozul mindig egyutt voltunk, ugysz&iva boélcstsl kezdve, mert elejét
fogva szerettilk egymast és ez a ragaszkodasittinmistt az évek soran: Bauman Miklos,
az eskudtbirosag elndkének a fia; Wohlmeyer Szeggpi Arany Szarvas«-hoz cimzett nagy-
vendégb gazdajanak a fia - ennek a vendégk szép kertje volt, arnyas fakkal, amely lehu-
zbdott a folyam partjaig, ahol kirAndulé-cs6nakdkaetett bérelni - és én voltam a harmadik,
Fischer Tivadar, a templom orgonistajanak a fia.apam karmester vol, dirigalta a falusi
zenekart, hegedilni is tanitott, komponalt dsyolt a kdzség addszéed és sekrestyése is,
hasznos polgér volt sok més tekintetben is és mkidesztelte és becsulte. A dombokat és az
erdsket ugy ismertiik, mint a madarak, mert minden sdaléaket kdszalassal toltottik, azon
kivil, hogy eljartunk firdeni, csonakazni, halaszelen pedig korcsolydzni meg csuszkalni
le a domboldalrol.

Es szabad volt bejarnunk a varkastély parkjabahisya nem sokan juthattak be. De benniin-
ket nagyon szeretett a varkastély legoregebb spold@randt Félix; és gyakran felkerestiitk
késy este és hallgattuk, mikor a régbkadl és furcsa dolgokrol mesélt, és egyitt pipaztunk
vele, mert bennunket is megtanitott ra, és eggitetekdvéztunk. Brandt bacsi ugyanis részt
vett a haborukban és ott volt Bécs ostromanalsste mikor a toérokoket leverték és elker-
gették, a zsakmanyolt dolgok kdzott talaltak toBBkzkavét is, és a torok foglyok megma-
gyaraztak, hogy mi ez és hogyan kelldbekellemes italt késziteni. Es Brandt bacsinak@zo
mindig volt otthon kavéja és nemcsédkmaga szeretett kavézni, hanem szerette csodalatba
ejteni vele a tudatlanokat is. Ha vihar tdmadt, nBtabacsi ott tartott benninket egész
€jszakéara, s mialatt odakinn dorgott és villamioiesélt nekiink kisérteteékrés mindenféle
borzalmas dolgokrdl, csatakrol, oldoklesgkrcsonkitdsokrol és mas efféddér mi pedig
kényelmesen, otthonosan éreztilk magunkat nalamiseémondott, az jorészt mind a sajat
élménye volt. Latott életében nem egy kisértet@szbrkanyt és varazslot, és egyszer, amikor
éjféltajpan, rémes vihar idején eltévedt a hegyeklze villam fénye mellett latta a blvos
vadaszt is, amint kisérteties kutyaival tovavadtato szelek szarnyan a gomolygé felh
rongyok ko6zott. Egyizben latott egy gonosz mangésstobbszor latta a nagydenevért, amely
kiszivja a vért az alvd emberek nyakabdl, mikdzlegyan legyezbket a szarnyaival, hogy
fol ne ébredjenek, amig meg nem halnak.

Biztatott benntinket, hogy ne féljink természetfbldvlgoktdl, amitk példaul a szellemek.
Azt mondta, hogy ezek nem artanak senkinek serk, idsaoda bolyongnak, mert elhagyot-
tak és szomoruak, és azt kivanjak, hogy az emblesektsagosan érdéklienek irantuk és
sajnéljaksket. Es mi nem is féltiink, 66 éjszaka le is mentiink vele a varbortondkbe, ahol
kisértet jart. A kisértet csak egyszer jelent mégtiénk és akkor is csak elmosodva lattuk,
amint neszteleniil tovalebbent a leflegn és azutan eltintééiink. Es ugyszolvan nem is
remegtink, Brandt bacsi annyira kioktatott benntinRet is elmondta, hogy a kisértet néha
fellatogatott hozza éjszaka s megsimogatva ardétas/kezével, felébresztette, de egyéb-
ként nem bantotta, csak azt akarta, hogy sajnélgrdekddjék iranta. De a legkllondsebb az
volt, hogy Brandt bacsi angyalokat is latott - igégi angyalokat - €s beszélt is velok. Nem
volt szarnyuk és ruha volt rajtuk, és ugy beszéltgly tettek-vettek és ugy is néztek ki, mint
mas kozonséges emberfia. Es nem is tudta voln& silha senkisem, hogy angyalok, ha
olyan csodalatos dolgokat nem muveltek volna, anibkre halanddé ember képtelen, és ha
beszélgetés kdzben hirtelen el nem tintek volna,samtén nem telhetik halandd emidért

Es Brandt bacsi azt mondta, hogy baratsagosakkvétgokedviiek, és nem busongtak, nem
szomorkodtak ugy, mint a kisértetek.



Egy majus éjszakai ilyenféle beszélgetés utan tdgtkeltiink és jol megreggeliztiink Brandt
bacsinal, azutan lementink a folyamhoz, atsiettirtidon s balra fel a dombokon felka-
paszkodtunk egy eéd dombteire, amely egyik kedvenc helyiink volt. Ott elnyujidk az
arnyékos fliben, hogy pihenjink és pipazgatva e@dgszsink ezekl a kiulonds dolgokradl,
mert még mindig mélyen éreztiik a hatdsukat. De pigdwhattunk, mert hebehurgyan nem
hoztuk el magunkkal a kovat és az acélt.

Kisvértatva egy fiatalember kdzeledett kényelmdsaiagva a fak kdzott, majd ledlt mellénk
€s baratsagosan beszélgetni kezdett, mintha israkra benniinket. Mi azonban nem felel-
tink neki, mert idegen volt, mi pedig nem voltudedgenekhez szokva és huzddoztuilddt

J6, uj ruha volt rajta, szép ifju volt, megn§yarcu és kellemes hangu. Kénnyedén, kecsesen,
fesztelenll mozgott, nem volt Ugyetlen, esetlehigglmatlankodd, mint mas fiuk. Szerettiink
volna baratkozni vele, de nem tudtuk, hogyan kde@jli Egyszerre csak eszembe jutott a
pipa, €s azon tigtem, vajjon kedveskedésnek fogna-e fel, ha megidnavele. De eszem-

be jutott, hogy nincs tlizink, s erre elszomorodé&ariehangolodtam. Dé jokedviien és
elégedetten nézett ram és igy szolt:

- Tuiz kellene? O, mi sem kénnyebb; mingyart lesz.

Elallt a l1élekzetem is csodalkozasomban, mert hisggy sz6t sem szoltam. Elvettdein a
pipat, foléje lehelt, és a dohany voros-izzéva sdek flustszalagocskak kezdtek folfelé go-
molyogni beble. Felugrottunk és dsztbnszerten el akartunk dmglal is szaladtunk egypar
Iépésnyire, bar komolyan felszélitott, hogy maraftjués szavat adta, hogy nem bant bennin-
ket, csak baratkozni akar velliink, hogy legyen &#iga. Abbahagytuk hat a szaladast és
megalltunk. Szerettliink volna visszatérni hozza,trkiancsiak voltunk és nem §ztiink
almélkodni; de nem volt hozza batorsagunk. Tovaavkskedett lagy, rabeszéhodorédban;

s amikor lattuk, hogy a pipa nem robbant fel és sadms tortént, lassanként visszatért a bizal-
munk, kivancsisagunk csakhamaétevett a félelminkon, ugy, hogy visszamerészkedtink
de csak lassan és készen arra, hogy a legkiselgipatgnito jelre elmenekiliink.

Igyekezett megnyugtatni benniinket, és valobantégethhez. El kellett oszlania minden
kételkedésiinknek és féleiminknek ennyire komolyseeri és gyongéd lénnyel szemben,
aki ennyire csabitéan tudott beszélni; lenylgodighninket, és nemsokara elégedetten,
kényelmesen csevegtink valamennyien és oriltinkasgtunknak. Mikor az ellenkezés
érzése teljesen megszint benniink, megkérdedgjkibgy tanulta meg ezt a killonds dolgot,
ésé erre azt felelte, hogy egyataldban nem tanultésagn természetes, hogy tudja - csak
ugy, mint mas egyebeket - mas kiilonos dolgokat.

- Miféléket?

- O, egész sereg mindenfélét; nem is tudom, memindent.

- Nem mutatnad meg?

- Kérlek, mutasd meg! - széltak a tbbbiek.

- Nem fogtok megint elszaladni?

- Nem - igazan nem. Kérlek, mutass valamit. Nematsat?

- Szivesen,; de aztan ne feledkezzetek meg arrdtligéntetek.

Ujra megigértik$ pedig egy pocsolydhoz sietett s egy serlegbenlyaimegy levélbl csi-
nalt, vizet hozott, ralehelt a serlegre, lefel&fmtta s viz helyett egy darab serlegformaju jég
pottyant ki bedle. Almélkodtunk és gydnyorkodtiink, de egy csopgean féltiink; oriiltiink,
hogy ott vagyunk, és arra kértik, hogy folytassanésasson mas mindenfélét is. Megtette.



Kijelentette, hogy ad mindegyikiinknek a kedvencrg§lcsélél, akar most van a sziretje,
akar nem. Egyszerre kiabaltunk:

- Narancsot!
- Almat!
- SAl6t!

- Benne van a zsebetekben, - mondta, és igaz Esslpompas gyumdlcs volt. Megettik és
valamennyien szerettiink volna még tobbeblbebar egyikiink sem mondta ki ezt.

- Talaltok meg bélle ugyanott, ahonnan ez kerdlt, - mondta, - edtédlanas mindent is,
amire étvagyatok van. Es ki se kell mondanotok aatit kivantok. Amig veletek vagyok,
csak kivannotok kell akarmit és megtalaljatok.

Es igazat mondott. Soha még ennyire csodalatosdékes élményiink nem volt. Kenyér,
sutemény, édesség, did - amit csak kivantunk, addrerziinkben termett) maga semmit
sem evett, csak Ult és csevegett és csinalta @lesossdgokat, egyiket a masik utan, hogy
mulattasson minket. Pici jatékmokust formalt agydgbaz folszaladt egy fara, ott himba-
l6dzott egy agon a fejink folott és hamiskodbatapibatott le rAank. Aztan kutyat formalt,
amely egérnél nem volt nagyobb, ez a kutya pedig getejére riasztotta a mokust és ott
tancolt a fa korul, nagyokat ugorva és csaholvayé&seen ugy viselkedett, ahogy minden
kutya szokott. Farél-fara kergette a megriadt mbleuségil mindketten eltiintek szemiink
elbl az erd surljébe. Madarakat is formalt agyagbdl, szabdumsatottaket s azok tova-
repultek dalolva.

Végre én nekibatorodtam, hogy megkérdezzem, kiestidsoda.

- Angyal, - mondta egészen egyszeriien, mikdzbennmelgzabaditott egy madarat s tapsolt,
hogy a madar tovaszalljon.

Felelete megborzongatott minket, ujra félelem foget de 6 azt mondta, ne nyugtalan-
kodjunk, semmi okunk angyaltél ijedezni, aztdn mgszeret is bennlnket. S tovabb
beszélgetett vellink, oly egyszeriien és oly terniésen, mint mindig; s mialatt beszélt, egész
sereg pici ferfit meg ¢t formalt, ujjnyi nagysaguakat, akik nagybuzgdéaoramal munkdhoz
lattak, eltakaritottak a fuvet néhany Olnyi teritetmegegyengették ott a talajt s kedves pici
varat kezdtek épiteni; abh keverték a habarcsot és hordtak fol azégtieanyokra vodrok-
ben a fejukodn, ugyanugy, ahogy a mi napszamosagsnbnszoktak, a férfiak pedig raktak a
falakat, - Otszaz oinyi ily jaték-nép surgott-forgott nagyfurgén ideapdszorgalmasan
dolgozva és arcardl a verejtéket épp ugy torolgetkércsak a természetes életben szokas. Mi
pedig annyira lazas érdékléssel néztiik, hogy ez az 6tszaz emberke kévet, koréteget
korétegre falazva, mint néveszti a varat s ez minnédddik szép kilseju s részeiben aranyos
alkotassa, hogy fé érzésunk csakhamar tovatiint s ujra egészen nialged elégedettek
voltunk. Megkértik, engedje meg, hogy mi is fornadlbunk néhany emberkétésmeg-
engedte s azt mondta Szeppinek, csinaljon néhaynyt agvar bastyaira, Miklost azzal bizta
meg, hogy néhany alabardost formaljon, pancélosimelértezett labut, sisakosfejlt; nekem
pedig lovasvitézeket kellett formalnom paripastaléémind e megbizdst ugy adta, hogy
mindegyikinket nevinkdn szdlitott, de nem mondtag,meogy neviinket honnan tudja.
Szeppi ekkor megkérdezte, hogy misazeve,6 pedig nyugodtan igy felelt:

- Satan.
Es ugyanekkor kis fadarabbal folfogott egispemélykét, aki az egyik épillvanyrol esett
le, visszatette helyére s igy szolt:

- Ostoba egy teremtés, hatrafelé megy s nem ves@ énogy igy le kell zuhannia.



A név, amelyet a maga nevéil mondott neklnk, kinteligy megrazott minket, hogy
munkank kiesett keziinkbs darabokra tort - egy agyu, egy alabardos éspegiya. Satan
nevetett s azt kérdezte, mi bajunk.

- Semmi, - valaszoltam, - csak szokatlannak rémeikiink az a név angyal nevédl.
Azt kérdezte, miért.

- Mert hat... mert hat... nos, hiszen tudod, kiagieve az.

- Ugy van,6 az én bacsikam.

Egészen nyugodtan mondta ezt, de neklnk pillaregitth a lélekzetunk s ijedt dobogasnak
indult a sziviinkO ugy tett, mintha ezt észre sem venné, egyetlenéssel egésszé illesztette
alabardosomat s a tobbi dolgot is, keziinkbe atjesém elkészitetten s igy szolt:

- Emlékeztek-e® is angyal volt valaha.

- Csakugyan... Igaz - mondta Szeppi, - arra negofigloltam most.
- A nagy eset éltt kifogastalan volt.

- lgaz, - mondta Miklés, - bintelen volt.

- J6 csalad ez a mi csaladunk, - mondta Satamcsobb a vilagonO ennek a csaladnak
egyetlen olyan tagja, aki vétkezett.

Nem birom én azt ugy elmondani, hogy eléggé megéutaki, mindez mennyire folizgatott
bennunket. Ismeritek, nemde, a borzadozéasnak fajagt, amely végigfut rajtatok, ha vala-
mi olyannyira kuléndst, elblivél és csodalatost lattok, hogy valosaggal félelmgngd-
ruség atélnetek és megfigyelnetek; tudjatok, szeknmint mered ki ra és remeg az ajkatok és
kurtara szakad a lélekzetetek, de a vilagért seamékek mashol, csak ott. Kérdezni szerettem
volna valamit - a kérdés mar-mar ajkamra tort, bligam visszatartani, - de mégis resteltem
kimondani, mert illetlenségnek rémlett. Satan kigkokrot tett le a foldre, ép akkor csinélta
volt, rhm mosolygott és igy szolt hozzam:

- Nem illetlenség és még ha az volna is, megbogdataHogy bacsikamat lattam-e? Sok
milliészor. Még abban az dthen, amikor kis gyermek voltam, alig ezeréves, etk leg-
dédelgetettebb kedveltje voltam, ott, a mi vérs&gés csalddunk angyalainak néel
intézetében - hogy emberi elnevezést hasznaljbizony, azéta ad vétkezésének esetéig
sok milliészor lattan®t, nyolcezer év soran, a tidichéréstek szerint.

- Nyolcezer év soran!

- Ugy van. - Es most Szeppihez fordult, ugy latszolyasvalamire akar valaszolni, ami
Szeppi lelkében motoszkalt:

- Nos, hogy fiunak latszom, természetes, hiszervaagok. Amit ti iddnek neveztek, az
nekink nagyon tag valami; féltt angyalla fejpdni j6 sokaig tart am.

Uj kérdés bontakozott lelkemberb ©rozzam fordult s igy felelt:
- Tizenhatezeréves vagyok - a thidéréstek szerint.
Aztan Mikléshoz fordult s igy szolt:

- Nem, azé vétkezésének esete nem érintett engem, s nenetézimtsaladunk tobbi tagjat
sem. Egyedub volt, aki annak a fanak gyimolcsdtevett és azt a férfit, meg azt étn
ilymodon elcsabitotta. Mi tobbiek még most sem igile a biint; minekiink lehetetlen
vétkeznlnk; mi biintelenek vagyunk és mindorokretddének maradunk. Mi...



Két pici varépit veszekedett, hangjuk kis poszméhek zimmaogéselékdtlonkedett, egy-
masnak mentek és karomkodva szidalmaztdk egymagd; verekedni kezdtek s vér 6mlott,
aztan pedig mar életre-halalra viaskodtak. Satayultiotta kezét s elmorzsolta életiiket ujjai
kozott, félredobtalket, megvéresedett ujjait beletorolte zsebkgdtoe s folytatta mondani-
valojat ott, ahol abbahagyta volt:

- Mi nem tudunk rosszat cselekedni; hajlandosagumés ra, mert egyatalaban nem is tudjuk,
mi az.

Kulonds nyilatkozatnak rémlett ez, ép e korlulményeakepett, de mi csak alig hogy
hallottuk, annyira megddbbentett bennlinket és aamfszomoritott ez a gyilkossag, amelyet
oly kdnnyelmuien elkbvetett, - mert bizony gyilkogs@lt az, csak ez lehetett az igazi neve,
€s sem szépitgetésre, sem mentségre nem gondolydtiszen az a két szerencsétlen sem-
mikép sem vétett volt neki. Nagyon boldogtalanngostuminket ez az eset, mert szerettiiik

s oly nemessziviinek, oly jo6sagosnak és kedvesnedtadfok és hiiségesen elhittiik volt neki,
hogy angyal; most pedig itt ez a kegyetlen szérégiisdh, mennyire lealacsonyitotta &z
akire imént még oly buszkék voltunk. Satan azondsak beszélt tovabb, mintha semmi sem
tortént volna, mesélt utazdsairdl s azokrél a resdkérdekes dolgokrol, amiket naprend-
szerlink temérdek vilagain latott és a tér végetétlem tavolsagaiban mozgd mas naprend-
szerek vildgain és mesélt a rajtok lakd halhatelaszokésairdl, igy aztan ujra megigézett,
elblvolt, megbabonazott benntinket, bar megint @it elszomoritd jelenet jatszodott le
szemink ditt; a két megdlt emberke ronccsd nyomoritott heliemegtalalta a feleségik s a
két asszony most ott sirt, zokogott, jajgatott fiilk és pap térdelt mellettiik, kezét mellén
egybekulcsolva imadkozott; és szanakozo6 jobaratokgiettek koréjik, csapat csapat utan,
surll tdmeggé védve alldogaltak ott, slivegiket levéve tisztességiudejiket lehajtva és
nem egy arcrol konny pergett ala - és ezzel a gtlehSatan egyatalaban nemédiitt, mig
csak unni nem kezdte a siras és konyorgés vékosiyalkodo hangjait, ekkor fogta hintank
nehéz deszkdjat, letette rajuk s belepréselte @zzanggpséget a foldbe, mintha egy raj legyet
nyomott volna agyon s k6zben egészen nyugodtarébeskiink tovabb.

Angyal, és papot tud 6lni! Angyal, aki nem tud mescselekedni, €s ime, hidegvérien el tud
pusztitani szdz meg szaz artatlan embert, férfiakiitet, akik sohasem bantottak! Szinte
belebetegedtink, hogy latnunk kellett ezt a retendialalt, kilondsen, ntid esziinkbe
jutott, hogy a szerencsétlen teremtések el semileédrek a halalra, egyetlen egynek, a
papjuknak kivételével, hiszen egyikik sem hallgatoég misét, egyikik sem latott még
templomot. Mi pedig tanui voltunk e szoérnyliségnskemink lattara tortént a gyilkossag,
kotelességunk volt jelenteni az esetet, a torvagdtbirdlhassa el.

O azonban csak beszélt megszakitas nélkiil tovaliaggianak végzetesen varazsos zenéjé-
vel ujra hatalmaba ejtett. Ugy megbabonazott, hogydent elfelejtettiink; egyéb vagyunk
sem volt, csak leshessiik szavat, csak szerethégsiékessink rabszolgdi, tehessen velunk,
amit akar. Szinte megrészegitett azzal az 6rominagly vele lehetiink s hogy belenézhetiink
€gszin szemébe, és érezhetjik azt az elragad@tdistegiglangolt minden eriinkén, ha meg-
érintett keze.



HARMADIK FEJEZET.

Ez az idegen mindent latott mér, megfordult mardamutt, tudott mindent és semmit sem
felejtett. Amit masnak nagyfaradalmasan kell tamylié megtanulta szempillantas alatt;
semmi sem volt nehéz neki. Es mindent odaeleveritazemink elé, andir csak beszélt.
Latta volt a vilag teremtését: latta Adamét; lattant dslt neki Samson a pilléreknek, hogy
romma roskassza a templomot magara s ellensétfgteeCaesar halalat; mesélt a mennybéli
életsl s latta, mint gorbednek-vasgnek az elkarhozottak a pokol voros langjaiban; és
szemunk elé vardzsolta mindezt és mi ugy lattukfhmi ott volnank mindezeknek az esemé-
nyeknek a helyén és testi szemiinkkel néznénk wégident. Es mi at is éreztiink mindent,
neki ellenben ily események latasa, ugy rémletpedpcsak idtoltést jelent. Ezek a poklot
megmutatd latomasok, ezek a szegény kisdedek Bsngek és leanyok és fiuk meg férfiak,
akik oly rémilten sikoltoztak és konyorogtek seggisrt, mar-mar elbirhatatlanul hatottak
rank, 6 ellenben oly szelid-nyugodtan nézte mindezt, nainttalami blvészi mutatvany
mesterséges langjaiban jatékpatkanyok mozogtalawatin

Es valahanyszor itt e foldon sziiletett lénydkreszélt, akar férfiakrol, akaskrsl és tetteik-
rél, még ha a legnagyobbakrdl és legdhtsekil is, titokban mindig megszégyentiltiink, mert
nyilatkozatainak hangjabol, szavabdl minduntalaak @zt érezhettiik, hogy ezeket az embe-
reket is, tetteiket is folottébb jelentéktelenekrnekinti; gyakran szinte azt hihettiik volna,
hogy legyekél beszél, ha nem ismerjik a mddjat. Egyszer példatil mondta, idézem
szavait, hogy fajtank itt e féldén nagyon is érdék| pedig hat az emberiség tulajdonképpen
oly unalmas és tudatlan és ktzonséges és elbiztikadp nyavalyas és elkorcsosult, oly
keshedt, nyomorusagos, mihasznécselék mindenfelé. Ezt mint valami teliesen magéatél
értethdé megallapitast emlitette, minden keserliség nélk@yanugy, ahogy valaki, teszem
azt, kovekél vagy tragyarél beszélne, vagy egyéb oly dologaéhjinek nincs semmi kilono-
sebb jelerisége és ami érezni egyaltaldban nem tud. Meg vofgirédve réla, hogy
eszeagaban sincs megsérteni minket, de lelkem mélyésmit gondoltam, hogy bizony ez a
modja nem valami nagy illeddégtudésra vall.

- lllendéségtudas?! - szOlt ram. - Mirevalé az? Minden, angihdtam, maga a szinigazsag; az
igazsag pedig az egyetlen helyes iliésgh; egyéb illentségek csupa csalafintasag. A var
kész. Tetszik-e nektek?

Vajjon kinek ne tetszett volna. Gyonyoriség voltmg¢oly formas volt és finom és minden
részében oly miveészien tokéletes, alapjatol azaklgs zaszlokig, amelyek tornyocskain
lengtek. Satan azt mondta nekink, hogy most marérelkell rendelnliink a tizérséget és
érségre éllitanunk az alabardosokat és felvonultdéna lovassagot. A mi embereink és
lovaink mulatsagos latvanynak bizonyultak, vajmvéssé voltak olyanok, amilyeneknek mi
akartuk; hiszen minekiink effélék megformalasardéképgyességink természetesen nem
lehetett. Satan azt mondta, hogy bizony ily rossmkat még sohsem latott; s ahogy meg-
érintette alkotdsainkat s megelevenitette, mozg&gagan nevetségesen hatott, mert bizony
egyiknek sem volt a laba parja egyeflosszusagu. Ugy bicegtek és botorkaltak ide-oda,
mintha részegek lettek volna s veszedelemben fokgoiilbttik mindenkinek az élete, végll
aztan elvagodtak s ott fekidtek, kapalodzva, téleeid. Nevetnliink kellett mindnydjunknak,
noha ugyancsak szégyelhettik ezt a latvanyt. Azulégy megtoltottéek homokkal, hogy
tisztelgdlovéseket durrantsanak, de a csovek oly gorbékiyéhitvanyan alkotottak voltak,
hogy l6véskor valamennyi szerterobbant, ami nélémgrnek halélat okozta s nagyon sokat
megsebesitett. Satdn azt mondta most, hogy zividthdtunk és foldrengést, ha tetszik, de
valamivel odabb kell allnunk, hogy bajunk ne essg#6Ini akartunk a pici népségnek, hogy
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az is biztos helyre siessen, @azt mondta, sohse fiijink azzal, semmi jelefisége az ilyen
népségnek, gyurhatunk ilyet akarmennyit, akar nadsir masszor, ha kell.

Kis viharfellb kezdett ereszkedni feketén a var folé és a plAmok és mennydodrgések
megkezdtek jatékukat és a talaj megrendiilt ésasiviés zugni kezdett a szél és zuhogott a
zapor és az egész népseg bemenekilt a varba, hmgjpre A feln5 mindaldbb ereszkedett
és egyre feketébbé sotétilt és a var ezen a goasaygkeresztil mar csak alig latszott;
villam villam utan cikazott és csapott bele a varfedgyujtotta azt és a langok vorésés
moho lobogasa kivillogott a falim, a pici népség pedig menekilve, sikoltozva roledhtde
Satan visszaszoritotta, Ugyet sem vetett a mi d&dfzsunkra, konydrgésiunkre, kbnnyezé-
stinkre; s most, a szélvihar és a mennydorgés nadebb tombolasa kdzepett, félrobbant a
puskaporostorony, a foldrengés nagy rést repesztithajon s a var roncsai €s romjai bele-
zuhantak a szakadékba, amely elnyelte az egésaseszecsukddott folotte, az a sok-sok
artatlan élet mind eltiint a szeminklehz 6tszaz szegény teremtés kdzul egyetlen egy se
volt megmenthét Sziviink csaknem megszakadt, sirtunk keservesen.

- Ne sirjatok, - mondta Satan, - értéktelen teremtdt az mind.
- De most mind a pokolba jutott.
- O, sebaij; csinalhatunk ujakat, akarmennyit.

Hidbavalo lett volndt tovabb vadolni; vilagos volt, hogy teljesen éteén és hogy minket
nem tud megérteni. Csupa gydng§gokedv volt a lelke, csupa 6rém, mintha lakodalmas
koérnyezetben allt volna itt s nem orv témeggyilkasszinhelyén. S persze az volt a torek-
vése, hogy minket is ugyanoly érzéssel szallassem amilyen az 6vé és blvos hatalmanak
természetesen sikerllt is ezt a kivansagat megiaié@s Nem volt ez nehéz neki; tehetett
velink, amit akart. Kisvartatva mar tancoltunk azomiron, mikdzberd valami kilonos,
édes-kedves zengésl hangszeren muzsikalt nekiiekyearmsebéhl vett volt eb; és micso-
da muzsika volt az! - nincs ahhoz hasonl6 sehgfdlgbb az égben - és onnan valé is,
mondta. Szinte esZsé lelkestltiink gydnyoriséginkben; és nem birzeknéinket levenni
réla és tekintetlink, amellyét nézte szemink, a szivuritiszallt f61 és ennek a tekintetnek
szotalan beszéde imadas volt. Tancunkat is aél égiztad le és ebben a tancban az éden
boldogsaga luktetett.

Satan most hirtelen azt mondta, hogy el kell hagyninket, mert dolga van. De mi nem
birtunk belenyugodni ebbe, karjaba kapaszkodtumgyskértiik, maradjon; és ez tetszett neki,
meg is mondta és aztdn azt mondta, hogy nem melgtehég most, kis & elmulat még
vellnk, Uljunk le s beszélgessiuink par percnyitbbyd&s ekkor elmondta nekiink, hogy Satan
ugyan a neve val6ban, de azt akarja, hogy ezemémrsak mi nevezziik, masok jelenlétében
mas legyen a neve; egészen kdzonséges név, adfdilessrhangzasu, - Traum Fulop.

Mennyire furcsdnak és kicsingitek hangzott igy szélitanunét, még ha a vezetéknév
jelenlétében volt is vonatkozas arra az alomszgrasdogy ily teremtés baratkozik veltnk!
De hat ez volt a kivAnsaga és mi meg sem mukkankiviknsaga parancs volt nekink.

Mennyi csodat lattunk aznap; és gondolataim maeriaezve szaguldoztak haza, mint fogom
én mindezt elmesélni otthon, deszrevette ezeket a gondolatokat s igy szolt:

- Nem, mindez titok, négyiinknek titka. En ugyan rie@mom, megkisérelhetitek az elmon-
dasat, ha ugy tetszik, amde ugyelni fogok nyelwetds ebbl a titokbol az semmit sem bir
elarulni majd.

Nagy csalddéas volt ez, de nem segithettiink magusképp csak nagyot séhajthattunk egyet-
kettét. Aztdn vigan csevegtink tovabb,egyre olvasta gondolatainkat s felelt rajok és én
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0sszes csodatettei soraban ezt lattam a legcsoskittditnak$ azonban beleszélt tidésembe
S ezt mondta:

- Nem, cstppet sem csodalatos; neked ugyan az deiekem nem az. Hiszen az én valom
nem oly korlatozott, amilyen a tiéd. Engem nem k&taz emberi lét foltételei. En szamitasba
veszem, meg tudom érteni a ti emberi gyarlésagtokatrt sokat foglalkoztam vele, de
bennem semmi sincs Béd. Az én husom nem valdsag, barmennyire hus-gna& éreztek

is engem, ha kezetek érint; ruham sem val6sadeszehgyok. Itt jon Péter atya.

Korulnéztlink, de senkit sem lattunk.

- Még nem érkezett latastok korébe, de latni fadjdhingyart.
- Ismese vagy, Satan?

- Nem.

- Beszélnél-e vele, ha ideé? nem oly tudatlan és balga, mint amilyenek mi vatdyés
oromest elbeszélget majd veled. Akarod?

- Maskor szivesen, most nem. Mennem kell hamardsagy elvégezzem a teefidhet. Itt is
van mar; most mar lathatjatok. Uljetek nyugodtaszs se szoljatok.

Folpillantottunk s lattuk, mint kdzeledik Péter aty gesztenyés &l Mi fiuk harman
0sszebujva a pazsiton Ultink, Satan peditigik Ult az 6svényen. Péter atya lassan ballagva
jott felénk, fejét lehorgasztotta, mint aki nagygondolkodik, s néhany 6inyireédtiink meg-

allt, magasba szegte fejétpette selyem zsebkebgt és meg-megtapogatta vele arcat és
felénk nézett, mintha beszélni akarna velink, de rzdlitott meg. Ellenben aztan igy
prézsmitalt:

- lgazan, nem értem, mi hozott engem ide; hiszgnrémlik, csak imént is még a kdnyves-
szobamban voltam; vagy talan almodom mar teljes@gja s ugy jottem ide ekkora uton
egész Ontudatlanul? Bizony jéforman magamra senerisknmar, amiota oly szomoruak a
napjaim.

Aztdn ment tovabb, csak ugy magaban mormolva ésskgniment Satanon, oly akadalyta-
lanul, mintha senki sem lett volna ott. Elallt &lé&etlink, amint ezt lattuk, kidltani akartunk,
ahogy a legtébb ember elkialtia magat, ha valamenigendkivilit lat, de titokzatos @&r
megnémitott, csondben maradtunk, csak lélekzetyoksglt meg nagyon. Migh aztan a fiuk
kisvartatva eltakartak Péter atyat, Satan igy szolt

- Lathattatok most, ugy van, ahogy mondtam nekték, csak szellem vagyok.

- Csakugyan, most mar tapasztaltuk, - mondta Mjkdd$e hat mi nem vagyunk szellemek.
Hogy Péter atya téged nem latott, ébhete mi is lathatatlanok volnank? Péter atya rank
nézett, de ugy latszott, mégsem lat bennlnket.

- Nem latott benneteket, valamennyien lathatatlaradtunk neki, mert ugy akartam.

Es nagyon is igaznak kellett elismerniink, hogy baio lattuk mindezt a sok mesés és
csodalatos jelenséget és hogy ez nem volt alonzeHisime ebttink dlt, rdnk nézett épugy,
ahogy akarki mas is nézhetett volna - oly termé&ssst és egyszeriien és kedvesen és épugy
beszélgetett velink megint, mintbb és - nos, nincs arra sz6, hogy megértetni biymain
éreztiink. Onkivillet volt az és az onkivilet olydaws, amit szavakba foglalni lehetetlen;
azok az érzéseink olyanok voltak, mint valami blzése; marpedig zenét senki sem tud
elmondani ugy, hogy méasvalaki &t is érezhesse aghét. Megint a régi kbe tért vissza s a
multbeli eseményeket valdsaggal megelevenitetttiek. Oly sokat latott, oly sokat! Bizony
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csodélattal kellet6t néznlnk, elképzelni igyekezvén, milyen is lehetéadllapota ennyi
tapasztalat utan.

Valéban elszomoriton jelentékteleneknek kelletzeimk magunkat, szinte afféle egynapig-
élb teremtéseknek, mégpedig olyanoknak, akik csak lgeta és folottébb nyomorusagos
napot élhetlink. 8 semmit sem tett a mi porbaroskadt bliszkeségueknEsére, - semmit,
még csak egyetlen szot sem aldozott erre. Az ertédénminduntalan csak époly k6z6mbds
mddon beszélt, mintha épikdvekisl beszélne, vagy tragyadombokrol s egyéb efbélér
észrevehettik, hogy az embereknek nincé azemében semmiféle jeléseglk, akarmilye-
nek is. Eszeagaban sem volt megsérteni minketnagyon jol lattuk; hiszen az épidvet
sem akarjuk megsérteni, ndid semmibe sem vesszik; az ékit érzelme semmi nekink;
esziinkbe sem jut meggondolni, érez-e vagy senkéz a

Egyszer, amikor tarka-barka k6zdsségbe dobalt dagjald kiralyokat és disoket s koliket és
profétakat kalézokkal meg koldusokkal - mintha c&ékeket dobélt volna egy rakésba, -
nekibuzdultam, hogy egy-két szét kockaztassak abeesegért s megkérdeztem, miért
érezteti annyira, hogy mekkora a killonbség koze esmberek kdzo6tt? Pillanatig terhére volt
a kérdés, ugy rémlett, érthetetlennek tartja, hibglllonos valamit kérdezhetek. Aztan igy
szolt:

- A kulénbség koztem s az emberek kdzott? A kiléghsalhatatlanok és halanddk k6zott?
Szellem és feltkdzott?

Folcsippentett valami levéltetiit, amely kis darakérgen maszott.
- Mi a kuldnbség Caesar meg e bogar k6zott?
En igy valaszoltam:

- Lehetetlen dsszehasonlitani oly dolgokat, amelyelt a természetik miatt és mert egy-
mastol mérhetetlendl tavol &linak, egyaltalabarzélsasonlithatatlanok.

- Ime, megfeleltél sajat kérdésedre, - mondta. c&ak kifejtem. Az ember porbdl tergmt
dott, - én lattam, hogyan teremtették. En nem vigyarbol vald. Az ember korsagok tara,
csupa tisztatalansagnak hajléka; ma jon és holirapgs; porul kezdi, tzil végzi; én az
Elmulhatatlanok drangu nemzetségéhez tartozom. Aztan meg az embErkélcsi Erzéke
van. Megértesz engeniErkolcsi Erzékevan. Azt hiszem, éppen elegénkiilonbségiink ez
mar magaban is.

Elhallgatott most, olyanforman, mintha a kérdésitétettnek tekintette volna. En elszomo-
rodtam, mert akkoribban még csak nagyon homalygalfisam volt arrél, amity Erkoélcsi
Erzéknek nevezett. Csak annyit tudtam, biiszkeségtiedl minket, hogy van ilyesmink és
midoén erl becsmédn beszélt, ezzel természetesen sértett engem gyamugy éreztem
magamat, ahogy az olyan leany érezheti magat, zkiiazi, hogy legkedvesebb Unngpl
ruhdjaban csodalatosan tetszik mindenkinek s egliétlhallja aztan, hogy idegenek e ruhaja
miatt kinevetik. Kis ideig valamennyien hallgattuskén bizony egyszerre csak nagyon el-
csiiggedtem. De Satadn csakhamar ujra beszélni kexdstavai oly kedvesen és élénken
pezsdultek, hogy lelkem megint csak felvidult. Giységesen mulatsdgos dolgokat mesélt
nekink, hogy harsog6 hahotara fakadtunk; ésmaitrol az idrol beszélt, amikor Sdmson
e faklyakat kotott rokak farkara s a rokakat belgetre a filiszteusok buzajaba, maga
pedig fenn Glvén a kerités tetejében, ugy kacadntly az oldalat kellett fognia s kdnnyei
csak ugy csorogtak ala az arcan s megbillenvénkéb a keritéstl, ennek a jelenetnek
emléke Satant is kacagasra inditotta s mindnyaggyon kedves, viddm perceket éltink at.
Nemsokara aztan igy szolt:

- Most mar dolgomra kell mennem.
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- Ne menj még! - mondtuk mindharman. - Ne menj;adavelink. Nem jonnél vissza tobbé.
- Dehogynem, visszajovok; szavamra igérem.

- Mikor j6ssz vissza? Ma este? Mondd, mikor?

- Nemsokara. Majd megléatjatok.

- Megszerettink.

- En is titeket. Es ennek bizonysagaul most hadivéskedem nektek még egy érdekes latni-
valéval. Ha elmegyek valahonnan, rendszerint csgk hirtelen eltiindk, de most kissé
lassabban fogok a levéige beleoszlani, hogy lathassatok, mikép teszem ezt.

Folkelt s mingyart végre is hajtotta a csodat. Egittetsébbé s attetsibbé finomodott, egy-
kettore mar csak olyan volt, mint a szappanbuborék, gk tiogy az alakja maradt meg.
Keresztlllattunk rajta, époly tisztan lathattuk égitte zolded bokrokat, mint valami szap-
panbuborékon keresztil, és egész alakjan ott jhészés csillogtak a buborék szépségesen
tinde szinei, & alakjat még az a finom keret is szegélyezte, mraebuborék gémbjén
lathat6. Bizonyéra lattatok mar@gegre lehimbalédzott és rajta tovadefiuborékot, rugal-
masan mint ugrik még kéttharmat, migitt szétpattan®) ugyanugy tett. Szokkent egyet -
megérintette a pazsitot - tovalendilt - meginttéthe a foldet - és igy tovabb, mig egyszerre
csak - puff! - szétrobbant és helyén semmi sem dhara

Csodalatos és szépséges latvany volt ez. Egyettnsem birtunk mondani, csak Ultink és
kaprdz6 szemmel pislogtunk dmuldozva és almodvgillvélsinek Szeppi rezzent fol s
nagyot s6hajtva igy sz6lt szomoruan:

- Azt hiszem, mindeldd semmi sem volt val6ség.
Miklos is sOhajtott egyet s ugyanezt mondta.

Nekem borzalmas volt hallanom, hogy igy beszélmakyt ugyanez a fagyos aggodalom
dermesztette az én lelkemet is. Ekkor egyszerrk nsgpillantottuk ujra a szegény 6reg
Péter atyat, aki visszafelé ballagott s fejét lghsrtva nézegette furkéseza foldet. Amint
kozelliinkbe érkezett, folpillantott s meglatott nenhkés igy szolt:

- Miéta vagytok itt, fiuk?
- Nem éppen nagy ideje, tisztelénatyank.

- Persze csak kébb johettetek ide, mint én erre jartam és mosntakgitségemre lehettek.
Ezen az dsvényen jottetek?

- Ezen, tisztelentlatyank.

- JO. En is ezen jottem. Elvesztettem az iszakoNem volt sok benne, de az a kevés is sokat
jelentett nekem, mert az volt az én egész vagyoiopersze nem lattatok az iszdkomat?

- Nem, tisztelendl atyank, de hadd segittink keresni.
- Eppen arra akartalak kérni benneteket. Ejnyeehistt van.

Mi nem vettik volt észre eddig az iszakot, pediggtéhk feklidt, éppen azon a helyen, ahol
Satan allt nemrég, mitt tinedezni kezdett, - ha ugyan valdbban megegett @soda és nem
csupan képzétlésunk volt az egész. Péter atya folkapta iszatf@agegyben nagyot amult is
rajta.

- Az isz&k az enyém, - mondta, - de ami benne mam az enyém. Ez az iszdk duzzadt, az
enyém lapos volt; az enyém kénnyl volt, ez nehéz.
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S kicsatolta; az iszak tomve volt, amennyire csaktimhették aranypénzzel. Megbamultatta
vellink a kincset s mi természetesen nagyot bamyleart hiszen ennyi pénzt egy halomban
még sohsem lattunk eddig. Mindegyikink sz4jaravétkozott a mondas:

- Satan tette ezt!

De egyetlen szavunk sem hangzott. Ime, tapasztiakydtogy nem birjuk kimondani, amit
Satan nem enged meg kimondanunk. Megmoéidizt nekiink maga.

- Ti tettétek ezt bele, fiuk?

Nagyot nevettiink. E& is nagyot nevetett, mert hiszen mingyart észreyetily bolondsag
volt ez a kérdése.

- Ki volt hat itt?

Nyitottuk a szgjunkat, hogy feleljink, de j6 néhdiljanatig alltunk ott csak ugy szotlanul,
mert hiszen azt nem mondhattuk, hogy: Senki! - &mn fett volna igaz és a ké&lszd csak
sehogy sem jott ajkunkra; végre nekem jutott eseeanbelyes felelet s azt mondtam:

- Emberi teremtés rajtunk kivil senki.
- Ugy van, - mondtak bajtarsaim, és befogtak saijuk

- Nem lehet az ugy, - mondta Péter atya és nagyigorsian nézett rank. - En csak imént
jottem volt erre és akkor senki sem volt itt, de¢ ha mindegy mar; azéta azonban min-
denesetre jart itt valaki. Nem mondom, hogy azlakianem lehetett itt mar &bb is, mint ti
idejottetek és azt sem mondom, hogy lattatok aiillde az, hogy valaki ezenkdzben meg-
tomte arannyal az iszakomat, egészen bizonyos.uBtetekre, - senkit sem lattatok imént
itt?

- Semmiféle emberi teremtést.
- Beérem szavatokkal; tudora, hogy igazat mondekem.

Kezdte megszamlaini a pénzt, odaboritvan az araayaisvényre, mi melléje térdeltiink s
izgatottan segitettlink kis halmokba rakni a takéto

- Majdnem ezeregyszaz arany! - mondta. - O, istééamez mind az enyém volna, - hiszen
oly nagyon kellene! - Es hangja megcsuklott és egkaegett.

- Hiszen tisztelentl atyanké! - kidltottuk egyszerre mindharman, - ¢lgyedarabja sem lehet
maseé.
- Pedig hat ez a pénz nem az enyém. Csak négy aragyyém; a tobbi...!

Eltinodott almatagon szegény 6reg €s néhany aranyat §géngmegsimogatott tenyerén és
ugy rémlett, egészen elfelejti, hol vénmost, ugy guggolt ott labujjhegyen, orégz feje
fedetlenll lehorgadt; bizony siralmas latvany volt.

- Nem, - mondta folrezzenve almodozasabol, - nepémn Nem birom az esetet megérteni.
Azt hiszem, valami ellenségem... perséehe akar ejteni.

Miklos igy szolt:

- De hiszen Péter atyanknak, a csillagjéson kiggletlen egy ellensége sincs a faluban - és
Margitanak sincs. Aztan meg, ha csak félig-meddigahosa akadna is valaki, ugyan volna-e
az annyira gazdag, hogy ezerszaz aranyat kockémtaesfééle cselre. Hat nincs igazam,
tisztelend atydm?

Péter atya ezt az érvelést nem kifogasolhattaléssayugodott.

15



- De ez a pénz mégsem enyém... Be kell latnod, baggm nem illet... semmiesetre sem.

Ezt nagyon elkomolyodva, olyan hangon mondta, mihtnem szomorkodnékgisorilne, ha
valaki ellentmondana neki.

- De bizony a magaé az, Péter atya, és mi tanuskadla. Igaz-e, fiuk?
- Tanuskodunk bizony... Mégpedig istenigazaban.

- Koszondm szivességteket, ti valésaggal rabeszélgem; igazan azt cselekszitek. Csak
legalabb szaz arany lehetne ddelaz enyém!... Ennyi a teher a hazamon és nines ho
lehajtanunk a fejunket, ha holnap fizetni nem tddudarpedig mindéssze négy arany az,
amit eddig...

- De a magéaé ez az egész pénz, Péter atya, ésmeggkn és fizesse meg a tartozasat;
kezeskedtink, hogy rendben van a dolog. Ugy-e kedéskk, Tivadar? Ugy-e kezeskedink,
Szeppi?

Mindketten igent mondtunk. Miklés a pénzzel meginizzadtt4d tomkoddte a keshedt, vén
iszdkot s kezébe adta az Oregnek. Ez aztan aztteolmolgy elhasznal a périttkétszaz
aranyat, mert a haza elegéngdlog ennyire, a tobbit pedig kiadja kamatra, amigpgos
tulajdonos nem jelentkezik; és mi adjunk igazo&simeki, amely ismertesse, mimédon jutott
a pénzhez, - irast, amebjba falu lakosai megtudhassék, hogy nem tisztestgtuton
szabadult ki zavaraibol.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Oriasi terefere kerekedett masnap, énidhire kelt, hogy Péter atya kifizette 1zsak Salamo
mégpedig arannyal s hogy pénze maradékat néla karhatyezte el. Bizony ez nagy és
kedves valtozas volt; nagyon sokan keresték fodbaa, hogy koszontsék s egész sereg el-
hidegult egykori j6baratja melegedett megint szilmsatsagos érzelmekre hozza; mindennek
betetizéséll pedig Margitat meghivtak valami tarsasagba.

Az eset egyaltaldban nem volt titok; Péter atyadain elmondott ugy, ahogy tortént; s azt
mondta, nem birja ugyan foélérni ésszel, de csakoad@iselés Baldasu keze lehetett a
dologban, amennyiré megitélheti.

Akadtak ugyan itt-ott egyesek, akik a fejiket cdgatva, nagytitkon azt sugdostak, hogy ugy
rémlik, inkdbb a Satan keze mesterkedett itt; 6hah ez a foltevés csodélatosan jonak valt
be oly tudatlan népség hitében, amilyen ez vojfittek hozzank, fiukhoz egyesek és ravaszul
koérnyékezgetve sugdostak filuinkbe:

- Mondjatok meg az igazat!

Es igérgették, sohasem fognak beszélni réla, csakguk kivancsisaganak megnyugtatasara
szeretnék megtudni, mi tértént, hiszen az egédzadségen-igen kilonds. & meg akartak
vasarolni titkunkat és pénzt kinalgattak érte; hajlegalabb ki tudtunk volna eszelni valamit,
ami feleletnek beillik, dehat nem tudtunk; nem viedtllb képzeberénk s erél a kedved
alkalomrdl le kellett mondanunk, micsoda siralom!

Hordoztuk magunkban ezt a titkot minden kilondsebbézség nélkiul mindenfelé, de a
masik, az a nagy, az a tund@kbizony perzselte egész valonkat, oly hevesennkivzott
kifelé a lelkiinkIél s mi is oly hevesen vagyakoztunk utat nyitni neleiz embereket &mulatba
ejteni vele. De meg kellett tartanunk bémisben; $t tulajdonképpen lehetetlen volt ki-
roppentenink. Satan ugy akarta s ugy is volt. Fékedtiink mindennap, kimentiink harman
az erdbe, hogy ott beszélgethessink Satanrdl s valébademi gondolatunk csak vele
foglalkozott, semmi egyéb nem érdekelt benniinkedt éestik éjjel-nappal, reménykedtiink,
hogy eljon és egyre turelmetlenebbil és tirelmetibiil jartuk utjainkat ezétajt. A tébbi
fiunak mér feléje sem néztink, sehogysem akard@zsittvenni jatékukban és véllalkoza-
saikban. Minden efféle oly unalmas jamborsagnadetitt Satan utan; minden tettik oly egy-
Ugylnek és kbzonségesneksamessze multhol vald tapasztalataihoz mérten édatstiei €s
elvaltozasa és semmivétiinése, meg minden efféte uta

Az el napon egész nap nagy aggodalomban tartott bizamyodolat s elhataroztuk, hogy
meglatogatjuk hazdban Péter atyat valami lUrligybizenyossagot szerzink. Az aranypénz
miatt aggodalmaskodtunk; rettegve gondoltuk elh&giorrd omlott, vagy elpéarolgott, mint
afféle szellemvilagi pénz. Ha ugy volna... De newit wgy. Miutan estig semmiféle panasz
nem esett réla, eléggé hiieek latszott, hogy mégis csak igazi arany s lelkginkz aggo-
dalom tovaszallt.

De nagyon szerettiink volna masik kérdéssel fordRdér atydhoz s végil is masnap estefelé
elmentlnk hozz4, persze kissé batortalanulglsbesorshuzéssal dontvén el, hogy ki intézze
hozza kérdésiinket s én aztan, amennyire csak tudignihangon, mintha ez a kérdés ép
akkor egészen véletlenil jutott volna eszembe, akudi® gyakorlottsag hianyaban kérdésem
legkevésbé sem hangzott oly véletlennek, mint smevolna, ezt kérdeztem:

- Mi az az erkolcsi érzék, tisztelehdram?
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Péter atya lehajtotta fejét, atnézett nagy szenmaif@dgtt s igy szolt:
- Nos, az a készségiuink, amellyel meg tudjuk kilatdidi a jot a rossztol.

Ez a felelet megvilagitotta ugyan valamennyire &zejtelmet, de nem eléggé, és én kissé
csalddottnak éreztem magamadit kizonyos fokig meg is zavart Péter atya valasxaugy
latszott, ujabb kérdésekre vart és mivel egyebet tugltam mondani; ezt kérdeztem:

- Ertékes készség az?

- Hogy értékes-e? O egek! Hiszen ez ime az egyetlen az embert az allatok f6lé emeli,
amelyek megsemmistilnek, az embert a halhatatlagsagséve egyedil ez teszi.

Ez a kijelentés elnémitott, semmit sem tudtam zalls ra, elkotrodtam tehat két bajtarsam-
mal s ugy mentink tova mindharman azzal a hatdeveatzéssel, amelyet hiszen mindenki
ismer, hogy az ember a gyomrat megtdmte ugyanpldagm lakott. A fiuk $lem vartak
valami folvildgositast, de én faradt voltam.

Elmerbben végigmentink a lakészoban, ott Ult Margita aétge ebtt, Lueger Mariat
tanitotta zongorazni. Az elmaradt tanitvanyok egyikhéat visszatért mar; s ez a leany igen
tekintélyes csalad gyermeke volt, a tobbi bizonyéaeti majd. Margita felugrott és elénk
szaladt és szeme megtelt konnyel, ugy halalkoadtiimk megint - harmadszor immar, - hogy
megmentettlikét s bacsikdjat az uccara kilakoltatas veszedélngtmi ujra megmondtuk
neki, hogy nem mi mentettik meédet; de hat neki mar csak ez volt a természetegsgrh
tudta elegenshek érezni haldlkodasét, ha valaki tett az érdak&béamit; hagytuk hat, hadd
beszélien. Es mikor a kerten mentiink végig, MegdWilmosra bukkantunk, aki ott tldogélt
s varakozott, mert mar lealdozni készilt a nap a&ra akarta kérni Hargitat, hogy jojjon
sétalni vele a foly6 partjara, ha befejezte a éashitFiatal igyvéd volt, aki tisztesen dolgozva,
lépésbl-lépésre eléggé szerencsésen egyengette boldagitjas Nagyon szerette Hargitat s
ez is6t. Nem partolt el annak idején a tobbi jobarattéiségesen megalita helyét minden
korilmények kdzepette. S hlsziviségét Hargita asprag tisztelentl is igen jelentékeny
vigasztalasuknak értékelték. Nem volt éppen valemdkivili tehetségi ember, de igen de-
rék, joravald és ez is egy bizonyos fajtaja a dgpiek, az embert ez i$rdsegiti. Meidling
Vilmos megkérdeztestiink, mennyire haladt benn a lecke, s mi azt mdndeki, hogy mar
vége felé jar. Es lehet, hogy ugy volt, mi ugyagaglaban nem tudtuk, de azt gondoltuk, ez
a valasz kedvére vald lesz s valdban az is vokiime pedig semmiféle aldozatunkba nem
kerult.
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OTODIK FEJEZET.

Negyedik napon eljott a csillagjos a maga rozzaéh tornyabdl s a volgyon folfelé jovet
hallotta a hirt, azt hiszem. Hozzank jott bizalmagadakozédni s mi elmondtuk neki
mindazt, amit elmondhattunk, mert bizony megléken féltiink &le. Ott Ult ebttliink s
gondolkodott, gondolkodott j6 ideig, magabastuppediatan ezt kérdezte:

- Hany aranyat is mondtatok?

- Ezerszéazhetet, tudds urunk.

Ekkor mintha csak ugy magaval beszélne, ezt moanolt

- Nagyon... nagyon kilonds. lgazan... sajatsagosadalatosan egyezik...

Aztan ujabb és ujabb kérdéseket intézett hozzaijrsdon az egész esetet eléjétijra
végigfirtatta s mi feleltiink. Kisvartatva aztan iggolt:

- Ezerszazhat arany. Jokora dsszeg!
- Hét, nem hat, - mondta Szeppi figyelmedéet

- O, ezerszazhét? Annyi volt? Egy arany ugyan igyvoda, nem fontos, de imént ti ezer-
sz&zhatrél beszéltetek.

Nem lett volna tdvos dolog azt felelntiink, hogy téwée tudtuk, hogy tévedett. Miklos igy
szolt:

- Bocsanatot kériink tévedésinkért, de igazan kellett volna mondanunk.

- O, nem fontos az, fiuk; csak arrol van sz6, héggrevettem az eltérést. Az eset j6 néhany
napos mar s elvégre nem kivanhatletek, hogy pontosan emlékezzetek ra. Az embes-lye
miben kdnnyen megtévedhet, hacsak valami egésaénddikorilmény nem vési emlékeze-
tébe az adatot.

- De nekunk volt is ilyen kérilményunk, tudés urarmondta Szeppi nagyelénken.
- Mi volt az, fiam? - kérdezte a csillagjés, csaly kdzombdsen.

- El6sz6r mindegyikink sorra megszamlalta a halmocskékkatt aranyakat s két bajtarsam
s az Oreg atya ugyanannyit szamlaltak - ezerszéizh@sakhogy én félrecsusztattam volt
egyet, tréfabdl, még a szamlalagtelés most aztan visszacsusztattam s igy szoltazh: A
hiszem, tévedés... Ezerszazhét arany van itt. @faknlmeg ujra. - Megtettik s természe-
tesen igazam volt. Nagyon csodalkoztak, én pedi@namegmondtam nekik, hogyan esett a
dolog.

A csillagjos megkérdezte mosbliink, csakugyan igy volt-e és mi azt mondtuk, bizon
csakugyan igy volt.

- Rendben van - mondta. - Tudom most mar, ki ajokiuk, az a pénz lopott pénz volt.

Ekkor elment s bizony nagy izgalomban hagyott othket, nem birtuk elképzelni, mit
gondolhat. Kortlbelil egy 6ra mulva megtudtuk; akkmyanis mar faluszerte beszélték,
hogy Péter atya bortdonbe kerilt, mert nagy 6sszagtplopott a csillagjostol. Mindenki
szabadjara eresztette nyelvét. Akadtak ugyan, akikmondtak, hogy Péter atya jellemével
ilyesmi 6ssze nem egyeztethéts hogy a vad csak téves lehet; de a tobbiekkraztdjiket s
azt mondtak, nyomorusag meg inség az embert miadéniszi. Csupan egy tekintetben nem
volt véleménykilonbség; mindenki egyetértett ablberyy amit Péter atya a pénz ereditér
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mond, hogy a temérdek arany mint kerllt kezébgseh hihetetlen, - ilyesmi mégis csak le-
hetetlenségnek latszik. Voltak, akik azt mondtagyha csillagjos kezébe még csak juthatott
volna ennyi pénz ily csodasan, de Péter atyaélha! §yanussa kezdett valni a mi szereptink
is. Mi voltunk Péter atya egyeduli tanui; ki tudj@ennyit fizetett nekiink, hogy igazoljuk
abrandos meséjét?! Az emberek efféle fecsegéssehdan és unosuntalan targyaltak minket
€s csupa guny volt a valaszuk, ha arra késkigt, higgyék el, hogy mi csak igazat mondtunk.
Szileink pedig még masokénal is keményebb szigggaséuijtottak. Apaink azt mondtak,
hogy csaladunk szégyene lettlink és rankparancsalbgly tisztalkodjunk ki a hazugsagaink-
bél s haragjuknak vége-hossza nem volt, ha ilyerzom allhatatoskodtunk, hogy minden
szavunk igaz. Anyaink sirva sopankodtak miatturkésse-kérték, hogy a pénzt, amit meg-
vesztegeinktol kaptunk, adjuk vissza neki, szerezzik vissza nkuisztességét, haritsuk el
csaladunkrél a szégyent, valljunk be mindent betsgén. Végul ez a sok zaklatas mar
annyira megsanyargatott, megtort minket, hogy éteatuk, elmondjuk a teljes valdésagot,
Satant, meg minden csodatettét - de hat lehetettdn Reménykedtiink, vagyakoztunk
naprél-napra mindig, hogy Satan majd csak kisagjiibkbdél, de nem jelentkezett.

Alig egy 6raval azutan, hogy a csillagjés vellinlszsdt, Péter atya mar tomlécben lt, a pénz
pedig lepecsételten a torvény tisztviseték kezébe kerllt. A pénz zsakban volt és lzsak
Salamon azt mondta, hogy hozza sem nyult azotkoamegszamlalta; eski alatt vallotta,
hogy ugyanaz a pénz az és hogy ezerszazhét aringkkor is. Péter atya kdvetelte, hogy
egyhazi torvényszék elé allitsdk, masik papunk, lAakya azonban azt mondta, hogy egyhazi
birésagnak nincs itélkézoga tisztéil felfliggesztett papon. A puspok ugyanigy nyilatkidz

Ez eldontotte a kérdést, az gy polgéari birosaggékezjutott. Ez a birésdg azonban nem
Ulhetett dssze é&bb, csak bizonyos meghatarozoti ishultan. Meidling Vilmos vallalta Péter
atya védelmét, hogy természetesen mindent megteggekében, amit csak tehet; nagytitkon
azonban kozolte velink, hogy a por megnyerésérenpizvajmi csekély reménye van,
hatalom és éltélet mind az ellenfél javara billenti a mérleget.

Margita uj boldogsaga igy halt meg tehat igen gymatdllal. Nem jottek hozza jobaratok,
hogy részvétiikkel vigasztaljdkosnem is vart senkit; alairatlan levelet kapottesitést, hogy

a tarsasag, amely meghivta volt, visszavonja exieghivast. Nem jottek mar tanitvanyok,
elmaradt a sok leckedra. Vajjon mint fogja eltartangét? A hazban egyeé még ott lakha-
tott, hiszen a jelzalogterhet megfizette bacsikidga,a torles#t pénz a hatésag kezében volt s
nem lzsadk Salamonéban amderint. Oreg Orsolya néni, aki szaké&gsn szobalanya,
gazdasszonya €s minden egyebe volt Péter atyaraik égykor Margita dajkaja is volt, azt
mondta, majd csak megsegit az Isten. Dehat ezt uggakszokasbd6l mondta, mivelhogy jé
keresztény volt. Szivesen segédkezett volna a Geegldgnek, bizonyos, csak tudta volna,
hogyan.

Mi harman, fiuk, meg akartuk latogatni Margitat gyameggyzédhessen barati érzésufkr

de szilleink ezt nem engedték meg, mert attol felely ilyesmi sértené a kozvéleményt. A
csillagjés szertejart, hogy mindenkit follazitsoét& atya ellen, mindenitt azt mondta rdla,
hogy elvetemidilt tolvaj, aki ezerszazhét aranyabtiofble. Azt mondta, hatarozottan tudja,
hogy ez az ember a tolvaj, mégpedig azeért tudjalgdtatarozottan, mert ugyanakkora 6ssze-
gl aranypénz veszett el &tornyabdl, amekkorardl Péter atya azt meséli, heglalta«.

A szerencsétlenségre kovetkezett negyedik nap &géut 6éreg Orsolya néne jelent meg
hazunkban s mosének ajanlkozott és arra kérte édesanyamat, hogyzeajanlkozasat tartsa
titokban, hadd maradhasson Margita bliszkeségelsartmert hiszen Margita azonnal meg-
akadalyozna ezt a tervet, mihelyt értesulne réfpedig Margitdnak nincs elég ennivaldja, s
szegény egyre gyongil. Orsolya maga is, ugy latsemgleheisen gyonge; s oly mohon
evett az étell, amit eléje tettlink, akarcsak valami mar-méar ébe® ember; de arra nem
volt rabeszélhét hogy barmi eleséget is hazavigyen, mert Margim Hogad el, mondta,
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alamizsnaételt. Levitt néhany darab mosnival6 feddrit a folyé partjara, de az ablakbdl
lattuk, hogy a sulykolast nem birja ereje; visszalk tehat s anyank valamicske pénzt dugott
markaba,6 azonban félt elfogadni ezt a fizetséget, mertdnisilargit gyanakodni kezdene;
végul mégis elfogadta, mondvan, azt fogja emlitgtion, hogy talalta az uton. Hogy pedig
hazugsag binébe ne essék s lelkét az elkarhozastfihenthesse, kért, dobjam az utra a
pénzt,6 majd Ugyel, hova dobom; aztan arra ment és mdigt&#a nagyot kialtott, amulva és
Orvendezve folszedte a pénzt és ugy ment utjan tkaércsak a tobbi falunkbelf, is tudott
mindennap eleget fillenteni s nem is igyekezettedpmindig gondoskodni valamelyes
oltalomrdl ama kénkoves langok ellen; amde ez atanbssalafintasaga ujfajta volt s kissé
veszedelmesebbnek latszott, mert ebben Orsolyammk mam volt gyakorlottsaga. Néhany
napi gyakorlat utan azonban mar ilyesmi sem okowolta neki gondot. Bizony ilyen ut
koptatoiva gyurt minket a sors.

Gyotort az aggodalom: vajjon ndibfog Margita élni? Orsolya elvégre mégsem talalhat
mindennap pénzt az uton - de még kétnaponkint s¢dn.tAztan meg szégyeltem is, hogy
nem to6dtem tbbbet Margitaval ép mostanaban, amikor bagéasoly igen raszorul; dehéat ez

szuleim hibaja volt, nem az enyém s én nem tehaibém

Ott ballagtam az 6svényen, bizony nagyon nehéz aodizivem, egyszerre csak azonban
valami rendkivil kellemes és Udlit bizserget érzés hullamzott végig egész valdmon és én
hirtelen oly nagyon-nagyon boldog voltam, hogy siig arra sz6, mert tudtam, ez annak a
jele, hogy Satan mar kézelemben van. Ezt mar @ ellkalommal vettem észre. A kbvet-
kez pillanatban mar mellettem sétalt s én elmondtaki nénden gyodtrelmemet s hogy
micsoda szerencsétlenség érte Margitat meg a BgasilAmint igy beszélgetve, az dsvény
egyik fordul6jara értlink, egyszerre csak latjuk,mihen Orsolya egy fa arnyékaban, hitvany
kis macska van az 6lében, azt simogatja, dédelyktijkérdeztem, hol szedte folésazt
mondta, hogy a kis allat az ékbl bujt elb s melléje szafdott; s azt is mondta, hogy bizo-
nyara nincs szegénynek anyja, sem jobarétjpat hazaviszi €s gondozni fogja. Satan igy
szolt:

- Azt hallottam am, néni, hogy maga bizony nagyoegeny asszony. Hogyan vallalhatja hat,
hogy még egy szjjal tdbbnek adjon enni? Mért ndifa ada ezt a macskéat valaki gazdag-
nak?

Orsolya félfortyant s igy szolt:

- Talan bizony maganak akarna az urfi? Mert habryara gazdag, ahogy a finom ruhgjarél
latom, meg a kényeskedégéb Aztan elfintoritotta orrat. - Valaki gazdagnakljam - mi-
csoda gondolat! Gazdag ember mind csak magamat#vdlk; csak szegénynek van szive
szegényhez, csak az segit egyik a masikon. Csaiggsy meg az Isten. A j0 Isten majd csak
gondoskodik efil a kis macskarol.

- Mi az, ami ily hitre biztatja?

Orsolya szeme haragosan villant.

- Hat az, hogy tudom! - mondta. - Még egy verébdiékem eshetik le a féldre, ho@ymeg ne
latna.

- Dehét ép az &m a baj, hogy leesik. Mi j6sag adatja, hogy leesett?

Oreg Orsolya néne ajka csak mozgott-mozgott, detégyyszdé sem birt kijonni rajta most,
szegény teremtés annyira meghdkkent. Amint végrginhemegjott a hangja, rikacsolva
fakadt ki:

- Takarodj am a dolgodra, beste kolyke, mert minglyasangot fogok rad!
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En szétlanna dermedtem, annyira megrémitett ezrdulft. Tudtam, hogy Satan, amily
kevésre becsili az emberi nemet, csak semmiséghéitheti ennek az dregnek a meg-
Olését, hiszen van ember »untig elég«; de nyelvegbdnult, nem birtam 6vni Orsolyat. De
semmi baj sem esett; Satdn nyugodt maradt - nyugedt6zombds. Gondoltam, elvégre
Orsolya viselkedését aligha sértheti csak annyira is, amennyire dyindalami kis bogérnak
rapottyanasa sértené. Az oreg talpraszokkent, amigh igy raférmedt Satanra s ez a fel-
szokkenése oly firge volt, akarcsak valami fiaddhlyé. J6 sok esztendeje lehetett mar, hogy
ilyesmit birt tenni. Ez Satan hatasa volt; mint ggéket, betegeket meglitlifriss leved
hatotté mindendtt, ahova jott. Jelenléte még a nyiszlistikacskara is hatott, a girhes jészag
leugrott a pazsitra s egy falevelet kezdett keig€irsolya nagyon meglépott, csak allt-allt

s ugy bamult utana az allatnak, ingatta fejét ckodan s haragjarol egészen megfeledkezett.

- Mi jott r4 erre az allatra? - mondta. - Hiszemithcsak mészni is alig birt.
- Nem latott &m maga, néni, eddig efajta macskida snég. - Mondta Satan.

Orsolya sehogy sem volt hajlandd baratsagosan lgeszéa gunyos idegennel; kegyetlen
pillantast vetett ra s igy valaszolt:

- Ki hitta ide az urfit, hogy bosszantgasson engesak azt szeretném tudni?! Es ugyan mit
tud maga arrol, hogy mit lattam, vagy mit nem Iidttan!

- Hat latott-e mar vilagéletében olyan macskét, lgikieek nyelvén az izlél tiskék edre-
meredkké rittek, latott-e mar?

- Nem... de maga sem latott am még olyat egyet sem!
- Nos, vizsgélja meg hat ezt az egyet s majd meglat

Orsolya ugyan meglehit flirgén mozgott, de a kis macska még fiirgébbendsexy 16 nem
birta megfogni a kis allatot s abbahagyta a kénxyist.

Satan igy szolt ekkor:

- Adjon nevet neki, akkor majd magadhoz megy talan.

Orsolya sok mindenféle nevet prébalt, de a macgk&kee sem hallgatott.

- Nevezze Agnesnek. Probélja meg ezt.

Az 4llat azonnal folfigyelt erre a névre s odaj@itsolya megvizsgalgatta a nyelvét.
- Szavamra, igaz! - mondta. - Soha életemben ngamianég ilyen macskat. A magéaé, urfi?
- Nem.

- Honnét tudja hat a nevét oly bizonyosan?

- Minden efajta macskanak Agnes a neve, mas néyik sem hajlandé hallgatni.
Orsolya megilleidott.

- Nagyon-nagyon csodalatos dolog ez!

Es ekkor valami arnyék borult arcara, aggodalomfélert babonas gyanu rémlett f6l a
lelkében, a macskat idegenkedetette s igy szolt:

- Azt hiszem, utjara kell szabaditanom; nem félglyan... nem, 6h nem éppen, ambar a
tisztelend ur... csakugyan, vannak emberek... Es egyébiramheska most mar egészen ol
van és gondoskodhatik magarél maga. - Sohajtotttegtovamenni készilt, de csak mormolt
még néhany szot: - Pedig olyan csinos kis allatpriy j6 pajtasom lehetne... hiszen a
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hadzunkban olyan szomoruan és maganyosan mulnak eamekta zavaros napok... Margita
kisasszony oly banatos, szinte mar csak arnyéérexz ur pedig a tomldcben fetreng.

- Ugy latom, kar volna meg nem tartania ezt a jgeza mondta Satan.

Orsolya firgén feléje fordult - olyforman, minthgyszerre csak azt hinné, hogy az idegen
meg akarja vigasztalini.

- Miért? - kérdezte nagy érdékléssel.
- Mert ez a fajta szerencsét szokott hozni.

- lgazan? lgaz ez? Mondja, urfi, bizonyosan tulfzgy igaz? Hogyan hozhatna ez a j6szag
szerencsét?

- Nos, pénzt hoz, valahogyan.
Orsolya csalédottan nézett maga elé.

- Pénzt? Macska pénzt hozna? Micsoda gondolat. Rdaesre mifelénk ugyan hidba akarna
eladni; az idevaldsiak bizony nem vesznek macskégj ajandékba sem kell.

Sarkon fordult, hogy induljon.

- Nem is azt mondom, hogy eladja. Azt mondom, haggacska jovedelemhez fogja juttatni
magat. Ennek a fajtdnak Szerencse-Macska a neveeldltyen macskaja van, minden reggel
négy ezlstgarast talal a zsebében.

Lattam, mint lobban méltatlankodas az 6reg assavogba. Sértettnek érezte magat. Ez a
fickd ime gunyt Gz béle, gondolhatta. Kezét zsebébe dugta, kiegyendsadetgyharciasan
felkészillt, hogy amugy istenigazaban megmondja adamivaléjat. Egész valbdja csupa fel-
haborodas volt, csupa tliz. Nagyra nyilt a szajagy\harom igen keserl értelmi sz6t zuditott
ki... de hirtelen némava csukodott s az 6régarcanak haragos kifejezése elvaltozott, meg-
lepetés vagy amulat, vagy ijedtség tukiddtt rajta, vagy mas ilyesmi; Orsolya néne most a
zsebébl, jobbrol is, balrél is lassan kihuzta a kezéhyitiotta s belenézett; egyik kezében az
a pénz volt, amit én az utra dobtam, a masikbag aggst garas. Rabamult j6ideig, hatha azt
kell majd latnia, hogy a garasok eltinnek; aztgrsigplt nagy izgatottan:

- Hat igaz... hat igaz!... Oh, de megszégyeniiltedh, bocsanatot kérek, kedves josagos urfi,
kegyes nagy jotém!

Es odarohant Satanhoz és kezet csokolt neki, waujta, mar ahogy Ausztriaban szokas.

Szive-lelke mélyén persze bizonyara olyas hit nekak, hogy ez a macska valami boszor-
kanyos teremtés, kovete az Ordognek; de sebaj,venatkozasit csak annyiban érdekelte,
hogy igy biztatobbnak igérkezett rdalinia az alkésaelfogadnia azt a gondoskodast, amely-
nek révén naprol-napra j0l élhet majd a csaladz mirigaban ugyanis még legjamborabb
parasztjaink is szivesebben sz#iek volna az Orddggel, mintsem valami arkangyallal
Orsolya hazafelé indult, Agnest karjara kapvanpédig azt mondtam, barcsak cserélhetnék
vele, hogy meglenne az a jogom, ami neki van: Mlauigitat.

Alig hogy kimondtam ezt a vagyamat, mar ott is wok, benn, a lak6szobaban és Margita
csak nézett rank almélkodva. Vézna volt és sapkdén tudtam, hogy ez az allapota Satan
jelenlétében nem fog soka tartani s csakugyan megliozott. Bemutattam Satant - azaz
Traum Ful6pot - s leliltiink és beszélgettiink. Netham ebltetett beszélgetés. Egyszeril nép
voltunk mi itt, falunkban, és ha valami k6zénkdgkitt idegen ember kedves viselkedési volt,
mingyart megbaréatkoztunk vele. Margita csodalkqawint johettliink be ugy, hogynem is
hallotta érkezésiinket. Traum azt mondta, hogy aywelt az ajtdé, s mi beléptiink és vara-
koztunk, mig felénk fordul és fogad benniinket. Emnvolt igaz, az ajtdé nem volt nyitva, mi

23



a falon keresztul érkeztink, vagy adtekeresztil, vagy a kéményen végig, vagy ilyforman
valahogy; de sebaj, ha Satan akarta, hogy valakhiggye, amité6 sugall neki, az egészen
hatarozottan hitte is azt; Margita tehét teljesagyatégedett ezzel a felvilagositassal. Es lelke
nagyrészt csak Traum személyével foglalkozott, &tevam birta levenni réla, Satan annyira
gyonyorl volt. Ez tetszett nekem és bliszkévé tefem. Azt gondoltam, hogy valami kapra-
zatos szerepben fog mutatkozni, de nem tette. &igydtt, szandéka csak az, hogy baratsagos
legyen és hazugsagokat mondjon. Azt mondta, amva Miargitat ez a kozlés részvétre
inditotta. A szegény leany szeme megtelt kdnnyslTEaum azt is mondta, hogy édesanyjat
sohsem ismerhette, mert az meghalt, amikoreg egészen csepp gyermek volt. Apja nagyon
megrendult egészségl, mondta, és vagyontalanpbasml semmije sincs, amit foldi javaknak
szokas nevezni. - De van egy bacsikaja, annak wallglkozasa van odalenn a forré égov
alatt, az pompasan él, j6 monopdliuma van neki&zés bacsikaja gondoskodikola. Ennek a
kedves bacsikanak mar &€lemlitése is elegeddvolt, hogy Margitat a® sajat nagybatyjara
emlékeztesse és szeme ujra kdnnybeldbadt. Renwhidten Margita, hogy a két nagybacsi
egyszer majd megismerkedhetik egymassal. RajtaigsZajadt a hideg. Fulop azt mondia,

is reméli, hogy a két bacsit 6sszehozza majd a ésmn ujra megborzongtam.

- Talan, talan, - mondta Margita. - Bacsikaja sakatzik?
- Oh igen, mindenfelé megfordul; van dolga mindéeniit

Es igy beszélgettek tovabb és a szegény Margitadéi® elfelejtette banatat valahogy. Ez
volt nagy id 6ta az el derlis és kellemes 6raja. Lattam, megkedvelte Biilép tudtam,
hogy ez a sorsa. S amint Traum Fulop megemlittigy hittudomanyt tanul, észrevettem,
hogy még jobban megkedveli. Amikor pedig FlUlop btélat igérte neki, hogy letiaté teszi
meglatogatnia bacsikajat a tomldcben, Wetedott 6rome. FUlop azt mondta, ad majd az
6roknek valami kis ajandékot s Margita csak menjérestefelé, mihelyt besottétedik, a
tomlochoz és ott ne is szbljon semmit.

- Eppen csak ezt a papirost mutassa meg és mesj@ztdn mutassa meg ujra, amikor kijon.

Es holmi akombakomokat firkalt a papirosra és @adargitanak; ez pedig nem dgott
halalkodni és lazas turelmetlendl varta aztan, Hedlgozzon a nap, mert bizony abban a régi
kegyetlen korszakban tilos volt a foglyoknak csakibk is jobarataikat és sokan esztiket
toltéttek tomlocikben ugy, hogy baréti arcot sohas&thattak. Azok a kilonos jelek azon a
papiroson, gondoltam, bizonyara valami blvos id@®elynek megpillantasakor arok
bizonyara nem tudjdk majd, mit csindlnak, aztangedm tudnak az esetre emlékezni majd;
€s csakugyan, ez volt ennek az irdsnak a rendsdteté

Orsolya bedugta fejét az ajton s beszalt:
- A vacsora az asztalon van, kisasszony.

De ekkor megpillantott minket, ijedten nézett rénkagahoz intett engem és amint kimentem
hozz4, aggodalmasan kérdezte, beszéltiink-e a mékdld@&gmondtam, hogy nhemésmeg-
konnyebbilten lélekzett fol s arra kért, legylnk ekivesek s ne is tegyuk, mert Margita
kisasszony, ha megtudna valamitéérazt hinné, hogy a macska 6rdéngds és papotrizyat
hogy ez kilzze az allatbdl az igézetet, marpedigpakége volna a mindennapi jaradéknak.
Megigértem, hogy nem beszéliink a macskard@ segnyugodott. En méar bucsuzkodni
kezdtem Margitatol, de Satan kozbeszélt s azt npnuEgpedig igen kedvesen-finoman -
nos, szavaira mar nem emlékezem, mondhatom azohbgy,pompasan sikerilt ottmarasz-
talnia magéat vacsorarajtengem is. Margita persze, meglétsein kinos helyzetbe sodrodott
igy, mert hiszen még oly féltevésre sem volt seralapja, hogy az a vacsora csak félannyi is,
amennyi akar valami beteg madarnak elegef@rsolya hallotta Satan szavait s csiiggedten
jott be a szobaba, csoppet sem tetszett neki aggdblagyon eldmult mingyart, amint latta,
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hogy Margita mily frissen és r6zsaskedviien néma@mogott valamit s aztan anyanyelvén,
csehdl, igy szolt:

- Csak tessék elkuldefiket, Margita kisasszony, nincs elég ennivalonk.

Miel6tt Margita szolhatott volna, megszolalt Satan so@éhoz fordulva, ennek s kisasszo-
nyanak nem csekély meglepetésére, szintén csevemyett mondta:

- Nem talalkoztam-e magaval, néni, kevésselgzetlalenn az uton?
- De igen, urfi.

- Ah, ennek 0orilok; latom, emlékszik ram. - S hdepétt s ezt sugta neki: - Hiszen meg-
mondtam maganak, hogy Szerencse-Macska az, ne. fBgemindenél gondoskodik.

Ez a nyilatkozat mint valami spongya tordlte tisat@®rsolya lelkének tablajat aggodalmaitél
s az Oreg §i szemében szinte dusgazdagsag 6rome csillogottadska értékedtton-rtt. S
most mar legfbb ideje volt, hogy Margita valaszoljon Satanna&kaa a szavaira, amelyek-
kel ez ugyszdlvan maga avatta magat vacsorara nwgliendéggé s Margita valaszolt is,
mégpedig a leghelyesebb mddon, tudniillikazinteség becsiletes modjan, amely minden
korilmények kozepett sajatsaga volt. Azt mondtak cglen szikésen vendégelhet meg
benniinket, de nagyon 6rul, hogy osztozunk vele.

Vacsorazni a konyhaba mentink, ahol Orsolya széoglmdt az asztal koril. Keskeny
halacska sult kis serpeftyen, ropogdssa pirult mar, étvagygerj@sgpmpas falatnak igér-
kezett s Margitdn meglatszott, hogy ily kitifogast egyaltalaban nem remélt. Orsolya elénk
talalta a halat, Margita pedig kétfelé osztottataBaak €s nekem, maganak egyetlen falatot
sem akart osztani. Eppen szabadkozni kezdett, hegykedves étele a hal, de mondatat nem
fejezte be. Mégpedig azért nem, mert észrevettp Aserpenyben mar masik halacska van.
Nagyot nézett, de semmit sem mondott. Talan azassltandéka, hogy ki#sb kérdezi meg
erl Orsolyat. Ujabb meglepetések kovetkeztek: hudpeasenye, borok, gyimdlcs - csupa
oly holmi, ami ebben a hazban mostansag mar egédzgen volt. Margita azonban meg sem
mukkant, még csak a tekintete sem latszott csodailak, ami, természetesen, Satan hatdsa
volt. Satan vidaman beszélgetett és mulattaton,demin elkdvetett, hogy kellemesen s
kedvesen teljék-muljék &hk. lgaz, hogy j6 sok hazugsagot mondott, de egéadatlanul,
hiszen angyal volt és a legjobb indulattal tettegyalok nem tudjak megkulénbdztetni a j6t a
rossztol; én ismertem ezt a sajatsagukat, emlékemiég, mit mondott Satan réla nekem.
Orsolyaval nagyon megkedveltette magat. Agylizefdicsérgette az dreget Margita filébe,
nagybizalmasan, de azért éppen eléggé hangosaélthdgrmyy Orsolya meghallhassa. Azt
mondta, hogy igazan takaro8aske, s6 reméli, hogy egykor még a maga forroégovi nagy-
batyjanak jo6indulatdba is juttathatja majd. Orsobsakhamar illegetni-billegetni kezdte
magat, nevetséges, fiatalleanyos médon és szépaseggengette magan a ruhajat és ugy
biszkélkedett-begyeskedett, akarcsak valami bolréda tyuk és az egésaidlatt ugy tett,
mintha egyataldban nem hallana, hogy Satan mit owatdréla. En nagyon rostelkedtem,
hiszen emberi fajtank ebben az esetben csakugyamrak mutatkozott, amilyennek Satan
mondta volt neklink: egytigylinek és utszélinek. Sattnmondta most, hogy nagybatyja
gyakran lat vendégul hazaban nagy tarsasagot $§ himmepségeken valami lgye§ s
volna, aki a haziasszonyi tisztet toltené be, eoiy nagyban ndvelné annak az otthonnak
vonzoéerejét.

- De nagybacsikaja minden tekintetben uriember,desh kérdezte Margita.

- Az, - mondta Satadn k6zombdsen, - sokan még Hejpdek is cimezgetik, megkulon-
boztetett tiszteletd, de 6 nem elfogult; az5 szemében az egyéni kivdlosag minden, a rang
semmi.
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Kezem lecsiing6tt a szék tamlajarol; Agnes macskgtics megnyalta; ez a miivelete titok-
bonté volt. Mar-mar kimondtam:

- Csupa altatas minden; egészen kdzonséges, remngeska ez; nyelvének tuskéi befelé
délnek, nem kifelé.

De sz0 nem jott ajkamra, mert nem birt jonni. S&énmosolygott s én megértettem.

Mihelyt sotétedni kezdett, Margita ételt meg bareg gyiimdélcsot rakott kosarba s elsietett a
tomloc felé, Satan és én pedig szilleim haza fdlagbank. En olyasmit gondoltam, miért is
nem nézhetem meg én is, milyen annak a tomlocrisdseje; Satan elértette gondolatomat,
pillanat multan mar a tdmlécben voltunk. Ez itt mza6kamra, mondta Satan. Ott volt a
kinpad meg a tobbi szerszam és par kormos lamggagfiia falon s zorditotta a helyiséget
még komorabba s még félelmesebbé. Es foglyok iskalt - és hohérlegények, - de minket
észre sem vettek, mi tehat lathatatlanok voltunkgkbtozott fiatalember fetrengett a foldon
és Satan azt mondta, hogy ezt istentagadassajdadda hohérlegények most vallatni fogjak.
Folszolitottak a szerencsétlent, valljia meg budébedig azt mondta, hogy nincs mit meg-
vallania, mert nem igaz, hogy binds. Ekkor aztdtkér szalka utdn szurtak a korme af& s
kinjAban orditani kezdett, Satan k6zombdsen &ljtést azonban nem birtam nézni a kinzast,
hamarosan tova kellett jutnom innen. Szédiltemdaptam, de a friss levég magamhoz
tértem s visszaballagtunk otthonom felé. Azt mondtaaromi cselekedet volt az.

- Nem, az a cselekedet emberi volt. Ne sértegesdkea szénak ily igazsagtalan alkalma-
zasaval a barmot. A barom ezt nem érdemli megily &rtelemben beszélt aztan tovabb. -
Jellem® tulajdonsaga az a ti hitvany fajtdtoknak - mindigzudni, mindig erényekkel
poffeszkedni, olyanokkal, amelyek nincsenek is rhegnetek és mindig elvitatni ezeket az
erényeket a magasabbrendl allatoktdl, pedig h&réap allatoknak vannak erényeik. Barom
még sohsem kovetett el kegyetlenséget, a kegyétems erkolcsi érzékiiek tulajdonsaga. Ha
valamely barom kint okoz, artatlanul teszi ezt;ream gonoszség; az allat nem ismeri a
gonoszsagot. Es nem azért okoz kint, mert gyonygeigint okozni, - ezt egyediil az ember
szokta tenni. Es ezt az a torz agyréme, az ErkBlasik sugallja neki. Ez az érzék, amelynek
muikodése az, hogy kilonbséget tesz jésag és ragskagott, szabad valasztast engedve az
embernek, hogy melyiket cselekedje. Nos, ugyanlengényt jelenthet ez? Az ember mindig
valaszt, de tiz eset kozil kilencben mindig a raségot valasztja. Rosszasagnak egyaltalaban
nem kellene lenni a vilagon és ha nem volna erk@czék, nem is lehetne rosszasag. Es
mégis: az ember annyira értelmetlen teremtés, mogy csak nem is pedzi, mennyire lefo-
kozzadt ez az Erkolcsi Erzék, le, minderskények legalsébb rendjébe, s mennyire szégyen-
letes egy tulajdona ez. Jobban vagy mar? Hadd olukdit egyetmast neked.
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HATODIK FEJEZET.

Pillanat alatt valami francia faluban voltunk. Nagwynkatelepen mentink végig, ahol férfiak
meg ok, meg kis gyermekek dolgoztakdégben és piszokban és kédként gomolygd porban;
rongyokba 6lt6zott alakok voltak és sokan 6sszdmdgynunkajuk kdzben, mert tonkre-
faradtak s az éhség félholtta gyotarket s gyongék voltak és dlmosak. Satan igy szélt:

- Itt még tobb az Erkoélcsi Erzék. A tulajdonosokedmg emberek és nagyon jamborok, de
ezeknek a szegény felebarataiknak, testvéreiknek atallanak oly bért fizetni, amely csak
épp arra elegeidg hogy azok éhen ne haljanak. A munkaidejik tizggr@a napjaban, télen-
nyaron - reggel hat 6rétdl este nyolcig, kilencigaprajanak-nagyjanak egyarant. Diszné-
Olakban laknak és reggel is, este is mindennap wvegy mérfoldnyit kell gyalogolniuk a
lakéhelylk és a telep kozott esztérid-esztendre, porban és sarban,6bsn és hoban,
jégverésben és zivatarban, halalukig. Marad négyukralvasra. Ott kuporognak odvukban
0sszeszorulva, harom csalad is egy ily helyiségbtirhatatlan szennyben és biizben, és
jonnek rajuk a nyavalyak é& ugy hullnak el, akarcsak a legyek. Talan valaimttkdvettek

el ezek a szegény, koszos teremtések? Nem. Migkestiek hat, hogy ily bintetés suijtja
6ket? Semmivel sem szolgaltak ra, legfdliebb azhally belesziilettek ebbe a ti eg$zel
fajtatokba. Lattad, az emberek mint bantak el eggossel a tomlocben; most lathatod, az
artatlanokkal, és a joravaldékkal mint bannak elt ékosan gondolkodé-e a ti fajtatok? Ezek a
roszszagu artatlanok talan jobb sorsuak, mint &nibz az eretnek? Nem, igazan nem; annak
a buntetése csekélység ezekéhez képest. Azt kedéidbeott, cafatokka szaggattak, péppé
zuztak mingyart azutan, hogy mi elmentiink onnanmast mar halott és megszabadult a ti
dicsy fajtatoktdl; de ezek a szegény rabszolgak itps, rezek eszteid soran haldokolnak,
és sok némelyikilk még évek multan sem fog szabathillaz életil. Ez ime az Erkdlcsi
Erzék, amely a munkatelep tulajdonosait a j6 észosegkilonboztetésére tanitja, - lathatod
az eredményt. Magukat jobbaknak hiszik a kutydAdl, micsoda oktalanul gondolkodo,
értelmetlen fajta vagytok ti, emberek. Es menngizénalmasak - 6h, mily mondhatatlanul
szdnalmasak!

Es ekkor aztan minden komolysagot elvetett és bédsrkedve nem ismert hatart fajtank
kigunyolasaban, annak a nagy blszkélkedésnek adtémiben, amellyel fajtdnk a maga
haditetteit oly nagyra tartja, pellengérre alliothagy Kseinket, mindenféle halhatatlan
dicsiséglinket, hatalmas kiralyainkdtsi fonemességiinket, tiszteletreméltoé térténelminket -
€s nevetett és kacagott annyit, hogy mar csak haasdénak hallgatasaba is belebetegedhetett
volna akarki is; végul kissé megcséndesedett sigyt:

- De nem is oly egészen kacagtaté &m ez; tulajdupe® nagyon szomoru allapot, mihelyt
meggondoljuk, mily kurta, néhany napnyi az egésbearimélet, mily gyermekes minden
emberi pompa s micsoda arnyékok vagytok valamennyie

Most hirtelen minden eltiint a szemenbled én mar tudtam, mit jelent ez. A kdvetéez
pillanatban megint csak falunk egyik uccéjat réttaktam, mint csillognak lenn az alvégen, a
folyd partja kdzelében az »Arany Szarvas« fogaddplsai. S a sotéibkialtast hallottam,
amely csupa 6rém volt:

- Jon mar, visszajon!

Wohlmeyer Szeppi volt. Erezte, mint gyorsul megéwnék keringése, mint élénkiill meg a
kedve, ami csak egyet jelenthetett: tudhatta&kelilmgy Satan itt van mar valahol a kézelben,
ha a sotétben még nem is lathatd. Szeppi csatltkbamazank s mikdzben egydtt tovabb-
haladtunk, szabadjara eresztette jOkedvét, olydin nont valami firge patak. Ugy Orven-
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dezett, akarcsak valami szerelmes ifju, aki raaitiht kedvesére. Szeppi okos és lelkes fiu
volt és rajongd természete és beszédessége réldmaggal ellentétiink volt Miklosnak és
nekem. Lelkét teljesen eltdltdtte valami ujabbealejn: Oppert Janosnak, a falu csavargéjanak
eltinése. Az emberek, mondta, mar nagyon kivanck&esik. Nem azt mondta, hogy
aggodva keresik, hanem azt, hogy kivancsian ésodizavhelyes sz6, ez teljesen eleget

mondott. JAnost mér napok éta nem latta senki.
- Tudjatok, azo6ta a baromi komiszsaga 6ta senkil&gabt, - mondta Szeppi.
- Micsoda baromi komiszség 6ta? - Ezt a kérdést @atn intézte Szeppihez.

- Nos, hiszen mindig Utbtte-verte a kutyajat, médig az j0 kutya és neki egyetlen baratja
volt, olyan hiiséges allat és ugy szeréttés soha senkit sem bantott; és két nappab itz

az Oppert megint megverte a kutyajat, pedig h&agaem volt oka... éppen csak ugy kedv-
telésldl tette... és a kutya vonitva és nyoszorogve kogytirkegyelemért és Tivadar meg én
szintén konyorogtink, ne bantsa,édmegfenyegetett minket és ujra nekiesett teljeglafka
kutyanak és kiltotte az egyik szemét, neklink pedititva ezt mondta:- Nohat, remélem,
most mar meg vagytok elégedve; ezt okoztatok, Eamal az atkozott rimankodastokkal, - és
rohogott a szivtelen barom.

Szeppi hangjat megremegtette a részvét és a Hamagar gondoltam, mit fog Satan mondani
s csakugyan, mar mondta is.

- Ime, itt van hat megint ez a mindig visszaélésédgon hasznélt sz6... ez a hitvany ragalom.
Barmok sohsem cselekszenek igy, csak emberek.

- Nos, embertelen tett volt hat, csakugyan.

- Nem, Szeppi, dehogy is embertelen; éppen emaddghatarozottabban emberi. Valéban
nem élvezet hallanom, mint gyalazod a magasabbrélatiokat, mién oly hajlandésagokat
tulajdonitasz nekik, amilyeneit teliesen mentesek és amilyenek sehol masutt raddi t
hatdk, csak éppen az emberi szivben. Semmiféle sadpaendii allatot nem fémdtt meg az

a korsag, amelynek Erkolcsi Erzék a neve. Tisztitet) a beszédedet, Szeppi, vesd kilbel
az ilyen hazug kifejezéseket.

Rendkivil komolyan beszélt - rendes mddjahoz képest én nagyon bantam, hogy nem
figyelmeztettem volt Szeppit, legyen mennél évabbsaamikor ezt a szét szandékozik
kiejteni. Tudtam én, hogyan érez bardtom. Dehoggkartaé Satant megbéantani, inkdbb a
maga egész csaladjat bantotta volna meg. Kelleméiddigatas kdvetkezett, de csakhamar
megenyhlt, mert arrajott ime az a szegény kuty&jl@oszemi, és egyenest Satannak
szaladt és szukdolni, nyini kezdett aprézott hangol&atan pedig hasonl6 modon felelgetett
neki, ami egészen ugy hangzott, mintha kutyanyelbeszélgettek volna. Valamennyien
ledltink a fube, holdfény szin6tt rank az oszladozo6 félk nyildsan, Satan pedig most dlébe
vonta a kutya fejét s visszahelyezte liregébe szenkéttya megnyugodott, csdvalgatta farkat
S megnyalta Satan kezét, halasan pillantgatotvgfiee s époly halasan beszélt is hozza.
Tudtam, hogy halk kaffogasa a hala beszéde, - Ina iseérthettem szavait. Aztan még
beszélgettek kis ideig ketten, végul Satan igytdaddzank:

- Azt mondja, hogy gazdaja részeg volt.

- lgaz, részeges ember volt az, - mondtuk.

- Es kegyetlen tette utan, egy oravalddis lezuhant a szakadékba, ott a Pasztorok Sziklaja
tajan.

- Ismerjik azt a helyet, harom mérfoéldnyire vaneinn
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- Es a kutya minduntalan visszatért a faluba sekéz embereket, kovessék de csak
elkergették, senkisem hallgatott ra.

Emlékeztiink erre a viselkedésére, de hat akkoréregttiik meg, mit akar.

- Csak egy vagya volt, segitséget szerezni annardeernek, aki bantalmazta, és egyre csak
erre a célra gondolt, még ennivaldét sem keresétt,jdideje nem volt mar mit ennie. Ott
orkodott két éjjel a gazdaja mellett. Mint vélekddteajjon a fajtatokrol? Tarva-nyitva,
nemde, az ég e dicdajta ebtt, ez a kutya ellenben nem juthat be oda, nemmigndjak-e
oktatoitok? Tudna-e fajtdtok csak valamicskévemisghaladni ennek a kutydnak erkdlcsi
tokéjét, nagylelkiiségét?

S megint a kutyaval kezdett beszélni, az allat kign@lta 6t, flirgén és boldogan, latszott,
hogy varja Satan rendelkezéseit s tirelmetlenkeddtt szeretné mar teljesiteni azokat.

- Hivjatok néhany embert s azokkal kdvessétek gdtutez majd elvezet ahoz a szérnye-
teghez, és papot is vigyetek magatokkal, hogylizanyos biztositas rendbe legyen hozhaté,
mert bizony a halal mar ott élalkodik.

Utols6 szavanak elhangzasakor eltiint nagy szomgunkéa és aggodalmunkra. Néhangser
legénnyel s Adolf atyaval folkerekedtink s lattokint hal meg az az ember. Senkisem saj-
nalta, csak a kutya; szukolt és vonitott, meg-madiaya halott arcat és sehogy sem volt meg-
nyugtathatd. A hullat ott temettik el a szakadékluaak ugy, kopors6 nélkil, hiszen pénze
nem volt a halottnak s j6baratja sem volt mas, esélitya. Ha csak egy oravabbb érke-
zunk, a pap akkor még bizonyara besegithette valitaa szegény lelket az égbe, most
azonban ennek mar le kellett mennie a szornyl tlizbgy ott égjen mindordkre. Nagyon
elszomoritonak éreztik, hogy ezen a vilagon, ahwlya ember csak nagynehezen tud
idejének eltbltésére modot lelni, egyetlen kis $ean volt megtakarithatd e szegény teremtés
szdmara, akinek pedig erre az Orara oly igen nagksege volt, hiszen ezedldel, vajjon
sorsa O0rok Udvosség vagy orok karhozat legyen-eazE@set megdobbémn mutatta meg
neklink, mekkora értéke van egyetlen éranak is,éugytem, sohsem tudnék tébbé gyodtrelem
és rettegés nélkul késedelmeskedni. Szeppi lewdtres meghatott s azt mondta, mennyivel
jobb dolga van egy kutyanak, hogy ily szérnyl eébéegek, nem fenyegetik. A kutyat ma-
gunkkal vittik haza a magunkénak. Szeppinek egyébkaikozben hazafelé igyekeztiink,
igen j0 gondolata tamadt, amely megnyugtatott dierkes érzéssel toltott el. Azt mondta,
hogy a kutya megbocsajtotta gazdajanak azt a Keggeiget, amit ez rajta elkdvetett s ezt a
megbocsajtast Isten bizonyéra jova fogja hagyni.

Most aztan folottébb unalmas hét kdvetkezett, rétan nem jott el s igy semmi esemé-
nylnk nem volt; mi fiuk még Margitat sem kereshlettdl, mert az éjszakdk holdvilagosak
voltak s attol féltiink, hogy szlleink titkos utumkonajd rajtacsipnek. De talalkoztunk
néhanyszor Orsolyaval, amikor a folyd mentén eltemiez’kon a macskdajat sétéltatta s
ilyenkor mindig tudomasunkra jutott, hogy j6 dolgukn. Orsolyanak csinos uj ruhdja volt s
nagyon j6 kedve. A négy garas mindennap pontosayjomhede élelemre, borra, meg egyéb
effélére nem is kellett eBba pénzBl kolteni, mivelhogy a macska mindérgondoskodott.

Margita a maga elhagyottsagat és kikozdsitettsaégitylag eléggé kénnyen tirte el és hala
Meidling Vilmos tarsasaganak, jokedvi volt. Egy-K&&t minden este ott tolthetett nagy-
batyjanal a tomlocben s ellattaa macska adoményaival. De szeretett volna Traillgppel

is beszélgetni ujra s remélte, hogy én majd elhohomza Fulépdt megint. Orsolya maga is
nagy érdekidéssel tekintett ily latogatas elé ékdént a forrd6 égovi nagybacsirdl kérdez
kodott j6 sokat. A fiuk nagyokat nevettek ezen, tnéer megmondtam volt nekik, hogy Satan
az Oreg tszemély képzeletét micsoda bolondsagokkal tomte. rHaégjéqgits feleleteket

persze dlink nem kaphatott, hiszen a mi nyelviinket megkétattitok.
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- Orsolya aztan még életik folyasanak egy mas el is felvilagositott: pénzik van
elegend, 6 tehat szolgat fogadott, aki a hazbeli munkabaitsEgjikre legyen s akit ide-oda
kildozgethessenek. Egészen kozonséges eseméngkiézpyt ezt elmondani, olyasmill, ami
folottébb természetes, de egész valdjat annyiddt@tie a dolog jeledsége, annyira hiuva
tette 6t, hogy blszkesége nagyon is keresztilérzett sravlséges volt megfigyelni,
mekkora gyonyoriségét lelte ebben a nagysagoso#éthap szegény vén teremtés, de amint
hallottuk a szolga nevét, amulva néztiink egymasijgn okosan cselekedett-e az 6éreg néne;
mert bizony, még ha vajmi fiatalok voltunk is ésnkgligondolkozasuak, egy és mas dologrol
eléggé helyesen tudtunk vélekedni. A fiu - Narr tiéied - afféle nehézkes fickd volt, j6-
akaratu, a lelkében semmi artalom, egész viselébddssemmi kivetnivald, vezetéknevének
jelentése sem fejédott ki benne, dehogy voli bolond; de mégis valami félhborongott
folotte s személyének ez az aggaszté hatasa nerokvaElkil vald, mert a fiu csaladjat alig
hat hénapja a tarsadalmi megvetés lisztharmata lept nagyanyjat, mint boszorkanyt,
elégették. Ha valamely csalad véiBefféle korsag Utkdzik ki, egy égetéssel beérnmnne
szokas. Orsolya és Margita tehat nem a legjobbéaszidttak az idt, midon ép most ily
csalad tagjaval fitdtek 6sszekottetésbe, hiszen a boszorkanyoktél wiflaas az utdbbi
esztendben oly rémessé riadt, mint még a legtregebb fiklkbemlékezése szerint sem volt
ra példa soha. A boszorkany szonak puszta kimongaséég volt, hogy megdermessze
ereinkben a vért. Es ez természetes is volt, hiszentobbi esztedben mar tobb min-
denféle fajtaja volt a boszorkanysagnak, tobb maabtt; a régi idkben boszorkanyok csak
vénasszonyok voltak, de az utobbi eszéébeén mar a legkllénbdbb koruak - még nyolc-
kilencéves gyermekek is6tsannyira elfajult mar ez az allapot, hogy akarki Lbizvast
tekinthette az 6rdég rokonanak magat, - sem a kos&m a nemnek ebben jeléstge nem
volt. A mi kis kozségunk vidékén megkiséreltik teimi a boszorkanyokat, de mennél tébbet
égettiink el, annal tébb termett helylkbe.

Egyszer egy iskolaban, tan tiz mérfoldnyiséink, az iskola vezét azt vették észre, hogy az
egyik leanyka héata voros volt és gyulladt s nagymyijedtek, mert azt hitték, hogy az 6rddg
bélyegezte meg igy. A kislany sirt, ritt, kdnyorgate jelentsék fol, azt mondta, bolhacsipé-
sek nyoma az, csakhogy persze ezzel nemddhegett el az eset. Megvizsgaltdk az 6sszes
leanyokat és otven kozul kilenc volt ily gonoszuegjegyzett, a tobbi kevésbé. Bizottsag
érkezett, de a kilenc leanyka egiyegyig csak az édesanyjat szélitotta sirva éskeggm
akart vallani. Akkor aztan elzartéket, mindegyiket kilon zarkaba, sotétbe, és tiaghapak
fekete kenyeret és vizet adtak nekik. A tiz naglevel a leanykédk lesovanyodtak, rettene-
tesen eltorzultak és szemuik egészen széraz voii.rBar nem birtak, csak ultek a helyiikén
érzéketlenlil és nem nyultak tobbé eledelhez. Végthn vallott az egyik, azt mondta,
gyakran nyargaltak a levégnagassagaiban sépyélen a boszorkanyok daridéjara s valami
nagy tisztason odafonn a hegyek kozt sokszaz bikdzoyal, §t magaval az ordoggel is
tancoltak s ittak ésddsoltek, és valamennyien szemérmetlenkedtek éazyg#l a papokat és
karomoltadk Istent. Ez volt a foglalatja annak, ammbndott, - de ezt nem egybefiégm
beszélte el, hiszen a részletekre csak ugy birélamhi, hogy ezeket, egyiket a masik utan,
valosaggal beleragtak a szdjaba, mégpedig a kikuhipottsag tette ezt, ennek tagjai jol
tudtak méar, mit és hogyan kérdezzenek, hiszen aobkényvallatd-bizottsagok hasznélatara
ezek a kérdések irasbafoglaltan megvoltak két eesia mar. A bizottsag megkérdezte a
vadlottat: »Nemde, igy meg igy cselekedtél?« Esdayka ramondta az igent és elgystorten,
kimeriilten meredt maga elé és semmivel sediiit tobbé. Es amint a tobbiek hallottak,
hogy tarstjik vallott, vallottaksk is és minden kérdésre ramondtak az igent. Eseezekan

el is égették a szégyen fajan, mind a tizet, aausggos is volt és helyes, és messze kornyék
apraja-nagyja eljott, hogy lassa ezt az égetésts Btt voltam, de amint az egyik leanykaban
raismertem arra a szende, kedves teremtésre, agydbr jatszani szoktam volt s lattam,
mily rettenetes sorsra lancoltak oda ahoz az obpl@s hallottam, mint jajgat mellette az
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édesanyja, elboritva#t csokjaival és nyakaba borulva és egyre fol-fitka& »Oh, én
Istenem! Oh én Istenem!« - ezt a rettenetességebirgam el s tovarohantam.

Kegyetlendl hideg idl volt, amikor Gottfried nagyanyjat égették. Az Gaegzony ellen az volt

a vad, hogy nagyon kinzé fejfdjasokat az dlezemélyek fejének és nyakszirtiének meg-
gyomoszolgetésével gyogyitott, - ahogy maga monditayalésagban az 6rdog segitségével,
ahogy mindenki tudta. Kinvallatasra akartak hurgade 6 meghiusitotta ezt a szandékukat,
mingyart megmondta, hogy &zgyogyitbereje az 6rdogjt valo volt. Igy aztan elhataroztak,
hogy mingyart masnap reggel elégetik kozségunkdpiaéz a tisztvisél, akinek az égetéest
eld kellett készitenie, efdll jelent meg a szintéren séels készitett mindent. Aztan jott a
nagyanya, reriitok hoztak s otthagytak, mert el kellett mennitégy még egy boszorkanyt
hozzanak. Csaladdja nem j6tt vele. Annak tagjaiiraely szidalmazta volnagtstalan meg is
kovezi, mert bizony igen félhaborodott tomeg valt BEn hozzasurrantam s egy almat adtam
neki. Az éregasszony a tliz kozelében allt s igyegedett és varakozott, vén ajka és keze kék
volt a hidegbl. Valami idegen jott oda. Utazéféle, akit ép enazott az utja, és ez szépen
megszolitotta s latvan, hogy kivilem senki sindgaelben, aki meghallhatna, mit mond, azt
mondta neki, hogy sajnalja. Es azt kérdezte amagsl, vajjon igaz-e, amit vallott, ez pedig
azt mondta, hogy nem igaz. Ekkor az idegen nagygodalkozon nézett ra és még szomo-
rubban, mint élbb ezt kérdezte:

- Hogyan vallhatott hat akkor ugy?

- Oreg vagyok és nagyon szegény, - valaszolt azoags - dolgoztam, hogy valahogyan

eltenggdhessem. Most aztan, hogy megvadoltak, nem lehstéit mas utam, csak ez a

valloméas. Ha nem vallok igy, még szabadlabra tetteka. Es akkor bizonyos, hogy abba
bele kell pusztulnom, mert senki sem feledte vohwagy boszorkanysag gyanujaban alltam.
Sehol sem kaptam volna munkat és ahova csak martka, bizonyos, hogy ram uszitjak a

kutyakat. Kisvartatva éhenhaltam volna. A tiiz gobb, mingyart végez velem. Ti - ti ketten

- j0k voltatok hozzam és én nagyon kdszondm eziekek

Még kozelebb huzddott a tlizhdz és foléje nyujtvdegitette kezét, a hdpelyhek lassan és
sziintelen szalltak ala 6regsz fejére és azt egyre fehérebbé és fehérebbé lbptéMost
aztan tomeg gyulekezett koréje, roppent egy togdahonnan, szemen talalta, szétloccsant és
végigfolyt arcan. Nagy hahota harsant ezen.

Satannak egy alkalommal elmondtam a kilenc leanyle@ az oregasszony esetét, de az
legkevésbé sem hatotta meg. Csak olyasmit mondodly ez ime az emberfajta, de akarmit
cselekszik is az emberfajta, az mind jelentéktélgn&s azt mondta, hogy latta ennek a
fajtdnak megteremtését; nem foddligyurtak azt, ganéjbdl gyurtak - legalabb nagyrédbol.
Tudtam, mire érti ezt - az Erkolcsi Erzékre. Melgmitotta fejemben ezt a gondolatot és ez
nevetésre csiklandozta. A legell egy fiatal 6krot szolitott magéhoz és azt meggaita és
beszélgetett vele s aztan igy szolt:

- Latod, ez itt - gyermekeket éhség, rémilet, mpgssag kinjaival, esziét soha meg nem
fosztana, és nem égetnédéket, oly vallomést csikarvan kéliik, hogy elkdvettek tetteket,
amelyek pedig csak rajokfogottak és amelyeket ssdtaki sem kovetett el. Es artatlan,
szegény Oreg asszonyok szivét sem torné meg, lg@yfajtajuk kbrében kelljen az életiikért
rettegnitk, sem azt meg nem tudna tenni, hogytha§ukban is még gyaldzza, bantalmazza
oket. Mert nem piszkitjét az Erkolcsi Erzék, hanem olyén amilyenek az angyalok és nem
ismeri a gonoszsagot és sohasem tesz gonoszat.

Amily kedves volt Satan, époly kegyetlenll éé&g tudott lenni, ha akart, és ez volt az eset
mindig, valahanyszor az emberi nemzetségre kditgtelmének fordulnia. Ilyenkor mindig
elfintoritotta orrét s ilyenkor nem volt egyetleartsagos szava.
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Nos, ahogy emlitettem is mar, mi fiuk nem hittik ez idbt alkalmasnak arra, hogy Orsolya
ép akkor beszdgitesse a Narr-csalad egyik tagjat. S igazunk ¥altemberek, mihelyt meg-
tudtak, természetesen folhaborodtak. Es, raadhauMargitanak és Orsolyanak maguknak
sincs elég ennivaldjuk, honnan veszik a pénzt, hogy egy szajat etessenek? Ez volt, amit
az emberek megtudni szerettek volna, és hogy mbgssdk, nem kerilték tobbé Gottfriedet,
s6t kezdtek érintkezni vele, és igen baratsdgosatbekzélgettek vele. Ez tetszett Gottfried-
nek, nem gondolt veszedelemre s nem latta a keleps@k beszélt, beszélt nagyjamboran s
nem volt 6vatosabb még a legjamborabb tehénnél sem.

- Pénz! - mondta, - pénzuk\en van nekik. Két garast fizetnek minden aldotehénekem s
azonfolul ellatnak ennivaloval is. Es bizony johék am, mondhatom, maganak a kiralynak
sincs dusabb asztala.

Ezt az amulatbaéjtkdzlést a csillagjos elmondta Adolf atyanak eggaraap reggel, amikor
ez miséjébl hazatért. A tiszteleridur nagyon folhdborodott és igy szolt:

- Ennek bizony mélyére kell nézniink.

Azt mondta, boszorkanyossagnak kell e dologbandenarra 6sztokélte a falu lakosait, hogy
feltinéstelendl csak érintkezzenek ujra Margita@alOrsolyaval, a szemiket pedig nyissak
fol jol. Ovatosan, titokban fiirkésszenek, tanaesalekik, ne ébresszék fol a hazbeliek
gyanujat. Az emberek eleinte irtdztak kissé atiolyy ily veszedelmes helyre ellatogassanak,
de a pap azt mondta nekik, hogyéagzemélyes oltalma alatt allnak ott és semmi bagrk
eshetik, kilondsen, ha néhany csepp szenteltvigehek magukkal és ha mindig olvasé meg
kereszt lesz a kezik Ugyében. Ez a biztatas metptyagket, hajlandok voltak elmenni az
0rdong6s hazba,66 a kajanabbak és karorveimbek alig gyzték tlrelemmel, hogy mar
odamehessenek.

A szegény Margitdnak igy ujra volt hat tarsasagansek valdésaggal kis macska modjara
orult. Hiszené is csak olyan volt, mint mas, & is ember volt, boldognak érezte magat
jolétében s nem idegenkedett attdl sem, hogy laktiésekedjék ezzel, s csupa halas ember-
szeretet volt a szive, hogy ime ujra meleg barék&tgyékezi, hogy a falubeliek ujra hiveill
mosolyognak ra; mert bizony talan a legnehezebliérhe® bajok kdzé tartozik, ha az em-
bertl minden szomszédja elfordul, ily megvetetten m&gahagyatni bizony a legkeserve-
sebb.

A jég megtort hat, - most mar valamennyien megltioattukoket s meg is tettik - szuleink
is, mi is - nap-nap utan. A macska nagy munkat éeacegezni. Eteremtett mindent, ami
csak kivanatos lehet ily vendégjarasok alkalmaweigy pedig bségesen - és szerzett az asz-
talra oly fogasokat is, meg oly borokat, amilyeniekgég sohsem élvezhettekit amilye-
neknek eddig még csak hirét sem hallottak az erkpdr@csak valahogy a kiraly szolgai
fecsegésén nem, ki tudnd, hanyadszajrél. Aztan amegsztali készlet is sokkal pompésabb
volt a falunkban szokasosnal.

Margita olykor nyugtalankodni kezdett és kérdésekéistromolta Orsolyat, még pedig
folottébb zaklatén, de Orsolya allta az ostromoindig azt mondta, hogy a Gondviselés
mive ez s a macskardl egyetlen szét sem szélt. itdaj tudta, hogy a Gondviselésnek
elvégre semmi sem lehetetlen, de mégis egyre gyabhkn kételkedett abban, hogy mindez
a nagy Bség ily eredetli lehessen, csakhogy félt ezt kimoinaaert hatha szerencsétlenséget
idézne fel. Boszorkanylzelmet is sejditett olykae, ezt a gondolatot eliizte magéatol, hiszen
ezek a kiloénos dolgok mar jovabbb is jelentkeztek, mint amiéta Gottfried a hazukban,
azonfelll tudta, hogy Orsolya isterifélélek és elkeseredetten gyuldli a boszorkanyokat.
Gottfried beszegdésekor a Gondviselés mar javdban mukoddott, kanatlgyamkodott a
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hadzban s fogadhatta a haldlkodast. A macska nemwléat emiatt, gondoskodasa mind
faradhatatlanabba és pazarabba tokéletesedetisztalatain.

Minden kdzségben, akar kicsi az, akar nagy, vandigiméhany olyan ember, aki mar
természete szerint nem kajan és nem baratsagtalaki sohasem tudna baratsagtalan tettet
elkdvetni, hacsak valami rettenet nem szoritjavegy ha sajat érdekét valami nagy vesze-
delem nem fenyegeti, vagy egyéb efféle ok nem jeadieg. Szamérfalva népének egy része
is ilyen volt, és a kdzségben toébbnyire ezeknekrabereknek j6sagos és megnyugtaté hatasa
érvényesult. Csakhogy akkoriban rendkivibkdt éltiink - a boszorkanyoktél valo rettegés
miatt - s ugy rémlett nekiink, hogy szelid, részséteivek mar ugyszélvan egyatalaban
nincsenek. Titkolt borzalommal figyelte mindenki iaa haztartdsanak érthetetlen dolgait €s
senki sem tartotta kétségesnek, hogy boszorkampg@dje csodalatossagok alapja. Félelmuik
egészen elcsavarta esziket. Voltak természetesamoid is néhanyait, akik Margitat és
Orsolyat a mindinkabb kdzelédreszedelem miatt nagy részvéttel sajnaltak, ded smrmeé-
szetesen nem beszéltek, ilyesmi nem lett volndad@s A tobbiek tehat mind akadalytalanul
jarhattak leskéldésik utjait és igy senki sem 6vta az artatlanyieéareg a balga 6regén
senki sem intettéket vendéglato dkeziségik mérseklésére. Mink, fiuk, szerettiik volna
figyelmeztetnioket, de visszabkdltiink, midbn e vagyunk megvalésitdsara kerult a sor, fél-
tiink. Ereztiik, nem vagyunk eléggé férfiasak, eldgipéak oly nemes tett megcselekvésére,
amely kellemetlenségeket szerezhetne nekink. Kshailiséget egyikiink sem vallotta meg a
masiknak, ellenben ugy cselekedtiink, ahogy masoktakz hasonld helyzetben cselekedni, -
elejtettiik az egész lgyet s mas targgyal kezdtéglalkozni. Nagyon j6l tudom azonban,
mily hitvanysagnak éreztik, hogy ott eszlnk-iszMacgitanal, fogyasztjuk a sok finom jot a
kémkedk korében és kedveskediink neki és bdkolunk nekbbdiek modjan s kdzben
magunk ellen haborodd vaddal eltelten nézzik, Katjaily dérén hiszi boldognak magat,
mink pedig soha egyetlen sz6t sem mondunk oltalsdaaa Es Margita, bizony, boldog volt
és oly buszke, akarcsak valami herdegs csupa héla, hogy ujra vannak jébaratai. Ez a
népség pedig az egéss idlatt csupa szem-fill volt, ugy leste-kémlelte Masgkat s mindent
besugott Adolf atyanak.

Csakhogy ez semmikép sem birt nyitjara jutni a dgoék. Az edzményekBl bizonyosra
vette, hogy valami varazslé mesterkedik ott, deddia? Margita soha, semmiféle mesterke-
désen nem volt megleplietde Orsolya sem és Gottfried sem, a hdzbol médsgyott el a
bor meg a sokmindenféle csemege, és nem volt tatesgy vendég, ha akarmit kért is, azt
meg ne kapta volna. Hogy boszorkanyok és varazisldkak efféle csodakat tenni, meg-
szokott dolog volt - és e részben mindez nem hafdtinsagul, de raolvasas nélkil tenni
ilyesmiket, és minden zenebona, foldindulas, medrgés meg kaprazatos tinemények
nélkul - ez egészen uj volt, megéepeljesen rendkivilli. Konyvekben hasonlé esdiegenki
sem olvasott. Blvarazsolt dolgok sohsem szoktak megmaradni. Orcgagény, mihelyt a
biivos korbl kikerul, porrd omlik, az étel feloszlik, eltlinidy bizonysdg azonban nem volt
ebben az esetben. A kémek hoztak probadolgokatif Atiga elmormolta imait e prébak
felett, megkisérelt minden o6rdoglzést, de erednaedenytil, mind megmaradt a maga ép
természetes valdjaban s csak természetes romlésekkkzett be a maga rendes idejében.

Adolf atya nemcsak hogy rejtelemsl alit, de nagyon el is keseredett, mert hiszexk ex
kisérletek majdnem meg@yték 6t - ezt persze megtartotta a maga titkanak, - Hmgpzor-
kanysag nincs ebben az esetben. De teljesen mégedk meggyzni, mert hiszen elvégre
valami ujfajta boszorkanysag is jelentkezhetettgyHpedig ennek nyomara jusson, megvolt
az utja-moddja: ha mind e sokd#ges inyesség nem kiuiilkerll be a hazba, hanem odabenn
készil, akkor bizonyos, hogy boszorkanysag az egész

33



HETEDIK FEJEZET.

Margita meghivékat kildott szét s negyvényfi vendégsereget hivott meg; a tarsasagnak hét
nap mulva kellett egybegyiilnie. Ez az alkalom kapfiitt. Margita haza szabadon allt,
kénnyen meg volt figyelhét Szemmel is tartottak egész héten, éjjel-nappahtsienil. A

haz lakéi rendesen jartak ki-be rajta, de $émsem masok nem vittek be a hazba semmit. Ez
bizonyos volt. Megallapitottak, hogy a negyven embegvendégelésére valdt senki sem
vitte be oda. Ami tehét az asztalra keril, anna&bedn a hazban kellett készulnie. Margita
ugyan minden este kosarral a karjan ment el hdzulgda kémek megbizonyosodtak rola,
hogy mindig tresen hozta vissza a kosarat.

A vendégek pontosan megjottek délre s megtoltoadiakast. Adolf atya is jott mar és
nyomaban néhany perc mulva betoppant a csillagjas, nem volt hivatalos. A kémek
jelentették neki, hogy a haznak sem hatulsé, séisddbejaratan senki, semmiféle csomagot
nem vitt be. Amikoré belépett, a vendégek mar javaban ettek-ittak ésgigsz tarsasag
vidam, Unne@ hangulatra kapott. A csillagjos korilnézett ésalahogy igen sokétt meg
sult eledel, valamint az 6sszes hazai és az 6dghadéki gyiimdlcs csupa olyan fajta, amely
kénnyen s hamarosan romlik, marpedig ez itt mingly uette észre, csupa friss és remek
ennivalé. Semmiféle tinemény, semmiféle raolvasésmiféle mennydorgés. A kérdés
eldslt. Ez mindenesetre boszorkanysag. S nemcsak pgleaegészen ujfajta is - olyanfajta,
amilyenl az ember eddig nem is almodhatott. Valami csaddsatalmas ér volt ez,
tineményes ér a csillagjos elhatarozta, hogy kideriti ennekeaimek a titkat. Ily leleplezés
hire szertehangzanék az egész vildgon, eljutnaggvelabbi orszagokba is, az 6sszes
nemzeteket csodalattal toltené el - séamevét elvinné mindenfelé €& mindodrokre hires
emberré avatna. Ez az eset csodas szerencsétefeldiineményes szerencseét jelentett;
dicsiségébe a csillagjés szinte beleszédilt.

A haz vendégnépe, mindenki utat nyitott neki. M@rgidvariasan lelltette, Orsolya meg-
parancsolta Gottfriednek, hogy kulon kis asztaktzom, ezt megteritette, feldiszitette s aztan
a vendégil szépen megkérdezte, mit parancsol?

- Adjatok, amit akartok, - mondta a csillagjos.

A két szolga az éléskamrabdl mindenféle j6 fogaott s fehér bort és vords bort egy-egy
palackkal. A csillagjés, aki bizonyara sohasemttataég eddig ily folséges dolgokat, egy
kehely vorosbort toltott maganak, folhajtotta, ujpiott s aztan enni kezdett, nagy étvaggyal
evett.

Satant nem vartam, hiszen mar tébb mint egy hete ladamét s nem is hallottam réla, de

most meégis eljott, - tudtam, éreztem, noha a venéiggeg miatt még nem pillanthattam meg,
hallottam, mint kér bocsanatot betoppanasaért émyyait el is akart menni, de ndid
Margita maradasra kérte, koszonetet mondott ésacdinth Margita korilvezette, bemutatta a
leanyoknak és Meidlingnek, meg néhanysiebb személyiségnek; altalanos sugdosas tamadt.

- Ez, ldm, az a fiatal idegen, akirannyit hallunk s akit mégis csak oly ritkan latinak,
mivelhogy mindig vandorol.

- Istenem, Istenem, de szép szal legény, - mi ahev

- Traum Ful6p.

- Ah, de raillik ez a név. Nem hiaba jelent a nélreot,6 maga is olyan, mint az almodas.
- Mi a foglalkozasa?
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- Hittudomanyt tanul, mondjak.

- Mér az arca is kész szerencse. Biboros érseleldst a fiatalember8l valamikor.

- Hova val6?

- A hazaja valahol a forré égov alatt van, mondjétami dusgazdag bacsija van odalenn.

S igy tovabb. Azonnal gygott; mindenki oda igyekezett hozza, hogy megisedjdk s
beszélgessen vele. Es mindenkinek feltiint, milfekatsen hiis és friss lett a legdgrtelen
a szobaban, csodalkoztak is ezen, mert hiszen adakinap még époly &en tizott, mint
eldbb s az ég felftlen, tiszta volt, de természetesen senkisem sefetaltozas okat.

A csillagjos mar a masodik kehely borat is megiti@;madszor toltétt. A palackot letette az
asztalra s ez akkor valahogy @&td Az 6reg azonnal félkapta, migt még sok folyhatott
volna ki beble, a vilhAgossag felé tartotta s igy szolt:

- Jaj, jajl... Folséges bor pedig!
Aztan diadalmas 6rom villant meg arcan, vagy efféle
- Hamar valami talat ide! - mondta.

Talat hoztak, lehetett négyiccés. A csillagjos #fogtpalackot, amely legf6ljebb egyiccés ha
volt s kezdte kionteni béle a bort a talba. Ontétte, dntogette s a pirogaftdék kotyogva-
bugyogva omlott a fehér edénybe, mind foljebb égeld toltdtte el, mindenki szem-
meresztve és lélekzetfojtva leste emelkedéséime s tal megtelt méar pereméig.

- S nézzétek a palackot - mondta a csillagjos égasra tartotta azt, - még mindig teli van.

En Satanra néztem s ez ekkor hirtelen semmivé fifdlf atya pedig félpattant, izgatottan s
haragtdl langolon és keresztet vetett magéra s haggjan igy kezdett dorogni:

- Ez a hdz megbabonéazott haz, elatkozott haz!
A vendégek kialtozni kezdtek és kifelé rohantak.
- Folszélitom ennek a haznak lealcazott lakoit...

Tork&nakadt a sz6. Arca elvorésodott, majd elkelddt egyetlen hang sem birt ajkara torni.
Aztan lattam, hogy Satan, atteisarnyalakként, mint olvad bele a csillagjos testébe
csillagjés pedig most magasra emelte kezét s egéasgg, mintha igazan a sajat hangjan
szblna, igy kialtott:

- Megalljatok... Itt maradjatok!...
Mindenki megallt s ott maradt, ahol éppen volt.
- Hozzatok tolcseért.

Orsolya elhozta, remegve és riadtan, a csillaggdigpbeleillesztette a palackba, folkapta a
nagy talat s kezdte a bort visszadnteni, mikozberemberek dmuldozva és borzadozva
nézték, mert hiszen tudtak, hogy a palack teli vedir, miebtt a visszadntést megkezdte. A
csillagjés azonban az egész tal bort belednttftalackba, aztdn mosolyogva koérilnézett a
szoban, vihogott s igy szélt nagy-folényesen:

- Semmiség... akarki tudhat ilyet! Az én képessagel sokkal killonb dolgokat is tudok.
liedt kialtozas riadt mindenfélt
- Jaj, Istenem, megszallta a Gonosz!

35



Es vad tolongas kerekedett az ajt6 felé és csakhamasszes vendégek kimenekiiltek a
h&zbol, csak mink fiuk maradtunk ott, meg Meidlijnk fiuk ismertik a titkot €s mingyart
meg is mondtuk volna, ha birjuk, csakhogy nem kiregmondani. Egyébként igazan nagy
hélat éreztink Satan irant, hogy ily ségiavatkozott be, még idejekoran.

Margit sdpadozott és sirt, Meidling szintévk dermedtnek latszott, nemkulénben Orsolya is,
de legrosszabbul jart Gottfried - alig birt allniam ugy elgydngitette a rémulet. Gottfried
ugyanis boszorkanyos csalddbdl szarmazott, eztsratmad feledni, s ez a kdrtlmény nagy
baj volt ranézve, mert hiszen gyanuba foghattalneSgmacska besompolygott, artatlanul és
k6zombdsen kdriinézegetett s Orsolyahoz kezdettsdbdni, hogy ez megsimogassa,
Orsolya azonban megijedt s félrehuz6dék,tde olymddon, hogy idegenkedése @@k ne
lassék, mert hiszen nagyon ol tudta, hogy efajecskaval feszilt viszonyban allni nem
volna ajanlatos. Mink, fiuk, ellenben megfogtuk Agh és becézgettilk, mert hiszen Satan
bizonyara nem bannék vele baratsagosan, ha nera jiréleménye rola és ez teljesen elég
volt neklink. Satan, ugy latszott, minden olyan ky megbizik, amelynek nincs Erkolcsi
Erzéke.

Odakiinn a vendégek iszonyu rémiletben szanaszémtelb mindenfelé és szanalmasan
retted allapotban menekiltek s rohanasukkal, sikoltoZéesiikialtozasukkal és orditozasuk-
kal akkora kavarodast csaptak, hogy csakhamar ézefglu népe kiszaladt a hazbol, hogy
csoportokba védve lassa, mi tortént és ember ember hatan le@te efat és vallal, konyok-
kel l6kdostek egymast izgalmukban; aztan jott Addya és a tomeg kétfelé valt s ugy allt ott
egy-egy falld meredten, akarcsak valamikor a katééztott Vorostenger s ebbe a kdzbe most
beballagott a csillagjos, nagyokat Iépve és megmaedulva és amerre ment, a tdmeg utat
nyitott neki. Az emberek mind nagy tisztelettuddideasban alltak ott, meresztették a
szemuket s hulldmzott a mellik, soéspremély pedig el is 4jult, s amerre elhaladt, miggot
ujra eggyéhdmpdolyddott a sokasag s kovétteisztes tavolsagban, izgatottan fecsegve,
kérdedskoddve és részleteket firtatva. Részleteket fakatiz emberek és részleteket mondtak
el egymasnak egyre nagyobb téditassal, ugy, hogl @2d6ditdsok a talat csakhamar hordéva
dongéztak s egész ily hordo bort 6ntétt a csillagibba az egyetlen palackba, amely végul
mégis csak ures volt.

A csillagjés, amint a piactérre érkezett, egyemakiment valami vadregényesen tarkabarka
Oltozetl bivészhez, aki harom rézgoly6t dobalgadothagasba s kapkodott el folvaltva,
ezeket a golyokat most a csillagjos kapta el slidtéatva szemét a meglégodtt tomegen, igy
szolt:

- Ez a szegény bohdéc csak kontarkodik a muvészet&oeertek kbzelebb s lassatok, milyen
az igazi tudas!

S ezt mondvan, feldobta a golydkat egyiket a matik s fol-le, fol-le utjuk hosszu, keskeny
tojasdad vonalan ugy jaratt&et, kbzben aztan ujabb golyét is penderitett aasbg s még
egyet s ujra egyet s mindegyre tobbet, - és samkigthatta, honnan szedi az ujabb golydkat,
- csak ujabb, ujabb, ujabb golyokkal szaporitottalde, fol-le iramlé golyodrajt, kozben pedig
a keskeny tojasdad palya mindhosszabba nyult a shaga az) keze parjanak kapdosé s
feldob6 mozgasa annyira meggyorsult, hogy mar rekéznek, hanem csak valami reiheg
pokhalozatnak vagy kodfoltnak latszott. Azok, akikegkisérelték megszamlaini a golyokat,
azt mondtak, hogy legalabb is sz4z golyd keringvadsben. Ez a tojasdad rokka-forgas most
mar legalabb is husz labnyirétha magasba s csillogd, csodalatosan kaprazai@iavolt.

A csillagjés aztan keresztbefonta mellén a karjdtparancsolt a golyékra, hogy most mar az
6 segitsége nélkll keringjenek tovabb, - s telj¢tgiteparancsat. Néhany perc mulva a csillag-
j6s igy szolt:

- Elég volt!
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Es a tojasdad keriilet megroggyant s csattogva oaifgta golyok pattogon peregtek a foldre

s szétgurultak mindenfelé. Es amint egyik-masikpeddiilt a népség kdzelébe, ijedten hatralt
elble a tbmeg, senki sem mert ily golydt érinteni. gillagjos nagyokat nevetett ezen és

gunyosan szélt rA a sokadalomra s az embereketalgyak s vénasszonyoknak nevezte.

Aztan fordult egyet, megpillantotta a kotéltancoddfieszitett kotelét s azt mondta, hogy a

bolond nép naprdl-napra csak ugy az ablakon dobfa pénzét, hogy Ugyetlen s otromba

fickbkat bamuljon meg, akik csak megbecstelenitik & bajos mivészetet, most hat nézzék
meg, milyen a mesteri tudas. Es foélugrott a magasieonnal bizton ott allt a kotélen. Aztan

féllabon végigugralt a kifeszitett kotél egész hdssoda és vissza és ekdzben kezével el-
takarta szemét, majd ciganykereket hanytecés hatrafelé - 6sszesen huszonhetet.

A tbmeg suttogott, mormolt, mert hiszen a csillagjdregember volt, mindig csak ugy
vonszolni szokta a labat s néha még santitott st mzonban csupa frisseséggel mozgott s a
legkdnnyedébb flirgeség modjan végezte mutatvanyadiil gyesen leugrott a kotélrs
tovament, végighaladt a falditjan, befordult a felvégi sarkon s eltiint. Ekkos&padozd,
néman szorong6 nagy tomeg follélekzett, az embeggknasra néztek, mintha azt akarnak
mondani:

- Val6sag volt ez?
- Lattad te is? Vagy csak én lattam?
- Almodtam-e csupan?

Aztan halk suttogds hangjan beszélgettek tovabkadsdmuk kisebb-nagyobb csoportokra
bomlott, mentek hazafelé, s mindvaltig ugyanazdmwizongos, meghunyaszkodasos médon
sugdoloztak, dsszedugtak fejiket, egyik a masilkaaljara tette kezét, altaldban olyan volt a
taglejtésik, amilyennel az emberek akkor szoktadedlgetni, ha nagyon mélységesen hat
lelkiikre valami.

Mink, fiuk, az apaink nyomaba igyekeztink s fulak{ihogy elkapjunk minden szét, amit

mondanak s még amikor a mi hdzunkban lelltek steftifk beszélgetésiiket, akkor is

ottmaradtunk kozelikben. A hangulat igen komor ,volert bizonyosnak latszott, hogy a

falut valami baj fogja érni, ugy mondtak, e boszZums és 6rdongds szornyl eset utan.
Aztan az én atyamnak az is eszébe jutott, hogyfAdga mint némult el hirtelen, ép abban a
pillanatban, amikor vadjat akarta kimondani.

- Isten folkent papja ellen pedig még sohasem rkertesterked keziket eddig megmozdi-
tani, - mondta apam, - hogyan merhették ezt megtanst, igazan nem értem, hiszen rajta
volt a feszUllet. Igaz-e?

- Persze, hogy igaz, - mondtak a tobbiek, - labhilks.

- Komoly dolog ez, barataim, bizony nagyon kom&gdigelé még oltalmunk volt a kereszt.
Most nem oltalmazott.

A tdbbiek megrazkddtak, mintha valami hideglelésfbbrzongatta volna meiket és meg-
ismételték suttogva apam szavait:

- Most nem oltalmazott.
- Isten elhagyott minket.
- Bizony el, - mondta Wohlmeyer Szeppi apja, - s&gjet mar sehonnan sem varhatunk.

- Egy-kettre meg fogjak ezt tudni az emberek, - mondta Mildpg, a bird, - és kétségbe-
esés veszi meg majd batorsagukat s erejiket. falphaosz idk szakadtak rank.

Sohajtott, Wohlmeyer pedig igy szolt, nagy-bantasgon:
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- Hire fut majd az esetnek az egész orszagbanridemki kerllni fogja falunkat, mivel meg-
haragudott rAnk az Uristen. Bizony keserves napokgk most majd az Arany Szarvasra.

- lgazad van, szomszeéd, - mondta apam, - mindnydjeg fogjuk sinyleni, mindnyajan
tisztesség dolgaban, j0 sokan pedig anyagi javalhdts, j0sagos Isten!

- Mi az?

- Hat bizony az is rAnkszakadhat még... és akkgpiinvé

- De mondd meg hét, micsoda?... Az Isten szerelmére
- Az egyhazi &tok!

Ez a mondas menngként csapott le, szinte djulatba ejtdtket rémiletiik. Aztan éppen &t

a veszedelert vald félelmik ujra felélesztette lelkik erejérdztak csiiggedtségiiket s azon
kezdtek tanakodni, mint volna elharithaté ez a edefem. Tervet terv utan meghanytak-
vetettek, ugy beszélgettek kédélutanig s akkor aztdn megvallottdk egymasnaly hem
birnak elhatarozésra jutni. Igy valtak el nagy-liésan, gonosz sejtelmek szorongattak
sziviket.

Amikor bucsuzkodni kezdtek, én kisurrantam s Magt haza felé somfordaltam, hogy

lassam, mint vannak ott. Utamon sok emberrel takilm, de egyik sem kdszont vissza

nekem. Ez csodalatosnak rémlett, pedig nem volhiszen ezeket az embereket az ijedelem
€s a rettegés annyira megviselte, hogy az esztikiszem, nem is lehetett helyén; sapadtak
voltak és dult brazatuak, tamolyogtak, mint aajgikd, szemik tagra nyiltan meredt s még-
sem lattak, ajkukat mozgattdk s mégsem beszéltgyd@selmesen kulcsolgattak s tordeltek

keziket, nem is tudva, hogy igy cselekszenek.

Margitaék haza mintha halottashaz lett volna. Mar@s Vilmos a kereveten ultek, de nem
beszélgettek s még egymas kezét sem fogtak. Mé@&gsszpmorusagba sippedten ultek ott s
Margita szeme voros volt a sirdstol, annyit sirod¥laztan igy szolt hozzank:

- Kérve kértem, menjen el, és tobbé soha ide vissz#érjen, hisz csak ugy mentheti meg
életét. Nem birom el azt a tudatot, hogy gyilkosszék. Ezt a hadzat boszorkanyvarazslat
szallta meg és senki, aki hozzatartozik, el neniilketi a tlizhalalt. D& ime nem akar el-
menni és vesznie kell majd vellnk tébbiekkel.

Vilmos kijelentette, hogy nem megy; ha Margitat aedelem fenyegeti, a& helye itt van
Margita mellett,6 tehat itt marad. Erre Margita megint sirni kezdethindez oly elszomorité
volt, hogy bizony nagyon szerettem volna, ha onjtanmessze &allhatok valahol. Ekkor
kopogtatas hangzott az ajtén s bejott Satan, frisgdaman és kedvesen és magaval hozta a
maga mamorbavarazslé légkorét és hirtelen mindegvati®zott. Egyetlen sz6t sem mondott
arrél, ami tortént, sem arrél a rémuédtramely a lakossag szivének vérét valésaggal meg-
fagyasztotta, ellenben csevegni kezdett s beszétienféle kedves és 6rvendetes dologrél;
elsbsorban zenét - ami tigyes fogas volt, mert eltiintette Margétkének nyomaszté hangu-
latat s visszahozta szellemének élénkségét émnaggobb érdekdésre birta. Margita még
soha eddig eét a targyrdl oly szép és avatott nyilatkozatokamnkallott, annyira follel-
kesitetteét, annyira tetszett neki mindaz, amit Satan beshélyy érzései ott tikrédtek
arcan és kicsendultek szavaibdl, Vilmos pedig éstte ezt és ugy latszott, legkevésbé sem
oril a hatasnak annyira, mint kellett volna 6riiliis Satan most a koltészetre tért at s egyet-
mast elszavalt, még pedig oly szépen, hogy Margigint csupa gyonyoriuséggel hallgatta,
Vilmosnak pedig megint nem tetszett a dolog és ellargita €szrevette ezt és elszomo-
rodott.
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Engem aztan aznap éjjel kedves zene becezett dlendsicseppek pergése az ablakon és
tavoli mennydorgés tompa moraja. Es éjféltajbadtefatan és folébresztett és igy szolt:

- Gyere velem. Hova menjunk?

- Akérhova... csak veled mehessek.

Ekkor hirtelen tindokl napfénybe kertltink & igy szolt:
- Ime, Kindban vagyunk.

Ez nagy meglepetés volt és szinte mamorossa tetharsaggal és drommel el®jondolat,
hogy sziubfoldemisl oly messzire juthattam, sokkal messzebbre, mattink akarmelyik
lakosa, még Sperling Bartelt is szambavéve, akigpeagyon nagyra volt az utazasaival. JO
félorat keringtiink a birodalom fol6tt s lattuk agészet. Csodélatos volt, mi mindenféle kilo-
nosséget lattunk; hol elbajold jelenségeket, hghbkat, hogy rdjok gondolni is rettenetes.
Példaul... De ennek tan Kdb ejtem majd soréat, valamint annak is, hogy Satémt eéppen
Kinat valasztotta e kirdndulds helyéil s nem maashitt; csak megakasztana elbeszélésemet,
ha most mondanam el. Végil abbahagytuk ropkodésisnkegpihentink.

Ledltink egy ormon, amely hegylancok és szakadékolgyek és siksdgok meg folyok
vidékének messze nagykorén uralkodott, ahol varésofalvak szunditottak a napfényben s
nagy tavol a kék tenger csillogasa latszott. Nyongal és dlomszert kép volt ez, a szemet
elbajold és a lelket megenyhit Hej, ha lehetséges volna ily valtozast szereanijkor
kivanjuk, mennyivel kénnyebb volna élni ezen a g@ld, mert bizony ily helyvaltoztatas a
lélek terheit atlenditi masik vallunkra és régiJiom gyotrelmeinket testinéklelkiinkrol
egyarant sutba sopri.

Beszélgettiink s ekkor az az dtletem tdmadt, hogyténgeem Séatant, rabeszélem, hogy jobb
életet kezdjen. Elsoroltam neki mindazt, amit tndtaal cselekedett s kértem, legyen meg-
fontoltabb s hagyjon fol az emberek szerencséttghes@ontésével. Azt mondtam, tudom,
hogy senkinek sem akar rosszat, dedtitesse magat kissé€, és fontolja meg mindennek a
lehets kovetkezményeit, miétt a maga 6sztonds és hirtelen&edddjan tenne valamit, akkor
aztdn nem okozna annyi gyaszt. Ez6azinte beszéd egyataldban nem sértette, csak ugy
nézett maga elé, mint aki elamultan is 6rométdalologban s igy szolt:

- Mit? En hirtelenkedni szoktam? Nem, azt én somaseszem. Tiéztessem magamat s
fontollam meg mindennek a lellekdvetkezményeit? Minek? Tudom, minek mi lesz a
kovetkezménye... mindig tudom.

- Oh Satan, hogyan tehettél hat mégis oly dolgokat?

- Nos, hadd mondom meg neked és te értsd meg udwdt Kilbnds fajzathoz tartozol.
Minden ember afféle felemas gép: szenvedés-gép lmétpgsag-gép egyben. S ennek a
gépezetnek kétfajta mikodése teljesen 6sszhangzatgsa finom és gydnyorl pontossag az
adok és kapok elve szerint. Barmi boldogsagnakt amép egyik része termel, médositasaul
a masik rész banatot és gyotrelmet készit - tieszetlenhatasut is. A legtobb esetben az
ember élete korulbelil egyéml oszlik meg boldogsag és boldogtalansag kézotneta igy
esik, mindig a boldogtalansagé a nagyobb rész,ssoma masiké. Néha azonban némely
ember testi és lelki hajlamossaga oly természeaifly ltsupan szenvedés-gépe bir mukddni
csaknem minden dolgaban. Az ilyen ember ugy megg aleten, hogy sohasem tudja meg,
mi a boldogsag. Akarmihez nyul, akarmit cseleksziknden csak balszerencsét hoz ra.
Nemde, lattatok mar efféle embereket? Az ilyenfajieber élete bizony nem élvezet, igaz-e?
Csak gyotrelem. Olykor egyetlen éranyi boldogsaaképpen az embert ez a gépezete évek
szenvedéseinek turésére karhoztatja. Ne tudnadHigren lépten-nyomon igy van. Hadd
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mutatok meg neked par ilyen esetet. Hogy falutgdendgekem semmi - j6l tudod, nemde, jol
tudod?

Nem akartam ezt tulsdgos hatarozottan elismerak ezt mondtam tehat, hogy olyforman
vettem észre.

- Nos, csakugyan ugy van, ezek az emberek telje@eimbdsek nekem. Lehetetlen is, hogy
ez maskép legyen. A kilonbség kozottik és kozotbeidsi, mérhetetlen. Nekik nincs
értelmik.

- Nincs értelmik?

- Semmi afféle képességuk, ami értelemnek volneeziet. Majd legkdzelebb beszélek
veled arrdl, hogy az emberek mit is neveznek esilds részletesen megmutatom neked,
micsoda zirzavar az, majd meglatod, megérted alkoembereknek velem semmi kdzos-
séguk - semmiféle kapcsolat nem csatékat hozzampk csupa ostoba, kicsinyes érzés és
csupa ostoba, kicsinyes hiusag, csupa szemtelgrséggyralatas; ostoba kicsinyes életiik
csak holmi hahotazas, holmi séhajtozds meg pusztiincs értelmik. Csak Erkolcsi
Erzékiik van. Mingyart folvilagositalak, mit gondkldNézd, kis piros pok van itt, gombostii
fejénél nem nagyobb. Képzelheted-e, hogy az elef@ekbdni tudna irdnta, sokat téunék
olyasmivel, hogy a pdk vajjon boldog-e, vagy bolddan, s hogy vajjon gazdag-e vagy sze-
gény, s hogy kedvese vajjon viszonozza-e szerelagyy sem, €s hogy az édesanyja vajjon
egészséges-e vagy beteg s hogy darsadalmi helyzete vajjon tekintélyes-e vagy sem,
hogy vajjon el fogjak-e pusztitarit ellenségei s cserben fogjak-e hagyni barataipgy h
vajjon teljestinek-e majd reményei vagy kdzéletekyésének vagyai, s hogy vajjon csaladja
korében fog-e meghalni, vagy elhagyottan és meteetevalahol idegenben? Mindezek a
kérdések az elefantot legkevésbé sem érdeklik, emirsemmi neki; érdektiését az efféle
paranyisagok nagyitéiveget kivandé mivoltahoz nemykeeritheti hozza. Az ember hozzam
mérten olyan, akarcsak a kis piros pok az elefanthérten. Az elefant cseppet sem haragszik
a pokra, - ennyire nem sillyedhet; én cstppet ssmagszom az emberre. Az elefant k6zém-
bds, én is k6zombds vagyok ebben a tekintetbeneldfant nem tartana faradsagara érde-
mesnek, hogy valami bajt okozzon a poknak, ha g@besjutna, inkabb valami jot tenne vele,
de persze csak ha a pok az utjgba akadna és seémadsdggal nem jarna a dolog. En j6
szolgalatokkal elégszer valtoztattam emberek spd&#inosszat nem tettem nekik soha.

- Az elefant szaz évet él, a kis piros pok egy mapd, értelem és méltdsag dolgaban isten
teremtéseit akkora tavolsag kulonbozteti el, amedy szinte csillagaszati. Az ember ezeknek
a tulajdonsagoknak a fokozatain épugy, mint massggekén is mérhetetlendl alattam all,
sokkal mélyebben, mint a pok az elefant alatt.

- Az ember szelleme nagynehézkesen és nagylassaaggfradsagosan dsszetakol egy és
mas apré-cseprmindennapisagot s elér bizonyos eredményt - mgat,obmilyet. Az én
szellemem teremt. Meg birod-e érteni, micsoda batahz? Teremt, amit akar, még pedig
pillanat alatt. Teremt anyag nélkil. Teremt barrfutyadékot, szilardsagot, szineket - min-
dent abbdl a légiességibabbdl a semmill, amit Gondolatnak neveznek. Az ember kigon-
dolja a selyemfonalat, kigondolja a gépet, ametyaefpnalat elkészitse, kigondol egy képet s
hetek munkaja soran azzal a fonallal vaszonra hirezelgondolom az egészet s maitteld

is van, - megteremtettem.

- Gondolok koélteményt, zenét, egy sakkjatszmatrraka és az mar meg is van. Ez ime a
halhatatlan szellem, - semmi sincs, ami kivul edmadtialma kérén. Semmi sem allhatja utjat
latasomnak; a szikldk attetde nekem és a sotétseg nappali vilagossagu. Komenet kell

folnyitnom, egész tartalmat egyetlen pillantastkelmbe kapom, a konyv fodelén keresztil,

-,

és évek milliojan nem felejtem el egyetlen szaedh,smég azt sem, hogy melyik sz6 melyik
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lapon, hol van. Semmi sem gerjedhet ember, mad#rrdvar vagy akarmi mas teremtmeény
koponyajaban, hogy titok maradhatnétedm. Keresztiljarom a tudos agyat egyetlen pillan-
tassal és ami kincs, tudas abban évtizedek songreggiilt, mind az enyénd elfelejtheti,
amit tanult s el is felejti, de énbennem az mindymarad.

- Nos, gondolataidat latvan, tudom, hogy eléggérjébértettél engem. Menjink hat tovabb.
Lehetnek oly kdrilmények, hogy azok kozepett athatemegkedveli a pdkot, - féltéve, hogy
észre birja venni, - de szeretni bizony mégsenatusiferetetet csak a maga fajtajabeliek irant
érez - a vele egyafk irant. Angyalnak a szeretete magasztos, imada&tei; folotte all
minden emberi elképzelésnek - végtelenil folotte# sajat folséges korére korlatozddik.
Ha csak pillanatra is elkapna valakit a ti fajtétékvalot, ez menten hamuva égne. Nem,
mink nem szerethetiink embereket, csak artatlanzdrkbosek lehetlink irdntuk; ilymodon
kedvelhetjukoket néha. Kedvellek téged és kedvelem tarsaidalydiem Péter atyat és a ti
kedvetekért cselekedtem mindazt falutok lakosaelésten.

Latta, hogy gunyos gondolat marja agyamat s dlitdskképpen vilagositott fol:

- Falutok lakosaival én csak jot cselekedtem, laéfehiletesen nézed, nem latszik is annak. A
ti fajtadtok sohsem birja megkulonbdztetni a j0smesét a balszerencébtEz azért van, mert
nem tudtok a jodbe latni. Amit én falutok lakosai érdekében csedtém, majd meghozza j6
gyumolcsét valamikor; némely esetben mar nekik rkagk, mas esetekben a még meg sem
szuletett ivadékaiknak. Soha senki sem fogja mewtuwgy annak én voltam oka, mind-
azonaltal a dolog igaz voltan ez semmit sem vatoxtan nektek fiuknak egy jatékotok: tég-
lakat allitotok sorba, lapjukkal egymasnak fordiot s egyiket a masiktdl néhany hivelyk-
nyire egymas moge, aztan azéetiéglat eldontitek, az eldonti a szomszédjat, anszed tégla
raddl a kovetkedre - s igy tovabb, mig csak az egész sor le neii tidyen az emberi élet. A
gyermek el§ cselekedete eldonti a kezdet téglajat, a tobhiasdsl kérlelhetetlenll. Ha
tudndl a j6vbe latni, ahogy én tudok, lathatnad mindazt, arhagzremtést érni fogja; mert
semmi sem Valtoztathatja meg életének sorat, amelge eseménye meghatarozott. Azaz,
semmi sem fogja megvaltoztatni, mert minden cselekenegtéveszthetetlentl uj cseleke-
detet indit, ez a cselekedet megint masikat s igydwégig; a sorslaté pedig latja ezt az egész
sort s pontosan tudja, melyik cselekedet mikordigvetkezni bolas és sir kozott.

- Isten rendeli ezt a sort?

- Hogy mindenkiét ére meghatarozza-e? Nem. Az ember korilményei ésykéete rende-
lik. Az ember el§ cselekedete meghatarozza a masodikat és az &ésmtkest. De tegylk
fol, - teljes érthaiség kedvéért, - hogy valaki e cselekedetek egykétilasztja, mondjuk,
valami egészen jelentéktelennek latsz6t mulaszegyik fol, az volt a meghatarozott dolga,
hogy bizonyos napon, annak bizonyos érajaban, percémasodpercében és e masodperc
toredékének pillanatdban elinduljon a kuthézpedig nem indul oda. Ennek az embernek
palyaja etdl a pillanattél fogva teljesen megvaltozik; innegészen sirjaig mindenképpen
kulonbdzni fog attdl a palyatél, amelyet gyermekla@ss cselekedete hatarozott meg neki.
Bizony, lehet, ha elindul akkor a kuthoz, hogy p#y tronszéken végezte volna, mivel
azonban elmulasztotta ezt az utat, olyan pélyaréaltkemely koldussorsra és nincstelenek
sirjaba visz. Példaul: ha Kolumbusz valamikor - afjak gyermekkoraban - azoknak a csele-
kedeteknek lancdban, amelyek sorsa meghataroztakyatsak a legjelentéktelenebbnek
latsz6 szemet is elhanyagolja, amely gyermekkafi eselekedetének elkerilhetetlen kbvet-
kezménye volt, ez megvaltoztatta volna egésaidgtletét £ pap lett volna és ismeretlendl
halt volna meg valami olaszorszagi faluban, Amerigadig csak j6 kétszaz évvel utdbb
fedezték volna fel. En tudom ezt. Kolumbusz élettiébmozzanatainak lancaban csak
egyetlen lancszem elhanyagolasa teljesen meg\ditaziolna az életét. Megvizsgaltam
palydja alakulasanak billi6 lelietegét s csak egyetlen egyben forddl Amerika folfede-
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zése. Ti emberek nem latjatok, hogy minden tettetglend sulyu és jeleriiségll, pedig héat
az igazsag ez; amikor feléje kapsz valami légymadst feléje kell kapnod, ez sorsod alaku-
lasdban ugyanannyit jelent, akarcsak masvalamekseééted kénytelensége...

- Teszem azt, egy foldrész folfedezése?

- Ugy van. Csakhogy senki emberfia nem mulasztja elaga cselekedeteit - ilyesmi még
sohsem fordult é! Még megkisérlése is annak, hogy lelkében elddntagon megtegyen-e
valamit vagy sem, egy szeme a lancnak, cseleketbgtyan a jeleidts helye abban a lancban,
és ha végul mégis egyik vagy masik tettre szanjaagjat, ép ez volt az a dolog, amit egészen
bizonyosan meg kellett tennie. Latod hat most rhédgy ember a maga cselekedeteinek
lancabol soha egyetlen lancszemet sem kapcsolhatekn teheti. Ha torekszik is lelke ily
kisérletre, maga efféle terve is nieletetlen lancszem - oly gondolat, amelynek éppbbama

a pillanatban kelletbt megszallnia és amelyet egészen bizonyosan aersgasbeli el$
cselekedete hatarozott meg.

Ez oly elszomoritonak latszott.

- Az ember tehat rab egész élete soran, - mondtamtbsan, - és sohasem cselekedhetik
szabadon.

- Nem, sajat erejélb soha semmit sem tehet gyermekkoriéetettének kovetkezményei
ellenére. De én folszabadithatom.

Tudnivagyon pillantottam ra.
- Megvéltoztattam én mér falutok j6 sok lakosanakyjat.

Szerettem volna készonetet mondani neki, de olératk rémlett megtennem, hallgattam
tehat.

- Teszek majd néhany ujabb valtoztatast is. Ismareid Brandt Lizat?

- Oh, hogyne ismerném, mindenki ismeri. Edesanyamdliopé mondja, mily édes, mily kedves
kisledny, nincs gyermek még egy olyan aranyos. rhahdja, hogy Liza, ha majd fén
bliszkesége lesz a falunak; és balvanya is, azormhody az ma is.

- Meg fogom valtoztatni josjét.

- Jobba? - kérdeztem.

- Jobbé. Es megvaltoztatom Miklos §jét is.
Boldog voltam most és igy szoltam:

- Akkor hat szikségtelen kérdeskddndm az esetir hisz bizonyos, hogy te csak a
legjésagosabban banhatsz velok.

- A szandékom az.

Képzeletemben azonnal épitgetni kezdtem Miki né@ygjet és mar hires generalisnak lattam
6t és udvarmesternek, ndid észrevettem, hogy Satan varakozik, azt varjapmikezdem
lesni megint szavéat. Elrosteltem magamat, hogy ggyielképzeléseimet igy kiszolgéltattam
neki s valami gunyos megjegyzését vartam, de earalith. Satan tovabb beszélt partfogolt-
jairol.

- Miki meghatarozott élete hatvankét esztend

- Ez nagyszeru! - mondtam.

- Lizaé harminchat. De, mint mar mondtam neked,vakgztatom életiiket és életiik hosszat.
Két és negyed perc mulva Miklés folébred almabészareveszi, hogy azdsa szél befujja a
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szobaba. Eletének meghatarozott sora szerint naldilara kellene fordulnia s tovabb
aludnia. De én azt hataroztam, hogy folkeljen &sliga az ablakot &bb. Ez a csekélység
meg fogja valtoztatni a® palyajat teliesen. Reggel két percceldds fog folkelni, mint
ahogy élete ldncanak mostani meghatarozottsagantsiéikelnie kellene, s e késedelem
kovetkezményeképpen ezutan mar soha semmi olyadaggavt érni, ami egyeznék a régi
lanc részleteivel.

Satan dlhuzta érdjat s nézegette, ugy ult néhany pillapatitan igy szolt:

- Miklos folkelt, hogy becsukja az ablakot. Eletegualtozott, uj palyadja megkesdbtt. S
ennek meglesznek a kdvetkezményei.

Megborzongtam, Satan kijelentése oly félelmesnekett.

- De ha ez a valtozas meg nem esett volna, tizemkgtmulva ime micsoda események
kovetkeznének. Bbzor is Miklos megmentené Lizat a vizbefulastoInt®san a kel pilla-
natban érkeznék a veszedelem helyére - tiz 6ra pégkor, ebben a régesrég meghatarozott
idépontban, - a viz pedig akkor még sekély volna, atéekonnyl és egészen biztos. Most
azonban néhany perccel kbb fog odaérkezni; Liza mar mélyebb vizben fog Gerg.
Miklés mindent megkisérel majd, de belefulnak ebeiznindketten.

- Oh, Satan! Oh, draga Satan! - kialtottam s ondaémembl a konny. - Mentsd megket!
Ne engedd, csak ezt ne engedd! Miklés halalat nemam tulélni, Miklos az én kedves
szeretett jatszotarsam és baratom, és gondoljdzizgény édesanyjara!

Belekapaszkodtam Satanba és konyorogjem, rimankodieki, de6t semmi sem hatotta
meg.

- Megvaltoztattam Miklés életét s emiatt Lizaénakmeg kellett valtoznia. Ha nem tettem
volna, Miklés megmenti Lizat, de mentés kozben gdsimesen meghil, ennek kovetkez-
tében fajtatoknak az a rémséges, paratlanul kilbetsgsége, a skarlatos laz, jon ra kinos
utdbajaival sé negyvenhat esztendeig nyomja agyat, tuskokéntalagyultan, siketen,
néman, megvakultan és sévarog, eseng €jjel-nappalbheljoveteléért. Valtoztassam vissza
életét?

- Oh ne! Oh a vilagért se! Isten irgalmaval haddilgenné megvaltoztattad.

- Az a legjobb. Nem valtoztathattam volna meg délekéegyetlen lancszemét ugy, hogy ennél
jobb szolgalatot tegyek neki. Billio leléetege volt csupa mas-mas palyara, de egyetlenegy
sem olyan, amelyet érdemes lett volna végigélnndmisupa nyomorusaggal, szerencsét-
lenséggel teljes. De kdzbelépésem nétkinhatdl szamitott tizenkét nap mulva végrehajtotta
volna azt a derék tettét - mindéssze hat perchevbdha ez, - jutalmaul pedig a banat és
szenvedés ama negyvenhat évét élvezhette volndyeirnmaént emlitettem neked. Ez az eset
abba a csoportba tartozik, amélyazt mondtam volt, hogy valamely tettért, amelpa aki
megteszi, egy-két oOrai boldogsagot és magaval madelégedettséget szerez, a fizetség -
vagy bunlbdés - eszteriikig tarté gyotrelem.

Elcsodalkozva tlfdtem, vajjon a kis Lizat a# korai haladla miféle balsorstdl menti meg.
Gondolatomra Satan azonnal megfelelt:

- Tiz esztendejét annak a kinlbdasnak, amelyet egy bales#tebld hosszadalmas gyégyu-
lasa jelentene és tizenkilenc esztendéjét meggyaladztatdsnak, szégyennek, zillésnek,
biinnek s attél, hogy végul a hohér keze altal kellbalnia. Most meghal majd tizenkét nap
mulva; anyja megmentené az életét, ha meg tudnéemieNlem vagyok-e hat én jésagosabb
irdnta az anyjanal?

- Az vagy... 6h, valéban az, és bdlcsebb is.
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- Péter atya Ugye keril majd most legktzelebb édiggre. FOl fogjak menteni, mert meg-
donthetetlen bizonyitékai lesznek artatlansaganak.

- Ah, Satan, hogyan lehetséges az? Egészen komgpdyaiolod?
- Igenis, tudom, hogy ugy lesz. J6 hirnevét visapgk s boldogan éli majd végig életét.
- Meghiszem azt. J6 hirnevének visszaallitdsa nmasetre boldogga fogja teriti

- Boldogsaga nem ily okbdl fog fakadni. Megvaltdata élete sorat félmentésének napjan,
mégpedig javara. Sohsem fogja tudni, hogy visszakjgphirnevét.

Lelkem mélyén - szerényen - kivancsiskodtam a eésklirant, de Satan nem méltatta figyel-
mére gondolataimat. Aztan a csillagjosra gondobagtitirbdtem, vajjon hol lehet.

- A holdban - mondta Satan s nekem ugy rémlettthaimalk vihogés is rebbent volna el

ajkarél. - Mégpedig a hold ridegebb oldalara tettsiem tudja, hol van és f6l6ttébb kellemet-

lendl érzi ott magéat, de neki eléggé j6 hely akvigezheti ott csillagaszati megfigyeléseit.

Most sziikségem lesz rd, vissza fogom hozni sritlelkezem majd vele. Hosszu és kegyetlen
és gyuloletes élet var r4, de megvaltoztatom, taéajdonképpen semmi kifogasom a csillag-

j6s ellen s hajlandé vagyok szivességet tenni ektihiszem, maglyéara kellene juttatnom.

Valéban idegenszerli modja a szivességtevésnek!t ebgalok igy szoktdk és nem tudnak
jobbat. Azé utjaik nem olyanok, mint a mi utjaink, azonfelizl emberi lIét nekik semmi, azt
6k csak afféle képzétiésnek gondoljdk. Hogy a csillagjost oly messzitddie, kissé
furcsanak rémlett nekem, hiszen époly célszerividtia Németorszagban elhelyeznie s ott
legalabb kbzelebb esett volna a kezeligyébe.

- Oly messzire? - mondta Satan. - Nekem semmiféle $incs messze, tavolsagok szamomra
nincsenek. A nap j6 néhany szazmilli6 mérfoldnyiaa innen és a fénynek, amely most elont
minket, nyolc percig tartott ideérnie; én azonblgrréppenést az il oly paranyi toredékén
tudok elvégezni, amely 6raval egyaltaldban meg m&mhet. Nekem csak el kell gondolnom
az utazast és az mar meg is van.

Eléje tartottam tenyeremet s igy széltam:

- Ime, napfény van itt rajta; gondold egy poharépgatan.
Megtette. Megittam a bort.

- V4gd a féldhoz, tord el a poharat, - mondta.

A foldh6z vagtam s darabokra tort.

- Ime - lathatod, valésag. A falu népe a rézgolydka/os szemfényvesztésnek vélte s oly
tinékenynek, amilyen a fist. Iszonyodtak megériniena golyokat. Furcsa egy szerzet
vagytok ti - emberfajzat. De gyere velem, dolgom.udadd juttassalak agyadba mar.

Mondta s megtette. Aztdn tovatint, de szavat mégldie felém, eén és soOtétségen
keresztil, igy szolt:

- Igen, Szeppinek mondd meg, mésnak senkinek.
Gondolatomra felelt meg igy.
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NYOLCADIK FEJEZET.

Alom sehogy sem akart szememre jonni. Nem azénmthaiutazasomra biiszke érzések
tartottak volna ébren s izgatott volna az a gortddilagy ime korillebegve a nagy vilagot,
eljutottam egészen Kinaig s meguetgondoltam volna Sperling Bartelre, a »vilagjaréx-
ahogyo6 nevezte magat, kicsirdn tekintvén rank tobbiekre, merthogy Bécsben vgitseer
és mert volt az egyetlen szamarfalvai fiu, aki ekkoratzota s latta ennyi meg ennyi csoda-
jat a vilagnak. Mas kortlmények kozott bizony edfgbndolatok is elraboltak volna almomat,
most azonban legkevésbé sem hatottak ram. Nemn &gé&sz lelkemet Miklos toltbtte el,
minden gondolatom csak vele foglalkozott, és azb&kdeedves szép napokkal, amikor annyit
barangoltunk egytitt eb#t strljében s tisztasain, a Mkén s a folydon, amig csak tartott a
hosszu nyér, és mennyit korcsolyaztunk és szanki@rélen, amikor szileink azt hitték, hogy
az iskolaban ulink. Most pedigvégét jarja fiatal életének és a nyarak és a {8lekek majd

s elmennek s mi tébbiek csatangolni fogunk és gatisanint azeitt, de azé helye Ures lesz,
6t nem latjuk tébbé, soha mar. Holnap még semmit &gmsejteni, olyan lesz kdzoéttink,
amilyen mindig szokott lenni és én megborzadok magdnevetését hallom és ha latom, mint
kovet el kdnnyelmiségeket és huncutsagokat, mé&emé hulla lesz mar, viaszoskezl és
meredt szemiu és latni fogom arcan a szeétfeda kovetkez napon sem fod sejteni
semmit, az ezutan kdvetkigz sem és az a marék nap oly gyorsan fog elillasrdaz2a szor-
nytuség mind kdzelebb és kozelebb jon majd és végnatd szlikebb korré szorul korotte és
ezt senki mas nem fogja tudni, csak Szeppi me@ igenkét nap, - minddssze tizenkét nap.
Iszonyu volt csak gondolatnak is. Eszrevettem, hggydolatban nem nevezefh becés
nevein Mikinek vagy Miknek, hanem a teljes nevétndmm, mégpedig oly tiszteletadodn,
ahogy halottakét szokds kimondani. S ahogy bajietiink egyik eseménye a masik utan
eszembe jutott, észrevettem, hogy tobbnyire olyesmeriilnek fol a multbdl, amelyekkét
megbantottam, vagy megszomoritottam volt és ezelkermtEkek vadlon és szemrehanydn
tAmadtak ram és szivemet megbanasra fajitottakyyepmint amikor azokra a bantasokra
gondolunk, amelyekkel egyik-masik jobaratunkatttilie élete idején s ugy szeretnénk ujra
egyltt lenni vele, ha csak néhany pillanatra igyhletérdelhetnénk eléje s igy szélhatnank
hozza kénydrdgve: Irgalmazz, bocsass meg nekem!

Egyszer, ugy kilencéves korunkban, Miklésnak naggjdnem két mérféldnyi faradalmas
utra kellett mennie a gyumolcskeresébkdz, aki aztan szép nagy almaval jutalmazta meg;
oromrepesve szaladt haza az ajandékkal, szinte nkiagé volt meglepetésében s gyonyo-
riségében; én éppen utjaba akadtam, mutogatta nekiekapott, nem gondolt semmi vesze-
delemre s ekkor én kiragadtam ke&édiz almat, elfutottam s szaladas kézben nagyo&at h
raptam zsakmanyombd, utdnam rohant s kérte vissza az almajat s amikidnautolért, én
odaadtam neki, ami megmaradt, a csutkat és rohddd@mwa ment vissza, azt mondta kis
huganak akarta adni. Ez mar fajt, mert a lednylgy rieetegséghl labadozott éppen igen
lassan s Miklésnak bizony blszke pillanata lethadBtnia kis huga 6romét e meglepetésen
és fogadnia haldlkod6é kedveskedését. De szégydieallani megszégyenllésemet s csak
valami durvasagot, gorombasagot mondtam, hogy oBlanmutatkozzam, mint aki az
egésszel csoppet semdddm, 6 pedig nem is felelt szavakkal, de arcan, amintamoent
hazafelé, oly fajdalmas sértettség tukdizt, hogy az még nagyon sokszor fol-félrémlett
eldttem kégbbi évek soran, még éjszakaimban is, és vadoltrerége megszégyenitett ujra
meg ujra minduntalan. Lassankint aztan elmosoétkeinben ez az emlék, utébb el is tint
egészen, de most ujra itt volt, mégpedig nem elchotsan.
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Egyszer meg, ugy tizenegyéves korunkban, feld@dH tintamat s betintdztam négy flzetet
€s nagyon megijedtem, félve a szigoru buntétéde 6t okoltam a dologért § kapta a
virgacsot.

S6t bizony még ebben az utolsé esztiheh is megcsaltaidt egyik csereberénken; nagy, de
toréses haldszhorgot adtam neki harom kicsi jo d@toAz el$ hal, amely bekapta a horgot,
el is torte, dé nem tudta, hogy ludas vagyok a dologban és senpngi&én volt hajlandé el-
fogadni azt az egyik kicsi horgot, amelyet én, ilstkeretem furdalasatél gyotorten, folajan-
lottam neki, ellenben igy szolt:

- A csere: csere; a horog rossz volt, de az nesrhibéd.

Nem, sehogy sem birtam aludni mar. Ezek az aprémoyult bindk annyira vadoltak,
annyira gyotortek, sokkal fajdalmasabban, mint amiéz ember érzi, hogydlbantott meg
valaki. Miklos még élt, de ez a korilmény nem szthimot, nekerd méar olyan volt, mint aki
rég halott... A szél még mindig Gvoltozott a h&ztesatornai mentén, azéesnég mindig
pattogva verte az ablakok Uvegét.

Reggel folkerestem Szeppit és mindent elmondtan @xdalent, a folyd partjan beszéltem
vele. Az ajka mozogni kezdett, de széIni egyetledit sem birt, csak nézett-nézett megzava-
rodottan s szintedvédermedten és az arca bizony olyan fehérré sépmiten a meszelt fal.
Mozdulatlanul allt ettem jonéhany pillanatig, szemét elontdtte a korestan elfordult,
hogy tovainduljon, én pedig karjaba oltoéttem karbsaigy mentiink-mendegéltiink s csak
gondolkoztunk, de nem beszélgettiink. Atmentiinkdarhis elballagtunk a réteken 6l a hal-
mok s az erék felé, s hogy aztan végre megjott a szavunk ésaslom repdesett, mindegyre
csak Miklésrél beszéltiink és minden beszédink essdzaidézése volt annak az életnek,
amelyet vele éltiink volt 4t. Es Szeppi ujra meg igy szolt, mintha csak maganak mondana:

- Tizenkét nap! Mar tizenkettsem!

Azt mondtuk, sziintelen vele kell most mar lenninlegész iéin, a magunkéva kell tenniink,
amennyire csak tehetjiik, nagyon dragak most mé azeapok. Es mégsem kerestiik fol.
Ugy rémlett, halottnak fogjuk talalni s féltiink. Memondtuk ezt meg egymasnak, de ez volt
az, amit éreztiink. Mennyire megijedtiink tehat, dnidtunk egyik fordul6jan egyszerre csak
szemkozt alltunk Mikldéssal. Rankkialtott, nagyvigan

- Hi-hi! No, mi az? Talan bizony szellemet latta®ok

Nem birtunk felelni, de nem is juthattunk széhogszélté mindkettink helyett készségesen,
mert ép imént taladlkozott volt Satannal és még riagglom toltotte el. Satan elmondta volt
neki kinai utazasainkad, pedig arra kérte volt Satant, hogy vigyétis valami nagy utra és
Satan ezt megigérte. Nagy, igen nagy utat igért sekzt mondta, hogy az csupa csodala-
tossag lesz és csupa gyonyoriuség. Miklos arrarie kédlt Satant, hogy minket kéttket
szintén vigyen el magaval, de Satan nemet monahajt elvisz minket is egyszer, lehetséges,
de nem most. S4tan érette tizenharmadikan fog reljés Miklés mar az dérakat szamlalta,
annyira tirelmetlenkedett.

Az a végzetes nap volt az. Mink is megszamlaltuk mm@ny 6ra van addig.

Jonéhany mérfoldnyit jartunk, mindig oly 6svényekemladva, amelyeket legjobban ked-
veltiink kisfiu-korunk napjai 6ta és most mar eggsak e régi, szép dlrol beszélgettiink.
Csak Miklés volt szintelen jokedvil, mink ellenbegttkn sehogy sem birtunk nyomaszté
hangulatunkon félilkerekedni. Hangunk Miklés irdbga oly megkllénbdztéen csupa
tisztelet, csupa gyongédség és csupa érzelmes#édogy feltiint neki és 6rommel toltbtte
el, és lépten-nyomon mindenféle figyelmességgekkgytink kedvében jarni s gyakran
mondtuk:

46



- Vérj csak, hadd csinalom meg ezt helyetted én!
Es ez is tetszett neki.

En hét halaszhorgot adtam neki - mind, amennyirk esét - és rabirtam, hogy elfogadja,
Szeppi pedig odaadta neki az uj kését s a vorosgesargara festett pdicsigajat - bizonyos
egykori csalafintasagok jovatételéil, mint utébbgtndtam, amelyekre Miklés most mar
bizonyara j6 régéta nem emlékezett. Mikl6s mindezante meghatddott s azt mondta, nem
is sejtette, hogy ennyire szeretjik; s ezen vakzkésége s halas érzése valésaggal sziven-
szurt bennunket, oly méltatlanok voltunk ezekre.iltmaztan végre elvaltunk, csak ugy
sugarzott a boldogsagtél s azt mondta, sohsenolyolioldog napja még.

Hazafelé menet Szeppi igy szolt hozzam:

- Hiszen mindig nagyon megbecsiltiik, de soha aangiint most, amikor oly kézel jutunk a
naphoz, amelyen el keit vesztenlink.

Masnap s minden kdvetkénapon minden perciinket Miklds tarsasagaban tokdat. St
ezt az idt még meg is toldottuk olyforman (s pergzé ugy cselekedett), hogy munkank és
némely kotelességeink idefibcsentiink el némi részt; ily mulasztasaink terraéessen szi-
goru leckéztetéstpsbiintetéssel vald fenyegetést is idéztek mindhékmau Ketnk minden
reggel riadtan és borzadozva ébredt s mire a napoleott, ketten mindig igy széltunk
magunkhoz:

- Mar csak tiz napja marad... Mar csak kilenc..r k&ak nyolc... Csak hét...

A rémség perce mindkozelebb érkezett. Miklos egygevolt és boldog és egyre csodalko-
zott, hogy mink nem vagyunk ugyanolyanok. Mindeler@nyességét sorompoba allitotta,
hogy mddot talaljon felviditasunkra, csakhogy emiskevéssé sikertlt neki; lathatta, hogy
jokedvink nem a sziviinkbfakad és hogy nevetésiink, amely ajkunkra toradykindunta-
lan elakad valamin és elbagyad és sOhajtasbadyakézett kideriteni, mi az oka ennek, sze-
retett volna megszabaditani minket szomorusagdinkégy azokat legalabb megkdnnyiteni
olymoédon, hogy osztozzék rajtuk veliink; sok minéémnfullentéshez kellett tehat folyamod-
nunk, hogy altathassui és megnyugtathassuk.

De a legelszomoritébb mindebben az volt, hégggyre terveket kovacsolt és sokat bizony
tizenharmadikan tul terjédidére! Valahanyszor ez volt az eset, mindig megborating
lelkiink. Az 6 lelkének pedig minden térekvése csak az volt, haigy-modot talaljon a mi
lehangoltsdgunk ellizésére és felviditdsunkra; gsilvéamikor mér csak harom nap volt az
élete - oly oOtletre kapott r4, amelyet igen jonght ¥ amelynek nagyon orilt - fiuk s lanyok
mulatsagat kell rendezni, tAncmulatsdgot adreradtt, ahol €lszor taldlkoztunk Satannal és
ez a mulatsag hadd legyen tizennegyedikén. Réms@desz, hiszen az a nap &zemeté-
sének napja lesz. Nem tiltakozhattunk, csak olyéstPk-et idéztiink volna ajkara, amelyre
lehetetlen volt fellelniink. Folkért minket, hogygsekezziink neki a vendégek meghivdsaban
és mink ezt megigértiik neki - hiszen hogyan tagadhemeg az ember a haldoklé baratjatol
valamit. De helyzetliink szornyi volt, hiszen valdjalaz temetésére kellett meghivnunk az
embereket.

Gyotrelmes tizenegy nap volt az, és mégis, bar mastemberodnyi idé6 mult el azéta, még
mindig dragalatos és szépséges emlékem azok a .nHjEden a legbedségesebb bajtarsi
egyuttlét napjai voltak, halotta szentelt bajtarssiottiik idonket és sohasem ismertem barat-
sagot ily szorosat és értékeset. Ugy csuggtink eniridan, minden pillanaton, szamlaltuk,
mint tinnek tova s ugy valtunk megjik, olyfajta kinnal és a megraboltsdgnak oly bbrza
maval, amilyet az a szerencsétlen érezhet, ald, latjnt szedik el rablok a kincsét, egyik
aranyat a masik utan ély tehetetlen, hogy nem akadalyozhatja meg.
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Amikor az utolsé nap estje ranksotétedett, tulsagamkaig maradtunk oda; Szeppi meg én
voltunk ennek az oka; sehogy sem birtunk megvalikiddtol, bizony nagyon késvolt mar,
amikor elkdszontlnkéle a kapuja éltt. Kis ideig még otbgyelegtink a kdzelben, hallga-
todztunk, és megtortént, adiiféltiink. Apja a megigért biintetést most bizonysiitotta neki

és mink jol hallottuk szegény bajtarsunk jajdulasBie csak pillanatig hallgatodztunk, s
mingyart elrohantunk, mardosott a banat, hogy #§rsyiiséget okoztunk. Es sajnaltuk az
apat is; gondolatunk ez volt: Oh, ha tudna... Haé

Reggel Miklos nem jott el taldlkozasunk kijelltlygre, mink mentink tehat a lakasara, hogy
lassuk, mi tortént. Anyja ezt mondta nekiink:

- Hat bizony az apja nagyon megunta mar ezt adkds kdborlastokat és nem tiri tovabb.
Valahdnyszor csak akarunk valamit a Mikithat sohasincs itthon, seholse talaljuk, és aztan
mindig kitudodik, hogy veletek, kétibkkel csatangolt valahol. Apja most hat jol elrésp
golta utols6 mult este. Az#t az efféle mindig nagyon a szivembe markolt ésdigi kegyel-
met kértem szaméara és védelmeztem, de ez alkalommaalhidba folyamodott hozzam,
jomagam is elvesztettem mar a tirelmemet.

- Pedig hét jo lett volna ép ez alkalommal megvéden mondtam és hangom megremegett
kissé, - a néni igy enyhtilést szerezhetett volngamak arra a fajdalmara, amivel emlékezése
gyotorni fogja egy napon.

Miklés anyja éppen vasalt ekkor és hattal alltikléSzavaimra azonban hirtelen megfordult,
szemét ram meresztette csodélkozon s igy szolt:

- Mit akarsz ezzel mondani?

Készuletlenul alltam ott, semmikép sem birtam faJelagyon kinos pillanat volt, mert a néni
csak nézett-nézett rdm sziintelen, de Szeppi leigséhb volt s igy szolt:

- Bizony kedves lett volna ugy emlékezni a tegregtére, hiszen mink tulajdonképpen azeért
késtlnk oly soka, mert Miklés annyi mindenféle stdpeszélt nekiink, milyen jésagos hozza
az 6 édesanyja, és hody sohsem kap verést, mert a néni mindig megoltalmaez olyan
csupa héladatossidg volt a lelke és mink mindenaszalyan igen nagy érdeidéssel
hallgattuk, hogy észre sem vettik, mily &esjar mér az i@ s hogy mar rég haza kellett
volna mennink.

- llyeneket beszélt nektek? lgazan? - és a szegesnony a kotényét a szeméhez emelte.
- Megkérdezheti a néni Tivadartél, az ugyaneztgagpndani.

- Kedves, j6 fické ez az én Mikim, - mondta az any8izony badnom nagyon, hogy benne
hagytam a csavaban, tdbbé sohsem engedem, hogenég\y.am, |lam, ha az ember elgon-
dolja, - az alatt az egészidlatt, amig én az utols6 mult este ugy ultemdtire haragosan,
mérgesen gondolva rd, csupa szeretettel beszélt rélam s dicsérgetettnengstenem,
Istenem, ha az ember tudhatna az ilyesmit! Sohasdérhetnénk akkor igazsagtalanok, dehat
mar csak efféle szegény nyomorult, tudatlan allatagyunk, ide-oda tapogatédzunk és
annyit tévedink! Sohsem is tudok én majd erre alsdutmult estére banat nélkil gondolni
mar.

Szegény asszony ugyanolyan volt, akarcsak a topbagpk rémlett, senki maskép nem nyit-
hatja ki a szajat ezekben a szomoru napokban, wggk hogy olyasmiket mond, amdt
minket kiraz a hideg. Valamennyien csak ugy »ida-tapogatddztak« s nem is sejtve az
igazat, szomorusagosan igazakat mondtak csak ugpersil.

Szeppi megkérdezte, vajjon eljohet-e Miklos vellink.
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- Nagyon sajnalom, - valaszolt az anya, - de bizoayn mehet. Apja ugyanis még azzal is
blntette, hogy nem szabad a hazbdl kimennie ma.

Nagy reménykedés gyult sziviinkbe. Ramcsillant enaekeménynek a fénye Szeppi
szemébl. Igy gondolkodtunk: Ha nem mehet ki a hazbdl, nerdlhat vizbe.

Szeppi meg is kérdezte még, bizonyossag céljabél:
- Egész nap itt benn kell maradnia, vagy csak mexggjel?

- Egész nap. Bizony szomoru dolog ez nagyon; obs#p az id ma, neki pedig annyira
szokatlan benn llIni a szobaban. Szerencsére nadgbkatkoztatjak az erdei mulatsag€l
késziletei, legalabb azzal szérakozhatik. Reményteam érzi hat tulsagosan elhagyottnak
magat.

Szeppi az anya szemében oly kifejezést vett esarelyen nekibatorodott a kérdésnek,
vajjon szabad volna-e folmennink Mikl6shoz s szopsdganak idejét vele toltenink.

- S6t szivesen veszem! - mondta az anya, folottébbté@gas hangon. - Ez méar aztan csak-
ugyan igaz baijtarsi szeretet, hogydakedvéért igy le tudtok mondani azokrdl a szép wida
orakrol, amiket erékdn, mesdkon tdlthetnétek. Jo fiuk vagytok, ezt el kell ismem, még ha
néha ki is rugtok a hambdl. Nesztek egy-egy daepbrly - ez a tiétek, - ezt meg vigyétek ol
neki, s mondjatok meg, hogy az édesanyja kldi.

Els6 dolgunk, amint beléptiink Mikloshoz, az volt, hagggnézzik az 6rat - negyed tiz volt.
Csakugyan annyi lett volna mar? Csak néhany perélete! Elszorult a szivem. Miklos
folugrott s vig istenhozottal Gdvozolt. Jokedvitya@ mulatsag tervezgetése csupa 6rommel
toltotte volt el, lelkét egyaltalaban nem nyomatateolt a magany.

- Uljetek le, - mondta, - s nézzétek meg majd, készitettem. Ep imént fejeztem be egy
papirossarkanyt, gyonyorinek fogjatok mondani. Kéndrad, a konyhaban, felhozom.

Megtakaritott filléreit ime mindenféle tarkabarké&§kholmira kéltdtte, amiket az erdei verse-
nyek dijainak szant; ott alltak szép izlésesennelezett csoportban az asztalon. Miklés az
ajtébdl még visszaszolt:

- Nézegessétek csak mindezt szép nyugodtan, amigz édesanyamat megkérem, hogy
vasalja végig a sarkanyt, ha ez még eléggé neradizaarina meg.

S tovaszokkent, s kopog6 lépésekkel ment le adépdidtyorészve.

Mink dehogy is nézegettik a dijtargyakat; minketnse mas nem érdekelt, csak az ora.
Rameresztettilk szemiinket, meg sem mukkantunk, lestlik ketyegését s valahanyszor a
percmutatd egyet-egyet fordult, mink, tudoi a gyéstitoknak, ra-rabolintottunk - megint egy
perccel kevesebb ez a rejtelmes hajsza, amelyrgk éét vagy halal. Végul Szeppi mélyet,
nagyot lélekzett s igy szolt:

- Két perc hijan tiz éra. Még hét perc s tuljutadatios pillanaton. Te, Tivadar, én azt hiszem,
meg fog menekilni! Meg fog...

- Csitt! TUkon Glok. Nézd az érat s hallgass!

Még 6t perc. Reszkettlink varasunk fesziltségébeanyu izgalmunkban ujabb harom perc
mult el s ekkor lIépések hangzottak a Ié&pcs

- Megmenekiilt! - S felugrottunk és az ajtéra néktiin
Az Oreg anya jott be, hozta a sarkanyt.
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- Hat nem gyonyoru-e? - mondta. - De, édes Istemeemnyit bajlédott is vele, mar hajnal
Ota, azt hiszem, és éppen csak akkor készilt el ashikor ti jottetek. - Odatdmasztotta a
falnak, péar l1épésnyit hatralt s ugy nézegette. képeket is maga csinalta és én azt hiszem,
hogy igazan jok is. A templom talan nem egészei ih.elismerem, de nézzétek csak a hidat
- nincs, aki r4 ne ismerne tustént. Kért, hogyfelttozzam... Szent Isten! Mar hét perccel
mult tiz éra, és én...

- De hol van Mikl6s?
- Mikl6s? Oh mingyart itt lesz, csak par percre tr&n
- Elment?

- El. Ep, amikor lejott a lépés, hat a kis Liza anyja toppant be hozzam s moritigy
kislanya elkédorgott valamerre s mivelhogy szegé@sgzony nyugtalannak latszott, azt
mondtam Miklésnak, hogy most hat neddjgk az apja tilalmaval, menjen, keresse meg a
kislanyt... Mi az, mért fehéredtek ti ugy el egyse@ Talan bizony betegek vagytok! Uljetek
le, hadd hozok egy kis gyomoésitét. Az a lepény, lam, megartott nektek. Igaz, hoghér
volt kissé, de azt gondoltam...

Kisietett a szobabdl, be sem fejezve mondatéat, madig egyszerre odarohantunk ahoz az
ablakhoz, amely a foly6 felé nézett. A parton nagidiilet volt a hid vége tajan és szaladva
szaladtak emberek oda mindedtfel

- Jaj, vége mindennek, - szegény, szegény Miklds!r@ért is kildte el anyja, mért kiildte el
hazulrél?!

- Gyere, menjunk, - mondta Szeppi majdnem zokogv&yere gyorsan, iszonyu volna
talalkoznunk ujra az anyjaval, 6t perc mulva meggtuchi tortént.

De nem kerilhettik ki mar. Szemkozt jott odalenié@cs aljan velliink, hozta a gyomor-
erositét s kényszeritett betérntink, leldintink s az orvosshgvenniink. Aztan leste a cseppek
hatdséat, de az bizony nem elégitette ki, ott téatét minket s nem d@yte szemrehanyassal
illetni magét, hogy abbdl az artalmas lepéfddott nekiink.

Nyomban ezutan megtortént, adhirettegtiink. Topogas, csoszogas hallatszott kivigr
emberek jottek be nagy Unnepélyesen, hajadanifttették a két megfultat az agyra.

- Oh, Istenem! - sikoltott a szegény anya s térdskadt s karjat kiterjesztette fianak holtteste
folé s csoOkjaival kezdte boritani a fehér arcotlaj, én, én kildtem dit, én, én vagyok
halalanak az okozéja. Ha szétfogadok apjanak éaritim a hazban, nem tortént volna ez. Es
csakugyan utélért a buétiéésem, kegyetlen voltam iranta mult este, amikogngem, az
édesanyjét, oly kérve-kért, hogy legyek partfodunjétja.

Es igy sirankozott ujra meg ujra és az 6sszes oelgistt asszonyok vele sirtak és sajnaltak és
igyekeztek vigasztalnbt, de 6 sehogy sem birt megbocsatani maganak, sehogy #&m b
vigasztalddni és egyre csak azt hajtogatta, hagyhtaé nem kuldi el, élne, virulé épségben
élne és hogy halalanak csakiaz oka.

Lathattuk, mennyire balga az ember, ha valami édttéadolja magat. Satan tudja és meg-
mondja, hogy mindazt, ami torténik vellnk, éelsselekedetiink hatarozza meg és annak
elkerllhetetlentl meg kell torténnie; sajat akamkhdél tehat sohasem tehetiink olyasvalamit,
ami ennek a lancnak egy szemeét széjjelpattanth@segkhamar sikoltozast hallottunk, s jott
Brandtné vadul tortetve, furakodva keresztil a @eme ruhdja rendetlentl l6gott rajta, haja
zilaltan repdesett s a szegény asszony ravetetgdtnmalott gyermekére, jajgatott, csokol-
gatta, rimankodott és becézgette, majd hirteleagi@gnesedett, fajdalmanak szenvedélyes
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haborgasatél meggyotorten és dkdlbeszoritott kazétg felé razva, mikdzben kénnyaztatta
arcat duhodt elkeseredés torzitotta, ily beszéakadt:

- Majdnem két hete intettek egyre almok és balkegk, hogy legkedvesebbethtkészul
megrabolni a halal és én éjjel-nappal egyre ottagtttam a porban tedted Isten, ugy
kényorogtem, rimankodtam hozzad, irgalmazz ennednaartatlan gyermekemnek, oltalmazd
meg a karhozattdl, - és ime, ez a te feleleted.

Lam, Isten ugyan megoltalmazta a gyermeket a kathilz - de ez a szegény anyadsérr
semmit sem tudott. Letorolte konnyeit szediglhrcardl s ugy allt ott egy ideig, alatekintve
gyermekére s annak arcat s hajat simogatva, azégintmazon az elkeseredett hangon igy
kialtott:

- A te kemény szivedben, Isten, nincsen részvérzkib én tobbé sohsem fohaszkodom.

Folkapta halott gyermekét, a melléhez szoritottalésmolygott vele; az emberek félrehu-
z6dva utat nyitottak neki és néméan almélkodtakstenkaromlé szavakon, amelyeket imént
hallaniok kellett. Ah, ez a szegény asszony! Ugg &a, ahogy Satan mondta, nem tudjuk
mink a jészerencsét a balszerengksitegkilonbdztetni és egyre dsszetévesztjik aketgi
masikkal. Hanyszor is hallottam azo6ta, mint kongiek az emberek Istenhez, hogy vala-
mely betegik életét tartsa meg, €n bizony ilyeswiitsem kértem.

A temetés dolgaban az volt az elhatarozas, hogyl rairkét halottat kis templomunkbél
egyszerre kisérjuk utolsé utjara masnap. Mindetikvolt, az erdei mulatsag meghivottjai is.
Satan szintén eljott; illett is, hogy jelen legybiszen az faradozasanak eredménye volt ez a
temetés. Miklos feloldozas nélkll tavozott ébdz életldl s most gytjtés indult az engesatel
mise céljara, hogy kimentsék a tisztitotéiztibe csak kétharmada gyilt egybe akékbszeg-
nek s a szidk éppen elhataroztak, hogy a hianyzo részt rékjddjak, de Satan megfizette a
harmadik harmadot. Ezutan pedig bizalmasan azt taomekiink, hogy tisztitotiiz egyaltala-
ban nincsen s hogy a pénzt csak azért adta, médabdviszilleinek s baratainak gondjain,
bajan kénnyiteni akart. Ilgazan josagos cselekedatecez, gondoltuk, dé kijelentette, hogy
ez a pénz semmiféle koltséget sem jelent neki.

A kis Liza holttestét a tem&bol valami acsmester, akinek Liza édesanyja bizomgaskaért

a mult esztentl 6ta 6tven garassal tartozott, elvitte zalogul.z&geny anyanak mindeddig
lehetetlen volt ezt a tartozasat megfizetni éstédhen volt most is. Az acsmester a holttestet a
maga hazaba vitette s négy nap tartotta ott pibeéjéaz anya ott sirt, ott kbnyorgott a
kegyetlen ember hazast az egész ith, de az végul is batyjanak istallésudvaran tenedtée

kis halottat minden egyhazi szertartas nélkil. Agaacsaknem bedeiilt fajdalmaba, szégye-
nébe, nem dolgozott tobbé s mindennap bement bafalitkozta az 4csot, szidta a csdszar és
az egyhaz térvényeit, siralmas véttlatni, hallani. Szeppi kérve-kérte Satant, lépféabe,

de Satan azt mondta, hogy az acsmester meg anépbég is az emberi fajzat tagja mind és
ugy cselekszik valamennyi, ahogy ez ennek az ajietk természete. Szivesen kbzbelépne
példaul oly esetben, ha latna, hogy valamely ldekseik affélét, csak értesitsidi, mihelyt
talalunk olyan lovat, amely ilyen emberi cseleketdtdvet el, hadd akadalyozhassa meg
azonnal. Mink iszonyu gunynak éreztik ezt, merkzdmnsilyen 16 természetesen seholsem
talalhaté.

De néhany nap multan mar sehogy sem birtuk nézmregény asszony gyotrelmeit, arra
kértlk tehat Satant, vizsgalna meg az asszonynéletdilonféle lehéségeit s gondolja meg,

nem valtoztathatna-e meg a mostani sorsat valamai jobbra? Azt felelte, hogy az asszony
életének leghosszabb palyaja, ahogy most allnakigokl, negyvenkétesztendei életet jelent,
a legrovidebb huszonkilencesztendeit és hogy mindikecsupa éhség, betegség, fajdalom
lenne a sorsa. Valamelyes médositast csak mostrhggsc mulva volna lehetséges végre-
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hajtania és megkérdezett minket, akarjuk-e, hogyregtegye. Ez az &l amelyben hataroz-
nunk kellett, annyira roévid volt, hogy ideges iazgahkban gondolkodni is alig birtunk, és
még miebtt magunkhoz térhettlink volna s érdeliettiink volna a részletek irant, Satan
figyelmeztetett, hogy a leh&tég ideje mar minddssze csak néhany masodpercehat t
hirtelen rAmondtuk:

- Tedd meg!

- Nos, megtettem, - szélt, - éppen be akart foidedy ucca sarkan, de én azt sugalltam neki,
hogy forduljon vissza; ez megvaltoztatta élete&tors

- Mi fog hat most torténni vele, Satan?

- Mar torténik is. Az asszony éppen Osszeszoélakk&mcherrel, a takaccsal. Fischer pedig
nyomban megteszi majd azt, amit nem tett volna rhaegez az 6sszeszolalkozds meg nem
esik. A takacs ott volt, amikor az asszony a gyd&emioltteste mellett allt és azt az isten-
karomlast rikacsolta.

- S most mit fog tenni ez a takacs?
- Mér teszi is, - megy foljelenteni az asszonytrdi#d nap mulva Brandtné méaglyara kertil.

Nem birtunk megszélalni; borzalmunkban kilelt adgg hiszen, ha mink nem kérjiuk az élete
sorsanak megvaltoztatasat, elkertilte volna eztkas &égzetet.

Satan észrevette gondolatainkat s igy szolt:

- Amit ti gondoltok, teljesen emberi, vagyis maéw, dsreség. Ez az asszony jol jart. Akar-
mikor halna is meg, csak a mennyorszagha jutnaaEpors halal huszonkilenc évvel
korabban juttatia a mennyorszagba, mint ahogy adéikeolna és huszonkilencévi itteni
nyomoruséagtol szabaditja meg.

Pillanattal ebbb még elkeseredetten arra tokélte el magat lelktingy soha tébbé nem
folyamodunk barataink érdekében Satan segitségéhexz, ugy rémlett, hogy szivesseédiil
senkivel sem tesz egyebet, csak megoli azilldost azonban az egész esetet mas vilagitas-
ban lattuk s nagyon oriltink annak, amit a szeg&sgonnyal tett és valésaggal boldogok
voltunk ily gondolatainkban.

Kisvéartatva valami nyugtalanité érzés fogott elchisr takdcs miatt s meglebstfélénken
kérdeztem:

- Mondd, Séatan, Fischer élete sorsat is megvaltezta a kozbelépés?

- Hogy megvaltoztatta-e? Természetes, hogy megtaita. Mégpedig gydkeresen. Ha a
takdcs nem talalkozik imént Brandtnéval, méar & jévben meg kellett volna halnia. Most
azonban kilencvenesztaigl kort fog érni s élete - mas emberek életéhezemérteléggé
szerencsés lesz és kellemes.

Nagyon orultink és bizonyos blszkeség is toltgtheyy Fischer a mi révinkdn boldogul
majd; azt gondoltuk, Satdnnak kedves lehet ez axsénk, dé ennek semmiféle jelét nem
adta, ami bizony elszomoritott. Vartuk, hogy mondjaner$l valamit, de nem tette, mink
aztan, hogy enyhitsiik kissé aggodalmunkat, megk#ike hogy Fischer joszerencséjének
talan valami rossz kdvetkezménye lesz? Satan ptitaelgondolkozott a kérdésen, aztan igy
szolt, kissé kelletlendl:

- Nos, valéban, ez csiklandds eset. Eletének 636bb§ most mar megsziint lebségeinek
akarmelyikén eljutott volna a mennyorszagba.

Elhaltink.
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- Oh, Séatan! Ezen az egyen pedig...?

- Sohse szornyukodjetek annyira. Ti a legjobb scékkal torekedtetek segiteni rajta, ez
nyugtasson meg benneteket.

- Oh Istenem, Istenem, ez nem nyugtathat meg béeniio| kellett volna vilagositanod, mit
cseleksziink s akkor nem cselekedtiink volna igy.

De kifakadasunk nem hatott r4. Sem kint, sem b&nasm érzetts, nem is tudta, mi az
valojdban. Ezeket a fogalmakat csak elméletilegeisen mas széval, csak értelme révén. Ez
pedig természetesen, nem elég. Kozvetlen tapasztgiin efféle dolgokrdl senkinek sem
lehet mas fogalma, csak hianyos és fellletes. Mindlénk telhett elkdvettink, hogy meg-
értessik vele, mily rettenetesség tértént s minknyiee vétkesek vagyunk mindebben, de j6l
lathattuk, hogy k6zombds neki a dolog. Azt mondean tartja fontosnak, hogy Fischer hova
jut, a mennyorszagban senkinek sem fog hianyzamnak ott »éppen elegen«. Igyekeztink
Satannal megléattatni, hogy a kérdésnek éppen &dényhagyja figyelmen kivil, hogy csakis
maga Fischer lehet illetékes e sorsvaltozas kérdgdénteni, nem pedig masvalaki, de
mindez karbaveszett faradsag volt; Satan azt mpndtebanjaé Fischert, vannak Fischerek
elegen a vilagon.

A kovetked percben ott jott Fischer az ut masik oldalan, naniute rosszul lettiink, szédulni
kezdtiink, amint megpillantottuk, csak arra a szowggzetre gondoltunk, amely folétte fligg,
€s amelyet mi idéztliink r4. Pedig hat mily gondtadalb 6, nem is sejtette a sorsaban végbe-
ment valtozast. Rugalmas jarasan, arcanak friséasggpk azt lathattuk, hogy nagy megelé-
gedéssel tolti el az a tette, amellyel oly kegyeHersra juttatta a szegény Brandtnét. Hatra-
héatra pillantgatott a valla f616tt, varakozo-kivaian. Es ime, kisvartatva ott jott Brandtné is,
poroszlok kisérték, lancok csorrentek tagjaindée3elék tolongott nyoméaba, orditozva és
csufondaroskodva:

- Istenkaromlé banya! Eretnek banya!

Es ebben a csapatban ott ballagott nem egy olyaerise is, aki valaha szomszédja volt,
vagy akivel j6baratsag fuzte egybe hajdani joblgaiban. Néhanyan bizony még utlegelni is
megkisérelték és a poroszlék nem nagyofiteiték meg magukat, hogy megvédjék az
ilyen kisérletekl.

- Oh, Séatan, ugrassad széjjebt! - Ez a kérés roppent ki szajunkon, itietaeszmélhettiink
volna, hogy hiszen Satdn nem akaszthatja meg zesakgt oly kdzbelépés nélkul, amely
megVvaltoztatja majd egész fiheli életliket. Satan ekkor ajkait 6sszecsiucsokiveoffenést
fujt feléjok s a tolongdk tdmolyogni kezdtek s eggha botlani, s bele-belekapkodtak a
puszta levegpe, aztan futasnak eredtek s szanaszét meneklilbelemiranyba, nagy-jajgat-
va, mint akiket tlrhetetlen kin gyotér. Satan migygiknek bordajat torte azzal a kis poffen-
téssel. Nem birtuk megélini, hogy meg ne kérdezzéjon életik utja is megvaltozott-e.

- Meg, teljesen. Némelyek egész sor esziemgertek, masok pedig vesztettek. Néhanyan,
kevesen majd kulénféleképpen j6l jarnak ezen aécsale csak vajmi kevesen.

Nem kérdeztik, vajjon Fischer sorséat idéztik-e mgkigk fejére. Nem kivantuk megtudni.
Telijes megg§zodéssel ismertik el magunkban, hogy Satan kedveskdwhit nekiink, de
itéloképességében mar nem birtunk bizni. Ekkor mér eggrek\y aggodalmaink kozepett
az a vagyunk, hogy vegye szemigyre a mi életlirdt ugj és valtoztasson esetleg raijta,
tinedezni kezdett és mas érdekeknek adott helyet.

Egy-két nap alatt az egész falut lazas izgalomtte&l, az emberek egyébisem beszéltek,
csak Brandtné esetdrs arrél a rejtelmes balesér amely az asszony letart6ztatasakor
egybecédilt népséget érte; vallatasa napjan tehat aisiték helyisége zsufolasig megtelt.
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Istenkaromlasa dolgaban azonnal bunésnek bizonyelt rettenetes szavait megismételte és
kijelentette, hogy azokat nem hajlandd visszavoMidén figyelmeztették, hogy életével
jatszik, az volt a felelete, hogy csak vegyék etéilé nem kivadnja azt megmenteni, inkabb
ott akar élni a hivatasos 6rdogok kdzott, karhoamatlsemmint az 6rddgok majmoldi kdrében,
itt a faluban. Megvadolték, hogy &zboszorkanyos bosztorkddése okozta azt a sok borda-
torést, s folszolitottak, feleljen: boszorkany-gyaem. Az asszony haragosan jelentette ki:

- Nem vagyok az! Ha nekem afféle boszorkanyhatalmalma, hat élhetne-e, azt hiszitek, ti
alszenteskeil gazemberek, akarmelyitek még csak 6t percig ist,Nmindny4jatokat
megdlnélek tistént. Hirdessétek ki itéletetekeaddhmegyek utolsé utamra. A ti tarsasagotok
utalatos nekem.

lgy aztan bundsnek mondtak, kikozositették, elMagiat a mennybeli Gdvossédts ki-
szolgaltattak a pokol langjainak, aztan darécrutidtieetették, atadtak a vilagi hatalomnak, a
poroszlok Kivitték a piactérre, a harangok szag@ite tinnepélyesen. Lattuk, mint lancoljdk a
héhérlegények a maglya colopéhez s lattuk, mingddik fol az el§ vekony flistszalag kéke-
sen a nyugodt levépe. Az asszony kemény szigorusagu arckifejezéserekiegenyhilt.
Szeme elrévedezett a tdmegen, amely ott szoroakjtte s ajkarol szelid hangon roppent el
ez a néhany mondat:

- Egyitt jatszottunk mink valaha, régesrég elmwpakban, amikor még artatlan kicsi
teremtések voltunk. Ennek az emlékezésnek a kedéédrat megbocsajtok nektek.

Mink fiuk elmentiink onnan és nem lattuk, hogyamatabt fel a langok, de hallottuk kialta-
sait, noha fultinket ujjunkkal bedugaszoltuk. Anefdsondesedett, tudtuk, a mennyorszagban
van mar, akarhogy kiatkoztak is onnan, és orultimlalanak s legkevésbé sem buslakodtunk,
amiérthogy ezt a sorsot idéztuk volt ra.

Egy nap, nemsokara a borzalmassag utan, Satantnmeggjelent. Mindig lestik érkezését,
mert hiszen életiink sohsem volt unalmas, mihélyhozzank szeip6tt. Most ugyanott
bukkant elénk, az eéthek azon a helyén, ahol le§stor talalkoztunk vele, kértiik, mutasson
neklink megint valami érdekes latnivalot.

- Nagyon szivesen, - mondta. - Akarjatok-e latidaél az emberi fajzat féjtiésének torté-
netét? Kibontakoz4sat annak az eredménynek, agjtditofa civilizacionak nevez?

Azt mondtuk, akarjuk.

Szempillantas alatt az Eden Kertjévé valtoztattamti helyét s lattuk Abelt, éppen oltara
elstt imadkozott, aztan jott Kain, a dorongjat szoraivg sietett Abel felé s ugy rémlett, nem
lat minket, mert ralépett volna ldbamra, ha azjéioen el nem huzom. Raszolt testvérére,
olyan nyelven, amelyet mink nem értettiink, aztdadigh6sodott és fenyedetzni kezdett és
mi tudtuk mér, mi fog most torténni s hamar félrdftottuk fejinket, de hallottuk az Utések
csattandséat és hallottuk a kialtdsokat és a nyggéstn csond lett és lattuk, mint fekszik ott
Abel a vérében és horogve mint adja ki lelkét, Kadalig mint all ott foléje hajolva s mint
nézi minden megbanas nélkil, mint élvezi bosszljéiredalat.

Aztan eltiint ez a latomas és elénk rémlett ismamdthboruk, 6ldoklések, gyilkolasok hosszu
nagy sora. Majd az 6zonviz és lattuk, mint hanydaaiBarka a tomboldé hullamokon s a
zaporon keresztul mint kodlenek tavoli hegyek.

Satan igy szolt:
- Fajzatotok fefjdése nem volt elégséges. Azért hat uj kébege nyilik ime.
A szintér valtozott s lattuk Noét, a bortdl ittasat
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Aztan ott terilt €lttink Szodoma és Gomorrah és lejatszédott »a &isénbgy lakosai
soraban tisztességes embert lehessen talalni hamggt legalabb keit«, ahogy Séatan
mondta. Majd Létot lattuk két lanyaval a hegyi badban.

Aztan a héber nép haborui kbvetkeztek és lattukt mészaroljadk le a ¢ytesek az éh-
maradtakat és az 6sszes j0szagot és mint hagyjgiircs fiatal szlizlanyokat életben, akiken
mingyart megosztoznak.

Most aztan Jael allt &tlink, és lattuk, mint oson be a satorba s mintalith vendégének
halantékaba a szdget; és annyira kdzel voltunkhotgy a vér, amint étort a sebbl, kicsi
piros patakul folyt el lAbunk mellett s belemartbktvolna keztinket, ha akarjuk.

Majd egyiptomi haboruk tomboltak, és gorog haboéskrémai haboruk, rettenetesen itatva
vérrel a foldet, és lattuk a romaiak fondorlatosliieit Karthagd népe ellen és e joravald nép
kiirtasdnak siralmas jeleneteit. Ugyanugy lattuigtndr be Caesar Britannidba - »nem azért,
mintha ez az ottani barbarnép valahogy artott vakid, hanem azért, mert raahitozott arra a
foldre és a brit harcosok 6zvegyeit és arvait alizacié aldasaiban akarta részesiteni« -
ahogy Satan mondta.

Most aztan megsziletett a kereszténység. Eurdpszdkai elevenedtek meg, sorra jartak el
szemunk dltt s lattuk, hogy a kereszténység meg a civilizéwidt menetel egyméassal kezet-
fogva végig e korszakon, »pazarul hagyva maga éiérséget, halalt és rombaomlast utjain,
meg az emberi fajzat haladasanak egyéb effélegekogy Satan mondta.

Es mindegyre csak haborut lattunk s mindegyre tidiimrut és ujabb és ujabbfajta haborukat
- Eurépaszerte és vildgszerte. »Hol kirdlyi csakadmganérdekeiért dul a harc«, - mondta
Satan, - »hol valamely gyoéngébb nép leigdzasa,adeéblyan haboru, amelyben a tamadot
valami becslletes szandék vezetné, soha sehol silyesy haboru fajzatotok torténetében
egyetlenegy sem akad«.

- Nos, - mondta Satan, - lattatok a nagyofigist egészen a jelenkorig s el kell ismernetek,
hogy az csodasan nagyszeri - a maga nemében. &tk most mar a jéu

S mutatott csatakat, amelyek az élet elpusztitésgBanesebbek, gyilkold szerszamaik
tekintetében 6ldokbbek voltak mindennél, amit eddig lattunk.

- Tapasztalhatjatok, - mondta, - hogy fajtatok fohosan halad. Kain a maga gyilkossagat
doronggal kovette el, a héberek a maguk 6ldokléséitlandzsakkal s kardokkal végezték, a
gorogok s a rébmaiak ezt a harcikészséget pancéldskezéssel gyarapitottak és a katonai
szervezet, valamint a hadvezetés finomabb modjavadresztény ember tigdegyverekkel

€s puskaporral gyarapitotta, néhany évszazad mphkédig gyilkold szerszamainak 6ldékl
hatdsat oly oriasiva fogja fejleszteni, hogy mindeek meg kell majd vallania: a keresztény
civilizacio nélkil mind az idk végéig csak szanalmas, jelentéktelen dolog maralia a
héaboru.

Es ekkor nevetni kezdett, a legszivtelenebb médmetett és gunyt Uizott az emberi fajtabol,
pedig tudta, hogy amit mond, az minket megszégyenisziven sebez. Csak efféle angyal-
teremtés tehet ilyet, a szenvedés semmi neki, sdotja, mi az, legféljebb csak hallomasbdl
ismeri.

Nem egyszer kiséreltik meg, Szeppi is, én is, miigpalazatosan és 6vatosan, hogy mas
felfogasra téritsik €s mivel nem szolt ellent, dgetlhsat a biztatas bizonyos jelének tekin-
tettik, természetes tehat, hogy ezek a mostaratkgitatai nagy csaldédasunk voltak, mert
hiszen azt kellett megtudnunk 6k, hogy 6hajtasunk r& mélyen nem hatott. Ez adgtat
elszomoritott s tudtuk mar, mit érezhet példaultgétits, ha boldogan apolgatvan reményeit,
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egyszerre csak azt veszi észre, hogy elpusztuftaklalmunkat magunkba rejtettiik, mert
tudtuk, hogy kisérleteink folytatasara nem alkalreasz id.

Satan végre abbahagyta szivtelen nevetését sigytanolt:

- Ez bizony nevezetes haladas. Ot- vagy hatezeéerebzalatt 6t vagy hat nagy civilizacié
sarjadt, virult, keltette fol a vildg csodalatatiém elhervadt és elpusztult; és egyetlen egynek
sem sikerllt, csakis ennek a legutdbbinak, népékéde valami igazan hatasos, tokéletes
mddot foltalalnia. Mindegyik megtette a magaét, anyére csak teltdle, - az 6lés ugyanis az
emberi faj legafsebb becsvagya és torténelmének légeiezzanata, - de egyedil a keresz-
tény civilizaciot illeti oly dicé diadal, amelyre biszke lehet. Két vagy harom ézra
multan altalanosan ismert dolog lesz, hogy a lbgfdtosabb embeid mind keresztények
voltak, akkor aztdn a pogany vilag majd eljon aeketény ember iskolajaba, - nem azért,
hogy a vallasat, hanem hogy a fegyvereit sajatitisaA turk meg a kinai majd vaséarol
fegyvert eleget, hogy megdlje a hittékiet és a megtéritetteket is.

Satan szinjatéka ekkor mar megint javaban zagsttszemiink étt nemzetek zudultak tova
nemzetek nyomaba két vagy harom évszazad sordmaat kormenet, végtelen kdrmenet,
amely vérnek tengereiben géazolt, csatak flstjérazIok csillanasan, agyuk tiizének villana-
san 0sszeboruld gomolygasaban fuldokolt. Es egyyeeehallottuk az agyuk dorgését és a
haldoklok kialtasait.

- Es mirevalé mindez? - mondta Séatan, 6rdogi kestalgdllatva megint. - Semmire, de sem-
mire sem. Hasznotok semmi sincsdtel mindig csak oda juttok, ahonnan indultatok. lEve
millidjanak soran ez a fajzat bamba egyformasagizaporodott és bamba egyformasaggal
ismételte meg minduntalan ezt az ostoba haszostadah - miért? Semmiféle bdlcsesség ezt
meg nem tudja fejteni! Ki nyert még e jatékon vafahSenki, csak maroknyi csoportja
azoknak a zsarnokoskodo hitvany uralkodoknalbémfiuaknak, akik megvetnek benneteket,
akik bemocskoltaknak érzik magukat, ha valahogyzijpik értek, akik becsapjak ajtojukat
orrotok ebtt, ha beszoltok, akikért kiizdotok, akikért megl kellnotok, és még csak nem is
szégyenlitek ezt,& blszkélkedtek e sorsotokkal; azoknak a léte &oddenetektoreés, ti
pedig gyavak vagytok azt visszautasitani; azoknalkjdonképpen kéregsinek kellene
lennitk, mert abbdl élnek, amit ti alamizsnaul adhtok nekik, de ugy viselkednek veletek
szemkozt, mintha ti volnatok a koldus @svolnanak a joteditek; 6k ugy beszélnek hozza-
tok, ahogy rabszolgahoz beszél a gazdaja és tialglek, ahogy rabszolga felel gazdajanak;
magasztalast oszt nekik szajatok, pedig hat svetélyén - ha ugyan van szivetek - ti
magatok is megvetitek magatokat ezért. Mar a& etaber is képmutatod volt és gyava, és
ezek a tulajdonsagai mostani ivadékaibél sem he&mglz, ez ime az alap, amelyen az dsszes
civilizacidk megépiltek. Igyunk 6rok megmaradasukyggunk gyarapodasukra! Igyunk...

Ekkor észrevette arcunkon, hogy nagyon sértenekas®s hirtelen félbenhagyta mondatét,
kacagasba fojtotta s viselkedése megvaltozottidllees hangon igy szolt:

- Nem, hadd igyunk csak az egymas egészségéreggpika civilizaciot. Az a bor, amely
kivAnsagtokra imént kezetekbe roppentdlear foldrol vald bor és eléggeé j0 volt azéeb
felkdszOntés céljara, de dobjatok félre poharatdieadd igyunk most olyan bort, amelyet még
sohsem izlelt eddig ez a vilag!

Engedelmeskedtiink és aztan a magasba tartottukketzés megmarkoltuk az uj serlegeket,
amelyek valahonnan aldereszkedtek. Gyonyoriu fornkd@lyhek voltak, de olyasvalami
anyagbdl késziltek, amely itt teljesen ismeretldyy latszott, csupa mozgas ez az anyag, ugy
latszott, csupa élet liktet benne; annyi mindemedarzonyos, hogy csodalatos szinek soka-
saga hullamzott ebben az anyagban szintelen. @ail@s vilagitottak ezek a kelyhek, még-
pedig szamtalan mindenféle arnyalatu fénnyel; maitea sem nyugodott el ez a mozgalmas-
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sag, aramlott ide-oda a dus pompaju langolas efeldbant, tovaillant, mint valami biibajos
tlzijaték ki-kirobban6 szinzapora. Azt hiszem, &@lbbb hasonlat, ha azt mondom, hogy
olyanok voltak ezek a kelyhek, mintha hullamokomg&atddzé opélok lettek volna, fényes
tlizeiket ily ringatdédzas kozben villantatok. De s@nsincs, amihez a bort hasonlithatnam.
Megittuk s oly csodélatosan kilonds, varazslatosarézallt belénk, mintha a mennyorszag
toltétte volna be lelkiinket, Szeppi szeme kdnngadt, ajkardl boldog suttogas roppent el:

- Egyszer majd odajutunk és akkor...
Satan felé pillantott lopva, azt hiszem olyasmihéhetett, hogy Satan majd igy szél hozza:
- Ugy lesz, egyszer majd odajutsz.

De Satan, ugy latszott, valami mason gondolkodikegamit sem mondott. Ez a kdrilmény
engem megborzongatott, mert tudtam, hogy Satarottalla sz6t, hiszen semmi, akar
kimondott, ak&r ki nem mondott gondolat @figyelmét el nem kertlhette. Szegény Szeppi
megzavarodottan bamult maga elé és nem fejezte dmlatét. A kelyhek tovalebbentek,
folfelé az égbe, harom tinddékl sugarzo csillag, s tovatintek. Miért nem maradialenn?
Rossz jelnek rémlett ez nekem s nagyon elcstuigdges¥iszontlatom-e még az enyémet
valaha? Viszontlathatja-e még Szeppi a magaét?
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KILENCEDIK FEJEZET.

Csodalatos volt az a hatalom, amellyel Saténésl tér folott uralkodott. A3 szaméra egy-
szerlen nem volt sem tér, sem.iEmberi taldlmanynak nevezte mind a &gthzt mondta,
hogy csak mondvacsinaltsag egyik is, masik is. Gmkandultunk ki vele a foldgolyé leg-
tavolabbi részeire is, heteket, hdnapokat toltéttdtt s tulajdonképpen mégis csak egy-egy
masodperc toredékének idejére sem hagytuk el aitt@b. Ezt hatarozottan lathattuk az
oran. Egy napon, miutan a boszorkanyutddizottsag nem merte pérbefogni a csillagvizs-
galét és Péter atya hazanépéit, egyaltalaban nem szokott volt pert inditani jédsebb
személyek ellen, hanem mindig csak szegényekey&@najtalanokat tldozott, falunk népe,
amely emiatt allanddéan pokoli szorongasban éltesatiette tirelmét s maga csapott fol
boszorkanyfogdosdnak s valami jocsaladbdl valé yiivigkezdte a sort, akirmindenfelé azt

a hirt terjesztették, hogy 6rdongds mesterkeddsselzsol, mert hiszen kdztudoméasu, hogy
gyogyitasul furosztéseket, lemosasokat, hizlaldatlapzast rendel az embereknek s nem
érvagast vagy egyéb oly kezelést, amivel annakjeemddja szerint minden jéravalé borbély
szokott gyogyitani. Ez adéhrohanva menekult az uccan a nyoméba zuduld, & rosizseléek
eldl; hogy menedéket talaljon, neki-nekiszaladt egy-&gz kapujanak, de azt becsapték
eldtte. Féloranal is tovabb tartott a hajsza, minkilakarvan, mi lesz, kdvettik; a hélgy végul
kifaradt, lerogyott s Uldd@# megragadtak. Elhurcoltak egy fahoz, annak egg&ra kotelet
dobtak, hurkot kezdtek kotni, néhanyan addig fogtalkasszonyt, aki kialtozott, rimankodott,
fiatal leanya pedig csak nézte sirva, de anyjakéolen semmit sem birt tenni, nem mert még
csak szdéIni sem.

Az uriasszonyt folakasztottak és éfivkl dobtam meg, barmennyire elszorult is érette a
szivem, de mivel mindenki kdvet dobott ra és mikildéigyelte a maga szomszédjait, szemet

szurt volna, ha én nem cselekszem ugy, mint csdekea tdbbiek, és szovatették volna.

Satan nagyot kacagott.

A kozelében allbk mind odabamultak ra, meghdkkenésn megbotrankozén. Valdban
folottébb alkalmatlan igben kacagott itt most, killonésen, miutan gunyolod@lkedése és
egész valojanak természetfolttisége miatt mar gieugyanakoddn néztéit faluszerte és
volt méar ellensége is elég. A falu kovacsa, affélarcona alak, rasanditott most, s nagy
hangon, hogy mindenki hallhassa, igy szolt:

- Mit kacag maga itt? Feleljen! Aztan meg, legysalkcoly szives, mondja meg, miért nem
dobott kovet?

- Bizonyosan tudja, hogy nem dobtam kovet?
- Bizonyosan. Csak sohse keressiink kibuvét, szetart@tam én magat.
- Enis - én is megfigyeltem! - larmazott r4 még dwaber.

- Ime, harom tanu, - mondta Séatan, - Miller, a ksy&lein, a mészaroslegény; Pfeiffer, a
tak&cs napszamosa. Harom k6zénséges hazug. Vamaiég tobben is?

- Sohse banjuk mink, vannak-e vagy nincsenek, sbAsguk mink, miknek gondol maga
minket, - harom tanu éppen elegéntogy elrdnditsa a kigyelmed notéjat. Bizonyiteahiat,
hogy dobott arra a boszorkanyra kovet, mert kilambagyart kezddik a nemulass!

- Ugy van! - kialtozott a témeg és odatolongotki kimily kdzel csak birt, az érdeéklés ©-
személyisége koré.
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- Mégpedig felelien mindenekdt az én el kérdésemre, - szOlt nagy hangon a kovacs,
akinek nagyon tetszett az a szerepe, lbgynép szaja lehet és a helyzésdn - Mit kacagott
maga itt?

Satan mosolygott és igy valaszolt kedves-nyugodtan:

- Azt, hogy lattam, harom gyava bitang itt hogyab@ meg Kvel egy haldoklé hélgyet,
mikor pedig mind a harom oly kézel van a haladlhageis.

Micsoda latvany volt, hogy ez a babonas toémeg neibbent meg, az embereknek mint akadt
el a lélekzete ebben a hirtelen rémiletben. A kea@onban rettenthetetlennek akart latszani
s igy szolt:

- No hiszen! Mit tudja azt maga?

- En? Mindent tudok. Foglalkozasom szerint én igaad, sorslatd vagyok és harmotoknak
kezét - meg néhany maseét is - k#iglvendobk mddjan vettem szemugyre, amikor kezeteket
magasba lenditettétek s arra az asszonyra elrigpileta kovet. EqQyitok mahoz egy hétre
hal meg, a masik ma éjjel, a harmadik mar csalecitqt él - és nézzétek, ott az ora!

Micsoda izgalom riadt! Az emberek arca elsapadjémsesen fordult az 6ra felé. A mészarost
és a takacsot hirtelen, mintha valami nyavalyaelefilna meg, a kovacs azonban dacosan
vetette fol fejét s igy szolt lelkes batorkodon:

- Hat nem nagy idl bevarnunk, mikép sul el az egyik jéslata, ad elsamu. Ha tévedett az
urfi, hat nem is éli &m tul azt a percet, ezt émdwn magénak.

y T4

Egyetlen emberfia sem sz6lt mar, valamennyienkeszédrat, mélységes megibieles csond-
jében. Négy és fél perc mult el mar s ekkor a keudictelen nagyot csuklott s gdrcsésen a
szive folé markolt s igy orditott:

- Levedht! Levegst!
Es tamolyogni kezdett.

A tdmeg hatralt élle, senki, de senki sem mert segitségére hdnayalainlerogyott, nagyot
puffanva a foldre s vége volt. A népség csak mesdszra a szemét, aztan Satanra, majd
egymasra bamultak az emberek és mozgott az ajleukz@ nem hangzott rajta. Ekkor Séatan
igy szolt:

- Harman lattak, hogy nem dobtam koévet. Lattaktadbben is? Jelentkezzenek, széljanak.

Ez a felszélitas vak ijedelmet riasztott a tomegbsmoha Satannak senki sem felelt, sokan
egymast kezdték vadolni nagy szenvedélyesen, i@tokiak:

- Te mondtad, hogy nem dobott!
Es hangzott a valasz:
- Hazudsz! No de megallj!

S pillanat alatt diihddt kusza gomollya valva kagtajpa, szidtak, ltlegelték egymast és az
egész gabalyodas kdzepett csak egyvalaki maradiniiizsen nyugodt - a halott hélgy, aki a
kotélen l6gott, az minden gondjat-bajat elfeledter,mszelleme békességbe ért.

Mink tovaballagtunk onnan és én nem voltam ugyawrjos a dologrdl, de igy széltam
magamban:

- Azt mondta nekik, hog§rajtok nevetett, dehat ez hazugség... Hiszen rajeratett.
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Satan ezen megint kacagott és igy szolt:

- lgaz, rajtad nevettem, mert te, mivel féltél, mbndanak majd rélad masok, megdobtad azt
az asszonyt, pedig szived ellenezte ezt a tette@stkhogy a tdbbieken is nevettem am.

- Miért?
- Mert az6 esetik is ugyanaz volt, ami a tied.
- Hogyan érted ezt?

- Nos, hatvannyolc ember volt itt és hatvanijetépoly kevéssé akart kdvet dobni, ahogy te
nem akartal.

- Satan!

- Oh, ez egészen bizonyos. Ismerem a fajtatokakaByaj az. Kisebbségek kormanyozzak,
ritkdn vagy sohasem tobbségek. Elfojtja a magaséizés megdgizédéseit és engedelmes-
kedik annak a maroknyisagnak, amely a leghangosdéimelykor az efféle hangos marok-
nyisag igaz emberekball, némelykor gazokbdl, de mindegy, a tdmeg egybkoveti. Fajza-
totok oriasi tobbsége, akar vad, akar civilizatkon a szive mélyén jéindulatu és visszariad
attdl, hogy kint okozzon, de a tdmaddkedvi és kémyekisebbség jelenlétében nem bir
ellentallni annak, hogy hozza ne csatlakozzék. @fend el csak! Valamely jolelkilet
teremtés megfigyel ugyanoly masikat, s latja, hegyhiségesen segédkezik visszas cseleke-
detekben, pedig azoktél mindketten irtéznak. Taedastbol beszélek, tudom, hogy fajtatok
kilencvenkilenc szdzadrésze a leghatarozottabdaneelolt a boszorkanyok megoélésének,
amikor ezt azriletet ebszor szitotta isteneskédcoldkdrosok egy maroknyisaga hajdan. S
én tudom, hogy ma is, e babonasitélet elhatalmasitdsanak és ostoba tanitdsanalssok
emberdléje utan, husz ember koziil csak egy-egy ha megglésesen vallja szikségesnek a
boszorkanyulddzést. S a latszat mégis az, minthadenki boszorkanygytlél volna és
boszorkanyokat akarna irtani. Egyszer majd valamely egy maroknyi csoport ellenpartta
kerekedik s még nagyobb larmat csap - lehet, hagl egyetlen, bator ember fog igy tenni,
akinek efis a szava és kemény a koponyaja, - s egy hétbéetikma birkdk mind megfordul-
nak majd és kovetik és a boszorkanyvadaszat eggr&etéget ér.

Monarchiak, arisztokraciak és vallasok mind fajkftek ebben a nagy gyarlésagaban vetették
meg alapjukat, - az egyes ember bizalmatlansdgalsromszédjaval szemkozt s abban az
igyekezetében, hogy a maga biztonsaga vagy kény@idekében meg akarja nyerni a szom-
szédja jéindulatat. Ezek az allapotok mindig megie&, mindig virulni fognak és mindig
nyomasztanak majd benneteket és lealdznak majdetekm@mt, mert ti mindig kisebbségek
rabszolgai lesztek és maradtok. De olyan orsza@,sséhol sem volt még, amelyben a
lakossag tobbsége a szive titkos mélyén csakugyandit volna ennek az allapotnak.

Rosszul esett hallanom, hogy fajtadnkat birkanyajnakezgeti Satan és azt mondtam, hogy
véleményem szerint az emberek elvégre mégsem birkak

- Dehogy is nem, baranykam, - mondta Satan. - Gprdak a haborura, micsoda juhok
vagytok és mily nevetségesek.

- A haboruban? Hogyan?

- Haboru soha még igazsagos nem volt, soha mégilbees - a haboru szitdinak rés#éen
évmilliok tavolaba tudok éfelatni és ez aldl a szabaly aldl kivétel aligdélt esetben lesz.
Az a larmas kis maroknyisag - a szokasa szeriabethuért fog orditozni. Az egyhazi sz6szék
- a félénk és dvatos - ellene lesz - eleinte. Azetmagy, otromba, nehézkes tdmege megdor-
zsoOlgeti majd &lmos szemét s igyekszik okoskoegyedn-e hat haboru s azt fogja mondani:
»lgazsagtalan dolog az és tisztességtelen, sentiké&g arra«. Ekkor aztan az a maroknyisag

60



hangosabban kezd larmézni. Néhany becsiletes erakesdlenzés partjanak érveket fog
felsorakoztatni és tiltakozik majd mindsékdval, mind irdsban a hdboru ellen és kezdetben az
emberek hallgatni is fognak rajok és tapsolnak nmakik, de ez nem tart sokd; a masik part
emberei tulharsogjakket és a haboruellenes gytlések lassankint egwé@&bhbak lesznek és
elvesztik népszeriiségiiket. S nemsokara a kovefigezsasag lesz észlelibeta szonokokat
szénélkil Kzapor Uzi el, a szabad szolast olyan dukioegberek hordai fojtjak meg, akik
szivik mélyén, titokban még akkor is épugy egyet@@k a megkdvezett szonokkal, mint
régebben egyetértettek, de most ezt nem merik iagva

- S most aztdn az egész nemzet - az egyhaz ésmimddorut ordit és rekedtté orditja magat
és lesujt minden tisztes emberre, aki ez ellenddii myitni a szajat, és csakhamar egyetlen ily
szaj sem fog kinyilni. Az allamférfiak aztan olcédzugsagokat eszelnek ki és minden
felelésséget rdkennek arra a nemzetre, amelyet megtamaidids mindenki oril ezeknek a
csalardsagoknak, amelyek megnyugtatjak a lelkiisheérés buzgdon bemagolja ezeket és
elutasitja megvizsgalasat minden ellenvetésnekig¥dassan-lassan megigi magamagat
arrél, hogy a haboru jogos és halat ad majd azaésiek azért a mind nyugodtabb alomért,
amelynek e furcsa 6nmedipés mivelete utan érvend.
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TIZEDIK FEJEZET.

Napok jottek napok nyomaba aztan, csak Satan nétrh@izzank. Unalmas élet volt ez
nélkile. A csillagvizsgalé azonban, aki a holdbélandulaséarol visszaérkezett, meglatogatta
falunkat, szembeszallva a kozhangulattal és masinlgi nem egyszer toétte kupan egy-egy
telibetalald 1, ha valamely 6rdongdsség-gyidideék alkalma volt a® hata mogé kerllnie.
Ugyanekkor Margita sorsat két kedgekorilmény javitotta meg. Mivel Sétan, akinek
teliesen k6z6mbods volt a leany, néhany latogatas atmaradt a haztol, Margita a blszke-
ségében megsédotten elhatarozta, hogy szamkivéti szivéldl. Aztan meg a Meidling
korhelykedéséil sz6lo hirek, amelyeket a vén Orsolya hozogatwgy banattal toltotték el
szivét, Satan miatt vald féltékenykedésnek tulajdtta azt a korhelykedést, most hat ez a két
koérulmény meglehés Udvosen hatott ra, érdédlEse Satan irant mindinkdbb csodkkent,
érdekbdése Vilmos irant egyre melegebbé hevilt. A fordidhessé lendiléséhez minddssze
mar csak olyasmi kellett volna, hogy Vilmos végariegemberelje magéat és tegyen valamit,
amirél az emberek kedvén beszélhessenek és a kdzszeretet megint feléjelliasson.

Az alkalom megjott. Margita elhivatta Meidlingekérte, véllalja el bacsikajanak védelmét a
kozelg peres targyalason. Meidling nagyon oOrllt ennekeghbizasnak, abbahagyta az ivast
€s nagyszorgalmasan készlilt a targyalasra.

Buzgalma mindenesetre nagyobb volt a reménykedésgmeit bizony az eset nem volt
sikerrel kecsegtét JO sokszor értekezett veliink a dolgozoszobajébzeppivel és velem, s
tanuskodasunkat bizony alaposan kicsépelte, reméhagy mégis csak talal néhany értékes
szemet a sok ocsu kdzott, de az eredmény igerysitdt) természetesen.

Csak Séatan jonne mar! Ez volt az én alland6 gonaimlad majd talalna utat, médot a por
megnyerésére; ha egyszer azt mondta, hogy a ptet Ba meg fogja nyerni, bizonyos,
hogy tudnia kell azt is, miképpen érietz el. De a napok csak multak snég mindig nem
jott. En, természetesen, pillanatig sem kételkedabivan, hogy megnyerjik a port és hogy
Péter atya boldogan éli majd hatrdlaletét, hiszen Satan mondta volt, de ugy véltexia
megnyugtatobb lenne, ha eljott volna mar s megnasomakink, hogyan intézzik ezt az
Ugyet. Legbbb ideje volt, hogy Péter atyat szerencsés valtégas mert hire jart, hogy fog-
sagaba és a rasulyosodo gyalazatba belebetegéuety £gy-ketire bele is halhat nyomoru-
sagaba, ha segitség nem érkezik hamarosan.

Végre-valahéara itt volt a targyalas napja és meg&ézryékll egybesereglett a nép, hogy
tanuja lehessen; még idegenek is jottek sokan,-mapgziél. Valoban mindenki ott volt,
csak a vadlott nem. Tulsagosan gydnge volt addégsty megeéltetésre. Margita azonban ott
volt és ebsitgette reményét és batorsagat, amennyire csik Bipénz is ott volt. Az asztalra
ontotten és keziikbe vették, nézegették, vizsgalgatindazok, akiknek joguk volt erre.

A csillagvizsgalot a tanuzéhelyre szoélitottak. ladgp slivege és legjobb ruhdja volt rajta ez
alkalom kedvéért.

Kérdés Azt allitja, hogy ez a pénz a magae?

Felelet Azt allitom.

K.: Hogyan jutott a birtokaba?

F.: Tarisznyastul ott talaltam az uton, amikor egyit@ndulasomroél jéttem haza.
K.: Mikor volt az?

F.: Két évnél valamivel régebben.
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K.: Mit csinalt a pénzzel?

F.. Hazavittem s elrejtettem a csillagvizsgalo hedgemben s az volt a szandékom, hogy
felkutatom a tulajdonosat, ha lehet.

K.: Megkisérelte felkutatni?

F.: Szorgalmasan tudakozodtam utana jonéhany hondpmsenki sem talalkozott.

K.: Es azutan?

F.: Gondoltam, nem érdemes tovabb keresni s elhatim hogy a pénzt a lelenchaz egyik
szarnyanak az apatsagig eés az apacakolostorigkiéglibésere hasznalom fol. dvettem tehat
rejtekéldl és megszamlaltam, nem veszett-e ebleeEs akkor...

K.: Miért hallgat el? Folytassa.

F.: Elszomorit, hogy olyat kell mondanom; de ép, rdntiefejeztem a szamlalast és éppen
vissza akartam tenni az iszakot a helyére, halaapiittam s ime ott allt mogoéttem Péter atya.

Néhanyan suttogni kezdtek:

- Biz ez rosszat jelent.

De masok igy valaszoltak:

- Eh, mit hisztek efféle hazudozonak!
K.: S ez nyugtalanitotta magat?

F.: Nem, akkor semmi jeletgéget nem tulajdonitottam ennek a koriiménynekemidPéter
atya igen gyakran jott el hozzam varatlanul, hogy & mas segitséget kérjen nyomorusa-
gaban.

Margita langszin arcuva pirult, néid hallotta, hogy bacsikajat oly hazugul és szemtdle
kolduldssal ragalmazzak s teszi ezt rdadasul odyaber, akit Péter atya mindig csalonak
mondott és a leany mar-mar beszélni akart, de d&ghen észbekapott és békén maradt.

K.: Folytassa.

F.: Végul mégis féltem elkdlteni a pénzt, méghalaniehazra is, és inkabb arra adtam feje-
met, hogy varok még egy esztendeig és folytattampoamozgatast. Amikor hallottam Péter
atya leletésl, csak oriltem és gyanu nem tamadt lelkemben, akégQr sem gyanakodtam,
amikor egy vagy két nap mulva hazaérkezvén folfetaz hogy az én talalt pénzem eltiint,
nem gyanakodtam mindaddig, mig harom kérilményeiPatya szerencséjével kapcsolatos-
nak latsz6, meg nem hokkentett csodalatosan megéeggataival.

K.: Kérem, mondja el ezeket az adatokat.

F.. Péter atya is valami 6svényen talalta a pérkércaak én az orszaguton taladltam volt a
magamét. Péter atya lelete is csupa aranytallér-\akarcsak az enyém. Péter atya ezeregy-
szazhét aranyat talalt - pontosan ugyanannyit, ayieén talaltam volt.

A csillagvizsgélo kihallgatdsa ezzel véget ért by igen efsen hatott az egész hallgato-
sagra, ez meglatszott az arcokon.

Meidling Vilmos még néhany kérdeést intézett hozz&AAn minket szolitott tanuskodésra és
mink elmondtuk mondanivalonkat. Vallomasunk az emket nevetésre inditotta €s mink
nagyon elszégyeltik magunkat. Egyaltalaban cstiggediltunk mar azért is, mert Vilmos
egészen reménytelendl allt ott s ez meglatszath. rdjegtett ugyan mindent a szegény jo
fiatalember, ami csak telble, de semmi sem kedvezett neki s ha mutatkozdéimelyes
egyuttérzés, bizony az nem &xédelmezettjének szolt. A birésagnak is, a hallgagnak is
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ugyan nehezére esett elhinnie a csillagvizsgalészliését, hiszen mindenki utalta e férfiu
jellemét, de Péter atya esetét meg éppenseggektieimevolt elhinni. Mink maris eléggé
rosszul éreztilk magunkat, de amikor aztan a csilagald tgyvédje rdadasul még kijelen-
tette, hogy egyetlen kérdést sem kivan hozzankmtéhiszen a mi mesénk annyira gyénge
kis takolmany, hogy valoban kegyetlenség volna &nyalnia, - mindenki vihogni kezdett és
ez mar sokkal tobb volt, mint amit elviselni birkuwolna. Azutan gunyos kis beszédet
mondott még és jokedvét annyira raszabaditotta aattomasunkra s ez oly nevetségesnek,
gyerekesnek és mindenkép lehetetlennek és ostohbats#ott e réven, hogy mindenkit
konnyezésig megnevettetett, Margita pedig nem hota@bb fesziteni lelke erejét, egészen
megtort és sirvafakadt és nekem ugy megfajdulttmeszivem.

Egyszerre csak észrevettem valamit, ami folbatibritme, Satan ott allt Vilmos mellett! Es
micsoda ellentét volt az! - Satan tekintete csupakodas volt, szeme, arca csupa bator
szellem, Vilmos pedig oly csiliggedten, tonkresiléottédn nézett maga elé. Mink ketten,
Szeppi meg én, most mar nyugodtak voltunk; Satandgituk, tanuskodni fog s medin a
birdkat és az egész népséget arrdl, hogy a fekbés,fa fehér pedig fekete vagy olyan szind,
amilyet akar. Korulnézegettink, hogy lassuk, mikép megjelenése a teremben egybegyult
idegenekre, hiszeé oly gydnyoru jelenség volt, tudhatjatok - valddaaprazatos -, de ime
senki sem vette észre, ébbudtuk, hogy nekik lathatatlan.

Az Ugyvéd elmondta beszéde utolsé szavait, és mézzek elhangzottak, Satan bele
kezdett olvadni Vilmosba. Egy-kéte beleolvadt, egészen eltiint benne; és micsotiazasl
volt az, amint a® lelkessége kezdett ragyogni Vilmos sze#iéb

Az Ugyvéd a beszédét nagyon komolyan és méltésadepate be. RAmutatott a pénzre s igy
szolt:

- Ennek a szeretete visz minden rosszra. Itt hewerazési kisért, ujra voroslik legujabb
diadalanak szégyenében - megbecstdlgnisten egyik papjanak és e pap két szegény fiatal
koru cinkostarsanak a biinben. Tudna csak besréiélem, meg kellene vallania, hogy ez a
legutébbi diadala a legaljasabb volt és a legelsziabb.

A vadlo Ugyvéd ledlt. Vilmos folallt s igy szolt:

- A vadIo nyilatkozatabol ugy tudom, hogya pénzt ott az orszaguton két évnél is valamivel
régebben talalta volt. Igazitson helyre, uram,dsszul értettem nyilatkozatat.

A csillagvizsgélo kijelentette, hogy Vilmos helyesértette meg.

- Es az6ta ez az ilymddon talalt pénz sohasemtkierél kezeligyétl mindaddig a bizonyos
idépontig - a mult év utolsé napjaig. lgazitson helyneam, ha tévedek.

A csillagvizsgélé helybenhagyon bdlintott. Vilmobiadsag felé fordult most és ezt mondta:

- Ha bebizonyitom, hogy ez a pénz itt nem az a paénmely nala volt, az 6vé lesz-e ez vagy
sem?

- Természetes, hogy nem, amde igy szabalyellemniedog. Ha ilyen tanuja van, kotelessége
lett volna ezt éizéleg bejelenteni és idehozni elénk...

A bir6ség elndke félbehagyvan nyilatkozatat, takdesi kezdett a tébbi biroval. Ugyanekkor
a masik ugyvéd folpattant nagy izgatottan és Oeastlt az ellen, hogy uj tanu bevonasat
engedjék meg most az gy targyalasanak utols6 matza

A bir6sag ugy hatarozott, hogy az 6vast émek igaza van és uj tanut bevonni mar nem
szabad.

64



- De nem uj tanu az, - mondta Vilmos. - Azt a tamsizben mar kihallgattak. En az aranyrol
beszélek.

- Az aranyrol? Mit tudna mondani az arany?

- Meg tudja mondani, hogy nem az az arany, amely annak idején a csillagalasg
birtokdban volt. Meg tudja mondani, hogy tavaly eleber végén még egyaltalaban nem is
volt. A rajta lathatd évszam révén tudja ezt meguamin

Es csakugyan ugy volt! A torvényszék termében plldél nagy izgalom tamadt, mikézben
a vad lUgyvédje és a birdk belekapkodtak az aramyizagéalgattak nagyokat kialtva. Es
mindenki @&mult-bamult Vilmos okossagéan, hogy ilymgas uj ttletet tudott latbavetni. Véguil
helyredllt a rend a teremben s a bir6sag elnoksigit:

- Az Osszes tallérokon - négynek kivételével - astani esztentl szama van. A birésag a
vadlott irantészinte részvétét fejezi ki és mélységesen sajnldljgy neki, artatlan ember
|étére, szerencsétlen tévedés révén ily meg neemi@itl megalazast, vizsgalati fogsagot és
pert kellett elszenvednie. A birésdgazonnal szabadlabra helyezi.

A pénz tehat csakugyan tudott beszélni, barmenmgra hitte is a masik Ugyvéd, hogy ez
lehetséges. A birésag elvonult s a terembetkl@saknem valamennyien odajarultak Margita
elébe, hogy kézszoritdssal Udvozoljék és Vilmosékez szorongattdk, nagy dicséretekkel
halmozvan ebt.

Satan megint kilebbent Vilmosbdl s ott allt a tebem s nagy érdektiéssel nézett kordl, az
emberek pedig keresztil jartak-keltek rajta, senkisette észre, hogy ott van.

Vilmos sehogy sem birta megérteni, mint eshetettyylcsak az utolso pillanatban gondolt a
tallérok évszdmara s miért nendlab; azt mondta, ez a gondolat oly hirtelen jottméntha
sugallat lett volna § tUstént ki is mondta, minden meggondolas nélkirtyrbarha az ara-
nyakat ebzéleg meg nem vizsgélta, mégis ugy érezte, tudtay htlijasa igaz. Ez agszinte-
sége valoban becsiletére valt, hozzd méltd volsokdizonyara azt mondtak volna, hogy
eleve gondoltak erre és csak meglepetésil tartdgatt utolsé pillanatig.

Vilmos kissé megbagyadt most; nem nagyon, de éshedyv volt, hogy szeme nem oly
ragyogo nézésu mar, amilyen volt, amikor Satan éeajizkodott. Ez a fény még visszatért
ugyan szemébe most, de csak par pillanatra, anikargita odalépett hozza és nagy
dicséretmondas kdzepett halalkodott neki s egéstkadésével mutatta, mennyire bliszke az
6 bacsikajanak végére. A csillagvizsgalo elkotrédott nagybosszusarsétkozddva, |zsak
Salamon pedig bestpdrte zsakjaba a pénzt s toetisiete. Ez most mar teljesen Péter atya
javara volt nala.

Satan eltint. Bizonyosra vettem, hogy szellemvaifamddjan most a boérténbe ment,
tudatni akarvan a fogollyal a j6 hirt, és nem igetitem. Margita €s néhanyan, akik utolsokul
tavoztunk a teremd, szintén a borton felé rohantunk, ahogy csakabigbunk, nagy
boldogsagaban a visszatért 6romnek.

Nos, de mit kovetett el Satan! Ime: ott termettegeny fogoly éitt s ezt mondta neki:

- A targyalasnak vége és maga most mar ugy albg ebtt drokre becstelenné bélyegzetten,
tolvajul, - a birésag igy itélkezett.

A rémilet eszét vette az 6regembernek. Amikor nadikérkeztiink, tiz perccel kisben,
pompazé6 biiszkeség mamoraban jart-kelt fol-ala angapkat osztott, ezt meg azt, hol ennek,
hol annak a poroszlénak vagy a porkolabnak s ciettzgket okancellar urnak és ilyen
hercegnek meg olyan hercegnek és hajohadam advamak, meg vezérltaborszer-
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nagyomnak és egyéb csupa efféle nagyhangzasu @meiyan boldog volt, hogy madarat
lehetett volna fogatni vele. Azt hitte, uralkodik.

Margita odaborult az éregember mellére és zokog®tvaloban mindenkit meginditott ez a
szivszaggato latvany. Margitat megismerte Pétea,atle nem birta megérteni, miért sir.
Megveregette vallat s igy szolt:

- llyet ne tégy, édes; gondold meg, tanuk vannakstez nem ifl a kiralyi hercegéhoz.
Mondd el nekem, mi a banatod - s teszink réla, hagmgyart megenyhuljon, nincs olyan
dolog a vilagon, amit uralkodé meg nem tehetne.

Es koruljartatta tekintetét és megpillantotta aggd®rsolyat, aki éppen kotényével torolgette
szemét. Meghokkent ezen s kérdette:

- Hat neked mi bajod?

Pityergésében csak hapogva tudta az dregasszomyratany szot elmotyogni, hogy azért
van annyira oda, mert »igy« ket viszontlatnia. Péter atya elténott ezen péar pillanatig s
aztan mintha csak magaval beszélne, ezt mormogta:

- Kulbnos egy szerzet az ilyen 6reg, szandékai mindig jok az Anyakiralyd#felségének,
dehat egyre pityereg és sohsem mondja meg, mi Baganyara azért nem, mert maga sem
tudja.

Majd Vilmosra réviilt a szeme:

- India hercege, - mondta, - sejtem, hogy temiattada kiralyi herceginek banata. A kiralyi
hercegd konnyeit folszaritjuk tehat, nem allitok gatat idnk6zétek, megoszthatod trénodat
vele és 0rokolni fogjatok az én tronomat. Nos, likkisasszony, jol intéztem el Ggyedet?
Tudsz majd mosolyogni most mar... nemde?

Megsimogatta Margitat és megcsokolta, és oly megelétt volt magamagaval meg minden-
kivel, hogy nem g§zo6tt eléggé megajandékozni minket, mar az orszaggtbgatta jobbra-
balra, meg egyéb javait és végll mindegyikiinkngklkbb is egy-egy fejedelemségiink volt.
Mikor aztan végre sikerult rabirnunk, hogy hazaeérjmagasztoskodd tartassal indult utjara.
Az emberek pedig az uccan, amint észrevették, nienkgdves neki a kdszdnkialtozasuk,
oromét mar dévajkodassa fokozodé médon kezdtélskiertepedig leereszkédhajlongassal
viszonozta Udvozlésiket és kegyes mosolygassgkerohldasra emelte kezét s igy szolt:

- Udv neked, tidv, j6 népem!

Siralmas jelenet volt, siralmasabbat sohasem latEsnMargita meg az 6reg Orsolya csak
sirtak az egész uton.

En hazafelé menet Satannal talalkoztam s szeméstera, miért tévesztett meg oly hazug-
saggal. Nem esett zavarba, csak igy szolt, teljieggazertien és nyugodtan:

- Ah, tévedsz; ugy igaz a dolog. Azt mondtam valbgy boldog lesz életének hatralev
idején s bizony az lesz, mert mindig azt fogja hitogyé itt az uralkodd és ebbeli biszke-
sége és ebbeli 6réme boldogitani fogja mindvégignost az egyetlen igazan boldog ember
ebben a birodalomban és az marad is.

- De milyen médon, Satan, milyen médon! Hat nenetigd volna-e ugyanoly boldogga ugy
is, hogy nem veszed el az eszét?

Nehéz volt Satant kiforgatni a béketurédéte ezzel a kérdéssel mégis kiforgattam.

- Mekkora szamar is vagy te! - mondotta. - Oly leséefigyelted meg az életet, hogy nem
tudod épelméjiuségnek és boldogsagnak mennyireclidetegymassal egyutt jelentkeznitk?
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Egyetlen épelméji ember sem lehet boldog, merehisz élet a maga valdédisdgaban térul
eléje s6 latja, micsoda rettenetesség az. Csak a betegelptégt boldog, az is csak egyné-
hany. Az a néhany, aki kirdlynak vagy istennek lefippnagat, mindenesetre boldog, a tobbi
nem sokkal boldogabb az egészségeseknél. Termgsaety nincs olyan ember, aki mindig
tokéletesen épelméju volna, de hiszen én csak kete&@l beszéltem. Elvettem éltaz
emberé| azt a rongy dib-dabsagot, amit fajtatok Esz-nekez, hitvany badogértékii életét
atvaltoztattam ezlstarany képrazatuva; latod adnegayt - €s még gancsoskodol! Azt
mondtam volt, hogy egész életére boldogga teszermgsis tettem ezt. Boldogga tettem azon
az egyetlen médon, amelyen fajtatokbeliek boldaghpatk - s te elégedetlenkedel!

Sohajtott elkedvetlenedetten és igy szolt:
- Ugy rémlik, ez a fajzat nehezen elégithki

llyen volt 6, lAssatok. Ugy rémlik, nem ismert mas modot valekiboldoggatevésére, csak
azt a keit, hogy vagy megolte, vagy megbolonditotta azdtleMentegeédztem, ahogy csak
birtam, de magamban bizony nem addztam tulsagameiéssel a miveleteinek - akkoriban.

Satan azt szokta volt mondani, fajtdnk folytonoggsezakitatlan dnaltatdsban él. Minden
ember a bolggétsl a sirjaig ugy csalja magamagat mindenféle kéigdsel, kaprazattal,
amit valésagnak tekint, hogy egész élete csalapdizatta valik. Azoknak a finom tulajdon-
sagoknak temérdekségdbamelyeksl azt képzelik, hogy az 6véik és amelyekkel annyira
biiszkélkednek, igazan tulajdonképpen egyetlenews sneg benndk. Aranyul fénylik, pedig
csak réz. Egy nap Séatan, amikor éppen ilyesmikatdidkedve volt, kiterjeszkedett egy
részletre - a humor érzékére. Oriiltem ennek a famkk s kaptam a szon. Azt mondtam,
hogy van ily érzékiink nekiink embereknek.

- A fajtdd beszélt most! - mondta, - mindig készr@gaénak vallani valamit, amije nincs és a
maga egy-egy uncianyi réz reszelékét hetvedeairdeti egész tonna aranypornak. A ti
fogalmatok a humorrdl bizony csak zagyvasag, neyélegfajtatok nagy tébbségéé csak az.
Ez a nagy tobbség latja ezer mindenféle alsoreadiudésa jelenségnek a nevetségesen furcsa
oldalat is - terpeszkéthb fonadkségait,6kép az effélét: nyakatekertségeket, képtelenségeket
amiken szinte nyeritve kacaghat. Azt a tizezer rsabbrendiien nevetséges furcsasagot
ellenben, ami van ezen a vilagon, otromba szeme é&m veszi. Megjon-e majd a napja,
hogy fajtatok félfedezi e gyerekségek bohbzatogs@g@evetni kezd rajtuk, és ha rajtuk mar
nevetni tud, el is pusztitja majiket. Mert fajtadnak, a maga nagy lelki szegénysénés,
kétségtelentl van igen hathatés fegyvere - a nevétatalom, pénz, rabeszélés, konyorgés,
Uld6zés - mindez csak oriasi szélhamossagot idéhet hol ebsitheti azt kissé, - hol
gyongitheti kissé, évszazadok meg évszazadok sdeansak a nevetés fujhatja, foszlathatja
semmivé, egyetlen kitdrésével is. A nevetés rohak&emmi sem bir ellenallni. Ti, amikor
felzudultok és vivtok valami ellen, mindig a masih fegyvereiteket hasznaljatok. A nevetés
fegyverét hasznaltatok-e mar valaha? Nem, azt giostik hevertettétek, hadd rozsdasodjék.
Nem egyes emberenkint, de mint egész fajtatok fegyy hasznaltdtok-e mar valaha? Nem,
nincs érzéketek, nincs batorsagotok erre.

Utazgattunk akkoriban s egy kis varosba tértiinknbéban s lattuk, hogy ott valami szem-
fényveszé mint blvészkedik jokora csoport benszilététtel Mutatvanyai csodéalatosak
voltak, de tudtam, hogy Satan tultenne rajta, kértehat, mutasson valamicskétés
megigérte, hogy megteszi. Benszilotté valtoztatgah turbanos, bugyogos alakka, és igen
elbzékenyen megajandékozott a benszilottek nyelvétemglénes ismeretével.

A szemfényves#t elbvett egy szem valami magot, kis viragcserépbe,tbttakarta folddel,
aztan kis rongyot boritott a cserépre, perc muiarongy emelkedni kezdett, tiz perc alatt
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jokora labnyira emelkedett, aztan lekerilt a roaggserépil s kis fa volt lathatd, lombos
again csupa érett gyimolcs. Ettink @b gyimdlcsBl, j6 volt. Satan azonban igy szélt:

- Miért szoktad letakarni a cserepet? A nap vilagém tudod kinbveszteni a fat?
- Nem, - mondta a blvész, - ugy senki sem tudja.

- Te csak kezél vagy hat, te még nem tudod a mesterségedet. Adjnagot. Hadd mutatom
meg neked a csodat.

Megkapta a magot s igy szolt:
- Mit névesszek béle?
- Cseresznyemag ez, természetesen csak csereszmiypafazthetsz béle.

- Dehogyis, az gyerekség volna, olyasmit a meggers@karmelyik inasa is tud. Novesszek-e
hat ebBl a magbdl narancsfat?

- Csak novessz! - Es a szemfényvésmgyot nevetett.

- Es névesszem olyanna, hogy ne csak narancsatjearehanem egyéb gyiimolcsot is?

- Ha a joisten is ugy akarja!

Es mind, akik ott voltak, nevettek.

Satan pedig a cseresznyemagot belenyomta a fiftirék homokot sz6rt ra s ezt mondta:

- Ngjj!

Kis csemete szokkent fol stt-nétt mindmagasabbra s oly gyorsaéttn hogy alig 6t perc
alatt mar nagy fa volt s mi valamennyien ott Ultlssk arnyékaban. Amuldozé suttogés
kornyékezte a csodat, mindenki félnézett a fa lankpzé s kilonods és kedves meglepetést
lathatott, mert az agakon dusan l6gott a gyimatisdenféle fajta és mindenféle szinl - volt
ott narancs, $#6, banangszibarack, cseresznye, kajszinbarack s egyéb. Armk kosara-

kat hoztak s megke#dott a gyimolcsszedés; Satant korilfogta a népségdkolgatta kezét
€s magasztaltét, minden blvészek fejedelmének nevezte el.

A csodafa hire eljutott a varosba s rohanva jotiekemberek, hogy lassdk a csodat - és
gondoltak arra is, hogy kosarakat hozzanak. De gyfate, amit kivantak de, uj és uj
gyumolcsot termett a leszedett helyébe; kosar katgdrtelt meg, talan szaz is, de a gyimolcs
mégsem volt kevesebb a fan. Végul valami idegdrojdd, fehér vdszonruhds, vaszonsisakos
alak, aki nagyot orditott, igen dihdsen:

- El innen! Takarodjatok, ti kutyak! Ez a fa azfétdemen all és az én tulajdonom!

A bensziilottek letették kosaraikat és foldre s ragatak nagy alazatosan. Satan is alazatosan
kdszont, ujjait a benszulottek médjan homlokahesitve s igy szolt:

- Tessék megengedni nekik, uram, egy o6rangrad hogy tetszésiik szerint szedhessék a
gyumolcsot, csak egyetlen egy 6ran, nem tovabbamam tiltsa ebket. Tobb gyimdlcse
marad még akkor is, mint amennyit maga €s az egégag egy év alatt el birna fogyasztani.

Az idegen erre a beszédre még dihdsebbé vadyitksaigalt:

- Kicsoda-micsoda vagy te, gézenguz, hogy nekgmarancsoldédnak, mondogatni mered, mit
engedjek, mit ne engedjek!

Es botjaval rahuzott Satanra s ezt az esztelens@getetézte is, rugott rajta egyet.
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A gyumolcs egyszerre csak mind elszaradt az agakolevelek pedig meghervadtak s
leperegtek. Az idegen most a tar agakra ugy bafalilimint aki nagy csodat lat, de csepp
oromeét sem lelheti benne.

Satan pedig igy szolt:

- J6l viseld gondjat ennek a fanak, mert ennekps&ge meg a tied szorosan kapcsolatos am.
Ez a fa gyumolcsot tobbé nem terem, de ha j6l @&hotoég soka elél. Adj vizet majd
gyOkereinek orankint minden éjjel - mégpedig te amhgszolgaddal hiaba Ontoztetnéd és
nappal magad is hidba faradnal. Mihelyt csak eggetintozést mulasztasz is el barmely
éjszakan, a fa meghal és te vele halsz. Ne merdis@ggini, hogy hazaddba visszatérj valaha -
sohsem érnél oda; ne merj se komoly té@hdse szorakozésaid dolgaban oly kotelezettsé-
geket véllalni, amelyek elvonnanak @ra folddarabodrél éjszaka idejére, - nem valladhat
ily kockazatot; ezt a telkedet sem eladnod, serhebédnod nem szabad, - az nagy meggon-
dolatlansag volna.

Blszke ember volt az idegen és sehogysem birt ieéréfanyalodni, de lattam, olyanforma
arcot vagott, mintha ezt mégis nagyon szeretnéemagtMikozben ugy allt ott s csak bamult
Satanra, mink tovattintiink és Ceylonban szélltunk le

Engem elszomoritott ennek az embernek a sorsayretsitott, hogy Satan nem a szokasos
modjan bant el vele, hogy meg nem élte, vagy es@ét vette. Ez kegyelem lett volna. Satan
a figyelmére méltatta ezt a gondolatomat s igyszui:

- Megtehettem volna, de nem tettem a felesége ,naldathem sértett meg engem. Ezéaépp
most utazik errefelé a s#dbldjérsl, Portugaliabdl. J6l van, egészséges, de nincshosszu
élete és nagyon epekedik mar a férje utan, hogpritassa és rabeszélje, térjen vele vissza,
haza a jo& évben. Meg fog halni, nem is sejtve, hogy uraiineenem mehet.

- Hat az az ember nem fogja ezt megmondani neki?

- Az? Nem fogja az rabizni ezt a titkat senkire graétdl is fél, hogy almaban kifecseghetné s
valamely portugal vendégének szolgaja meghallhata@mikor.

- A bensziilottek nem értették, mit mondtal neki?

- Egyikik sem értettéit azonban mindig nyugtalanitani fogja az aggodashd valamelyik
mégis megeértette szavaimat. Ez a rettegés szurggtanrni fogjaét, mert gonosz ura volt
embereinek. Almaban azt fogja képzelni, hogy kirgkavagni azt a fat. S ez a gondolat
megrontja majd nappalait. Ejszakairél mar eléggédgskodtam.

Bantott, ha nem is tulsagosan, hogy Satannak ihogzkodd 6rome telik ebben a sorsban,
amellyel azt az idegent megnyomoritotta.

- Hisz-e6 abban, amit mondtal neki, Satan?

- Szeretett volna nem hinni, de a mi tovatiinési@gtstt. A fa is, mert hiszen nem volt ott fa
ezebtt, - szintén segitett. Az a tébolyitdn hallatlamndnfélesége a fa termésének - s aztan a
gyimolcs és a levelek hirtelen elfonnyadasa - nzirsgitett. Hadd higgyeh amit akar, egy
dolog bizonyos, 6ntdzni fogja a fat. De niiglezt megkezdené, még joval esteledétt,eh
maga megvaltozott élete utjan igen természetesagsadgal indul majd el - igyekszikbbb
masképp megmenteni magat.

- Hogyan?

- Papot hivat, hogy ez kilizze az 6rd6got a fab@r Mcsak efféle bolondos fajta vagytok - s
még csak nem is sejtitek.

- S mindent megmond majd a papnak?
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- Nem. Azt fogja mondani, hogy a fat valami Bombzy-vald bivész ndvesztette s hogy
most ennek a bivésznek az 6rddgét ki akarja Uaekibol, hadd zoldeljenek agai s teremje-
nek gyimolcsot megint. A pap rdolvasésai perszieai@#ok lesznek, akkor aztan a portugal
bucsut mond szép tervének s gyorséheziesi ontdgkannajat.

- Csakhogy a pap el akarja majd égetni a fat. Tydwm fogja tirni, hogy megmaradjon.

- lgaz, s némelyek itt Europaban még az emberegégetnék. De Indidban civilizalt a nép és
ilyesmi nem torténhetik. A portugal elkergeti majgapot s apolni fogja a fat gondosan.

Kissé eltoprengtem s aztan igy szoltam:
- Hej, Satan, kemény életre karhoztatigdazt hiszem.
- Més élethez képest. Dehat nem kell az életetpmeletekinteni.

Egyik hely6l a méasikra réppentiink szerte a fold kerekén, ahogy szoktuk volt és Satan
szaz meg szaz csodat mutatott, persze a legtofadjj@nk gyongeségét vagy aljassagat szem-
leltetve. Ily kirdnduldsokra most hetenkint toblpoa is elvitt, - nem rosszindulat vezette, -
ezt bizonyosan tudom, - csak kedve telt benne késtek érezte, ugyanugy, ahogy valamely
természettuddsnak kedvére vald érdekesség egy dsamyyaval foglalkoznia.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Esztendnél is nagyobb iin 6rvendeztetett minket Satan a latogatasaivaitdieb kevésbé
gyakran jott és az év vége felé mar j6 rég nem tkoatt. Ez mindinkabb elszomoritott s
nagyon elhagyottnak éreztem magamat. Ereztem, hegy érdeklist mar ez a mi hitvany
vilagunk s hogy egy napon végkép beszinteti magh&asait. De amith aztdn egy napon
végil mégis csak eljott, annal nagyobb volt az @ndrncsakhogy kis ideig csupan. Bucsuzni
jott, mondta nekem, utolszor van itt. Nagy utjanmak s féladatai a mindenség mas t4jékain,
mondta, és azok sokkal nagyobbrigl vonjak el, semhogy visszatérésére varakozhatnam.

- EImégy hat és hozzam vissza nem jész mar soha?

- Ugy van, - mondta, - cimboraskodtunk j6 nagy gdés orémuink telt benne - 6romuink
mindkettnknek, de nekem most mennem kell és nem lathatjyinast soha tobbé.

- Ebben az életben, Satan, ha nem is, de a masikbanasikban mégis csak talalkozunk,
nemde?

Es ekkor, nagyon nyugodtan és higgadtan, ily kisdkifelentéssel valaszolt:
- Masik élet nincs

Valami finom aramlas suhant lelkembe az @ébalami tétova, fells, de lUdvdsséges és
reménnyel teljes érzés, amely azzal a sejtéssétttel, hogy azok a hihetetlen szavak igazak
lehetnek - &t kell, hogy igazak legyenek.

- Sohsem gyanitottad ezt, Tivadar?
- Nem. Hogyan is gyanithattam volna? De, ha ez ighetne...
- Ez bizony igaz.

A hala valésdgos 6zone akart kitdrni szivéinle valami bizonytalansag elfojtotta, ndiel
szbbaodnthettem volna s csak igy szoltam:

- De... de hiszen lattuk is mar azt ag@letet... lattuk teljes elevenségében... igy hat..
- Az latomas volt... Nem volt valésagos léte.

Lélekzeni is alig birtam, oly ériasi reménykedégddott bennem.

- La&tomas?... La...

- Az élet maga is csak latomasak alom

Mintha villamos aram ért volna! Istenemre! Hanyrezer pedzettem ezt a gondolatot topren-
géseimben!

- Semmi semal6sag, minden csak alom. Isten, - az embewjilag, - a nap, a hold, a renge-
teg csillag - csupa alom, mind csak alom, egyiksieks valosagos lét&emmi singsak a
puszta tér - és te

- En!

- Es te nem vagy te, - neked nincs tested, ninosdyéincsenek csontjaid, te csgdndolat
vagy. Nekem magamnak sincs valosagos létem. Esals @lom vagyok - a te almod, képze-
letednek vagyok teremtménye. Amely pillanatban zéedsz erre, mar szamuiztél is engem
latoméasodbol és én beleoszlok a semmiségbe, adhédybmtettél...
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- Mar semmisulok, - sorvadok, - illanok. Kisvartategyedl leszel a hatartalan térben,
vandorolsz majd uttalan maganyaban jébarat ésrbaijt@lkiil mindérokre, - memgondolat
maradsz, az egyetlen gondolat, amely van és amé&dynaészeted szerint elolthatatlan, el-
pusztithatatlan. En pedig, a te szerény szolgagadra eszméltettelek és folszabaditottalak.
Almodjal méas almokat, jobbakat!

- Kilénoés! Hogy te mindezt meg nem sejtetted martezmbkkel ezebtt, - mar év-
szazadokkal, évezredekkel, eonokkal &tkMert hiszen éltél te mar, tarstalan létet éhel
orokkévalésagok minden eddig volt idején. Kulongddban, mint is nem sejthetted, hogy ez
a te mindenséged és egész tartalma csak &lem, latomas, képzelem. Kilonos, mert ezek
az almaid, latomasaid, képzelmeid mind oly viladgosgaltak és oly izgalmasafriletesek -
amilyen minden alom szokott lenni: ime, egy Istki, jot tehetett volna gyermekeivel, époly
kénnyen, ahogy rosszat, de mindig inkdbb csak absszit velik; aki mindegyikiket
boldoggé tehette volna, de soha egyet sem tetbggld aki keserves életik magasztalasara
bolonditottadket, de ezt az életet oly kurtara szabta; aki apyalainak 6rok boldogsagot
adott, akik érdemet sem szereztek arra, ellenbegkdneteli tobbi gyermekdit, hogy
boldogsagra érdemszerzéssel térekedjenek; aki kmggia kintalan életet adott, de tdbbi
gyermekeit a lélek és a test mardosdé nyomorusdgeésanyavalydival atkozta meg; aki
igazsagot hirdet és kitalalta a poklot, - hirdetzrétet és kitalalta a poklot, - hirdet arany
torvényeket és megbocsatast hétszer hetvenhétsésretalalta a poklot; aki erkdlcsot hirdet
minden nemzetiségnek és erkdlcse maganak sincstiltigkia bilntetteket, de maga val-
amennyit elkdveti; aki ideteremtette az embert,atnbeleegyezése nélkil; aztan pedig az
embernek cselekedeteiért valo fégdéget nyakaba zuditja az embernek, ahelyett, hogy
otthagyna tisztesen, ahova valo, a sajat nyakamégsl, aki valoban isteni kabulatban arra
szolitja fol ezeket a szegény rabszolgasorsba fitakaid, hogy imadva imadjak!...

- Megértedmostmar, hogy mindez lehetetlen, csak alomban nenMagérted, hogy mér
gyerekes esztelenség mindez, hogy csufi@ d@sinalmanya oly képzeletnek, amely nem
tudja, micsoda szeszélyei vannak, - egy sz6 mim,dmgy mindez csupa alom és almodojuk
te vagy. Az alom minden ismerdgle rajtuk; észre kellett volna venned ezt maeséggen.

- Az igazsag az, amit eléd tartam: nincs Istengsimindenség, nincs emberfajzat, nincs foldi
élet, sem mennyorszag, sem pokol. Ez mind csak éakoinesa és bolond 4lom. Semmi sincs -
csak te vagy. Es te is csabndolatvagy - izgdga gondolat, mihaszna gondolat, seHonna
gondolat, amely elveszetten vandorol az Ures dnEkéagokon at!

Eltint és engem otthagyott rémiletemmel, mert hiszeltam és tapasztaltam volt, hogy
mindaz, amit mondott, igaz.

Vége
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